
 - 1 -

 

 

РОССИЙСКАЯ АКАДЕМИЯ НАУК 

ИНСТИТУТ НАУЧНОЙ ИНФОРМАЦИИ ПО ОБЩЕСТВЕННЫМ НАУКАМ  

 

 
 

 
НОВАЯ ЛИТЕРАТУРА ПО СОЦИАЛЬНЫМ 

И ГУМАНИТАРНЫМ НАУКАМ 

 
 
 

 
 

ЯЗЫКОЗНАНИЕ 
 
 

БИБЛИОГРАФИЧЕСКИЙ УКАЗАТЕЛЬ 

 
Выходит 12 раз в год  
Издается с 1953 года 

 

 

 № 6 

 

 

 
 
 
 
 
 
 

 МОСКВА  2019 
 



 - 2 -

УДК 016: 800 
ББК 81я1  
     Я41  
 
 
 
 
 
 
 
 

Фундаментальная библиотека ИНИОН РАН 
 

Отдел научно-библиографической информации 
 

Составители: 
Г.С. Антонюк, Е.И. Дюшен, Л.Д. Петрова, М.В. Рудерман, Эрнест М.Е. 

 
Ответственный редактор: 

Г.С. Антонюк 
 
 
 
 

Издано при поддержке Российского фонда содействия образованию и науке  
 
 
 
 
 
 
 
 

Языкознание: библиогр. указ. / ИНИОН РАН. Фундам. б-ка, Отд. Я41 науч.-библиогр. 
информ. – Москва, 2019. – (Новая литература по социальным и гуманитарным наукам). –  
№ 6. – 49 с. 

ISSN 1561-2716 
 
Библиографическое пособие содержит текущую информацию об отечественной и за-

рубежной литературе по языкознанию, поступающей в Фундаментальную библиотеку  
ИНИОН РАН. 

Рассчитано на научных работников, преподавателей высшей школы, аспирантов и 
студентов гуманитарных университетов, а также может быть использовано в библиографиче-
ской и справочной работе научных библиотек и информационных центров. 

УДК 016: 800 
ББК 81я1  

 
 
 
 
 

© Федеральное государственное бюджетное учреждение науки  
Институт научной информации по общественным наукам РАН (ИНИОН РАН), 2019 

 



 - 3 -

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ПРЕДИСЛОВИЕ 
 
 

Текущий библиографический указатель «Языкознание», выпускаемый с 1953 года, отра-
жает отечественные и зарубежные документы по языкознанию, поступившие в Фундаменталь-
ную библиотеку ИНИОН РАН. Указатель издается 12 раз в год. Его целью является предоставле-
ние библиографической информации о литературе по общему, прикладному и практическому 
языкознанию, теоретическому описанию отдельных языков, международному научному со-
трудничеству, а также по состоянию науки в отдельных странах.  

В библиографический указатель включены сведения о следующих видах документов: 
монографии, сборники статей, авторефераты диссертаций, отдельные статьи и рецензии из не-
периодических и продолжающихся сборников, журналов и иных сериальных изданий, библио-
графические и справочные издания. Библиографическая информация о рукописях, депониро-
ванных в Фундаментальную библиотеку ИНИОН РАН, отражается в библиографическом указа-
теле «Депонированные научные работы». 

Библиографическая запись содержит порядковый номер библиографической записи, за-
головок библиографической записи и библиографическое описание.  Заголовок библиографи-
ческой записи составляется по ГОСТ 7.80 «Система стандартов по информации, библиотечному 
и издательскому делу. Библиографическая запись. Заголовок. Общие требования и правила со-
ставления», библиографическое описание – по ГОСТ 7.1 «Система стандартов по информации, 
библиотечному и издательскому делу. Библиографическая запись. Библиографическое описа-
ние. Общие требования и правила составления». В заголовке приводится имя одного автора. 
При наличии двух и трех авторов указывается имя первого. Если авторов четыре и более, то за-
головок библиографической записи не применяется. Слова и словосочетания в библиографиче-
ской записи сокращаются в соответствии с требованиями ГОСТ 7.11 (ISO 832) «Система стандар-
тов по информации, библиотечному и издательскому делу. Библиографическая запись. Сокра-
щения слов и словосочетаний на иностранных европейских языках» и ГОСТ Р 7.0.12 «Система 
стандартов по информации, библиотечному и издательскому делу. Библиографическая запись. 
Сокращения слов и словосочетаний на русском языке. Общие требования и правила». 

Группировка библиографических записей осуществляется по рубрикатору Автоматизи-
рованной информационной системы по общественным наукам (АИСОН), совмещенному с руб-
рикатором Государственной автоматизированной системы научно-технической информации 
(ГАСНТИ). 

Каждый номер библиографического указателя снабжен вспомогательными именным и 
предметным указателями. Вспомогательный именной указатель содержит перечень личных 
имен, упомянутых в библиографических записях. Исключение составляют личные имена, при-
веденные по принципу «персоналии» («о нем»). Эти сведения приведены во вспомогательном 
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предметном указателе, содержащем перечни названий предметов, их свойств, отношений и 
персоналий. 

«Содержание» строится в соответствии с рубрикатором АИСОН, полнота соответствия 
рубрикатору зависит от наличия материала в каждом номере. 

Библиографический указатель «Языкознание» рассчитан на ученых-лингвистов, препо-
давателей высшей школы, аспирантов и студентов, специализирующихся в области общего или 
прикладного языкознания, а также может быть использован в библиографической и справоч-
ной работе научных библиотек и информационных центров. 
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A16 ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

A1601 ОБЩИЕ ВОПРОСЫ 

A160105 СБОРНИКИ 

1 
Вопросы кавказского языкознания и тюркологии / Дагест. 
гос. ун-т. – Махачкала : АЛЕФ, 2018. 
   Вып. 2 (14) / гл. ред. М.Р. Багомедов ; редкол. : У.У. Гаса-
нова [и др.]. – 119 с. : табл. – Часть текста дагест. – Библи-
огр. в конце отд. ст. 

2 
Исследования в области разноструктурных языков: функ-
циональный и когнитивно-дискурсивный аспекты / Д.Р. 
Сабирова [и др.] ; под ред. С.С. Тахтаровой. – Казань : Оте-
чество, 2017. – 249 с. : табл. – Библиогр. : с. 283-347. 

A160109 ИСТОРИЯ И СОВРЕМЕННОЕ СОСТОЯНИЕ 
ЯЗЫКОЗНАНИЯ 

A16010971 ПЕРСОНАЛИЯ 

3 
Алпатов В.М. Из истории советской социолингвистики: 
Р.О. Шор / В.М. Алпатов // Вопр. филологии = J. of 
philology. – Москва, 2018. – № 1 (61). – С. 14-19. 

4 
Богданова Л.И. Активная грамматика и общественная 
практика: к юбилею Игоря Григорьевича Милославского / 
Л.И. Богданова // Вестн. Моск. ун-та. Сер. 19, Лингвистика 
и межкульт. коммуникация. – Москва, 2018. – № 3 – С. 185-
190. – Рез. англ. 
    К восьмидесятилетию И.Г.Милославского. 

5 
Вспоминая Анатолия Михайловича Ломова (11.03.1935-
13.05.2018) // Вестн. Воронеж. гос. ун-та. Сер. : Лингвис-
тика и межкульт. коммуникация = Proc. of Voronezh state 
univ. Ser. : Linguistics a. intercultural communication. – Воро-
неж, 2018. – № 3. – С. 143-154 – Рез. англ. 

6 
Дискурс и сердце Геннадия Манаенко. Заметки о юбиляре. 
Или: сплетение пространств // Актуал. проблемы филологии 
и пед. лингвистики. – Владикавказ, 2018. – № 3 (31). – С. 
194-196. 
    В связи с шестидесялетием ученого. 

7 
Елена Федоровна Васеко [некролог] // Вестн. Моск. ун-та. 
Сер. 9. Филология = Moscow state univ. bull. Ser. 9. Philology. 
– Москва, 2017. – № 5. – С. 271-272. 
    4 апреля 1924 – 28 сентября 2017. 
 

8 
К юбилею В.Ю. Михальченко // Вопр. филологии = J. of 
philology. – Москва, 2018. – № 1 (61). – С. 7-9. 

9 
К юбилею Светланы Григорьевны Тер-Минасовой // Соц. и 
гуманит. знания. – Ярославль, 2018. – Т. 4, № 3 (14). – С. 
208. 
    Род. 25.08.1938. 

10 
Лома А. Милица Грковић (1937-2016) / А. Лома // Онома-
толошки прилози. – Београд, 2016. – Књ. 23. – С. 543-544. 
    Памяти сербского специалиста по антропонимике. 

11 
Мария Геннадьевна Безяева // Вестн. Моск. ун-та. Сер. 9. 
Филология = Moscow state univ. bull. Ser. 9. Philology. – Мо-
сква, 2017. – № 4. – С. 271-272. 
    1954-2017 гг. 

12 
Назаренко А.Л. Видит «то, что временем закрыто»: к юби-
лею Светланы Григорьевны Тер-Минасовой / А.Л. Назарен-
ко // Вестн. Моск. ун-та. Сер. 19, Лингвистика и меж-
культ. коммуникация. – Москва, 2018. – № 3 – С. 191-199. – 
Рез. англ. 
    В связи с восьмидесятилетием. 

13 
Ревзина О.Г. Ее называли Профессор / О.Г. Ревзина // 
Вестн. Моск. ун-та. Сер. 9. Филология = Moscow state univ. 
bull. Ser. 9. Philology. – Москва, 2017. – № 5. – С. 107-113. – 
Рез. англ. 
    Научная биография проф. В.А. Белошапковой (1917-
1996). 

14 
Школа Веры Арсентевны Белошапковой : (к 100-летию со 
дня рождения В.А. Белошапковой) // Вестн. Моск. ун-та. 
Сер. 9. Филология = Moscow state univ. bull. Ser. 9. Philology. 
– Москва, 2017. – № 5. – С. 104-106. – Рез. англ. – Библиогр. 
: с. 105-106. 

15 
Wójtowicz S. Wspomnienie o Profesorze Lubomyrze Beleyu / 
S. Wójtowicz // Acta Univ. wratislaviensis. – Wrocław, № 3821. 
– Slavica wratislaviensia, 2018. – № 166. – S. 193-194. 
    Памяти Л. Белея (18 марта 1962 – 12 ноября 2018). 

A16011311 СЪЕЗДЫ, КОНГРЕССЫ, КОНФЕРЕНЦИИ, 
СИМПОЗИУМЫ 

16 
Журналистика в 2018 году: творчество, профессия, индуст-
рия : материалы междунар. науч.-практ. конф., Москва, 6-8 
февр. 2019 г. / Моск. гос. ун-т им. М.В. Ломоносова, фак. 
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журналистики ; отв. ред. : Е.Л. Вартанова, Я.Н. Засурский ; 
науч. ред. : М.И. Макеенко, Я.Н. Засурский. –Москва : Фак. 
журналистики МГУ им. М.В.Ломоносова, 2019. – 721 с. – 
Указ. имен: с. 676-682. – На обл. загл. : Творчество, профес-
сия, индустрия. 

17 
Кавказские языки: генетико-типологические общности и 
ареальные связи : материалы VI Междунар. науч. конф., 28-
29 июня 2018 г. : памяти выдающегося кавказоведа, акад. 
А.С. Чикобава (1898-1985) / Рос. акад. наук, Дагест. науч. 
центр, Ин-т яз., лит. и искусства им. Г.Цадасы ; сост. : М.А. 
Магомедов. – Махачкала : ИЯЛИ ДНЦ РАН : АЛЕФ, 2018. – 
441 с. : портр. – Часть текста англ. – Рез. англ. – Библиогр. в 
конце ст. 

18 
Кавказский мир: проблемы образования, языка, литературы, 
истории и религии : материалы Междунар. науч.-практ. 
конф. … Грозный, 25-26 сент. 2018 г. : сб. материалов / Че-
чен. гос. ун-т ; ред. З.А. Саидов ; отв. ред. М.Р. Нахаев. – 
Махачкала : АЛЕФ, 2018. – 659 с. : ил. – Часть текста англ. 
– Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 

19 
Полилингвальное образование как основа сохранения язы-
кового наследия и культурного разнообразия человечества : 
материалы VII Междунар. науч. конф., 5, 28-29 сент. 2018 
г., г. Владикавказ / Сев.-Осет. гос. пед. ин-т, Орг. Объедин. 
Наций по вопр. образования, науки и культуры ; под ред. 
Л.В. Казаевой. – Владикавказ : Изд-во СОГПИ, 2018. – 232 
с. : ил. – Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 

20 
Россия и Запад: диалог культур / Моск. гос. ун-т им. 
М.В.Ломоносова, фак. иностр. яз. и регионоведения, Центр 
по изучению взаимодействия культур. – Москва, 2018. 
  Вып. 20 : Сборник научных статей XX Международной 
конференции, 7-8 июня 2018 года / отв. ред. А.В. Павлов-
ская– 658 с. : табл., схема. – Часть текста англ. – Рез. англ. – 
Библиогр. в конце ст. 

21 
Стойнова Н.М. Первая российская конференция по вопро-
сам преподавания фундаментальной и прикладной лингвис-
тики / Н.М. Стойнова // Вестн. Моск. ун-та. Сер. 9. Филоло-
гия = Moscow state univ. bull. Ser. 9. Philology. – Москва, 
2018. – № 3. – С. 256-260. 

22 
Тюркская лингвокультурология: проблемы и перспективы : 
материалы Междунар. науч.-практ. конф. учащихся, студен-
тов и аспирантов, Казань, 19 февр. 2016 г. / науч. ред. Р.Р. 
Замалетдинов. – Казань : Отечество, 2016. – 279 с. : табл. – 
Текст рус., тат. 

23 
Филологические исследования – 2017. Фольклор, литерату-
ры и языки народов европейской части России: формы, мо-
дели, механизмы взаимодействия : сб. ст. по итогам Всерос. 
науч. конф. (9-13 окт. 2017 г., Сыктывкар) / Ин-т яз., лит. и 
истории [и др.] ; отв. ред. : Ю.А. Крашенинникова. – Сык-
тывкар, 2017. – 353 с. : табл. – Часть текста коми. – Библи-
огр. в конце ст. 

24 
Язык и актуальные проблемы образования: науч. тр. IV 
Междунар. науч.-практ. конф., 18 янв. 2019 г., г. Москва ; 
под ред. Е.И. Артамоновой, О.С. Ушаковой. – Москва : 
ИИУ МГОУ, 2019. – 484 с. : ил. – Библиогр. в конце ст. 

A1621ОБЩЕЕ ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

A162107 ОБЩЕТЕОРЕТИЧЕСКИЕ ПРОБЛЕМЫ 

A16210741 ЯЗЫК КАК ОБЪЕКТ ЛИНГВИСТИКИ 

25 
Тазеев Г.Г. Некоторые вопросы фонологии, морфологии и 
системности языка в работе Н.В. Крушевского «Очерк нау-
ки о языке» / Г.Г. Тазеев, Г.Р. Ахметзянова, А.Ю. Филькова 
// Вестн. Волж. ун-та. Сер. : Филол. науки. – Тольятти, 
2018. – Т. 1, № 4 (27). – С. 138-147. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 146-147. 
    В частности, вопросы словообразования, морфологии и 
системности языка. 

A16210745 ЯЗЫК КАК СРЕДСТВО ОБЩЕНИЯ 

26 
Бузинова Л.М. О дискурсной стандартизации и языковом 
варьировании / Л.М. Бузинова // Изв. Волгоград. гос. пед. ун-
та. Сер. : Пед., филол., ист. науки и археология. – Волго-
град, 2018. – № 8 (131). – С. 109-1139. – Рез. англ. – Библи-
огр. : с. 112. 
    Жаргонизмы, сниженная лексика и речевые ошибки в 
языке российских средств массовой информации, ведущие к 
их стилистической унификации; жаргонизмы в языке фран-
цузских средств массовой информации, сильно различающ-
меся в зависимости от профессиональной аудитории каждо-
го из них. 

27 
Сегеда А.С. Коммуникативные стратегии в межличностных 
дискуссиях (на материале русской и английской художест-
венной литературы) / А.С. Сегеда // Изв. Волгоград. гос. пед. 
ун-та. Сер. : Пед., филол., ист. науки и археология. – Волго-
град, 2018. – № 7 (130). – С. 116-120. – Рез. англ. 

28 
Степаненко А.А. Экспрессивность как маркер гендерных 
различий компьютерной коммуникации (к проблеме авто-
матической гендерной атрибуции текста) / А.А. Степаненко, 
З.И. Резанова // Вестн. Том. гос. ун-та = Tomsk state univ. j. 
– Томск, 2018. – № 433. – С. 38-46. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 44-45. 
    Лексемы, выражающие разные виды семантики экспрес-
сивности. На материале русского языка (социальная сеть 
ВКонтакте). 

A16210747 ЗНАКОВОСТЬ ЯЗЫКА 

29 
Князева, Е.Г. Регулятивная функция языкового знака / Е.Г. 
Князева, С.Н. Курбакова. – Москва : ИТЦ, 2018. – 245 с. : 
табл. – Библиогр. : с. 234-245. 
    Лингво-философский подход. В основном на материале 
русского языка. 

A16210755 ФИЛОСОФИЯ ЯЗЫКА 

30 
Полетаева Т.А. Понятийно-образные характеристики кон-
цепта «любовь» в лингвофилософском аспекте : (на мате-
риале синодального перевода Библии и King James Bible) / 
Т.А. Полетаева // Вестн. Твер. гос. ун-та. Сер. : Филология 
= Herald of Tver state univ. Ser. : Philology. – Тверь, 2018. – 
№ 4. – С. 182-191. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 189-190. 

A16210775 МЕТАЯЗЫК И ТЕРМИНОЛОГИЯ 
ЛИНГВИСТИКИ 

31 
Антошина Д.В. Опыт систематизации терминов в лексиче-
ской семантике, связанных с понятием импликации / Д.В. 
Антошина // Вестн. Моск. ун-та. Сер. 9. Филология = Mos-
cow state univ. bull. Ser. 9. Philology. – Москва, 2018. – № 4. – 
С. 49-66. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 62-64. 
    На материале русского языка. 
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A162121 НАПРАВЛЕНИЯ И МЕТОДЫ 
ЛИНГВИСТИЧЕСКИХ ИССЛЕДОВАНИЙ 

32 
Боронин А.А. Лингвистическая лимология / А.А. Боронин, 
Н.А. Мотина // Филолог. науки = Philol. sciences. – Москва, 
2018. – № 6. – С. 29-35. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 34-35. 
    На материале русского языка. 

33 
Залевская А.А. Некоторые вопросы общетеоретического 
потенциала современных исследований языка / А.А. Залев-
ская, С.И. Тогоева // Вестн. Твер. гос. ун-та. Сер. : Филоло-
гия = Herald of Tver state univ. Ser. : Philology. – Тверь, 2018. 
– № 4. – С. 56-66. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 63-65. 

34 
Кравченко А.В. [Рецензия] / А.В. Кравченко // Вестн. 
Моск. ун-та. Сер. 9. Филология = Moscow state univ. bull. 
Ser. 9. Philology. – Москва, 2018. – № 3. – С. 182-193. – Рец. 
на кн. : Очерки эволюционно-синтетической теории языка / 
Кошелев А.Д. – Москва, 2017. – 528 с. 
    О необходимости междисциплинарных подходов к ис-
следованию языка. 

35 
Мишатина Н.Л. Методическая лингвоконцептология: со-
временное состояние и вектор развития / Н.Л. Мишатина // 
Актуал. проблемы филологии и пед. лингвистики. – Влади-
кавказ, 2018. – № 3 (31). – С. 15-25. – Рез. англ. – Библиогр. 
: с. 22-23. 

A16212125 СРАВНИТЕЛЬНО-ИСТОРИЧЕСКОЕ 
ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

A1621212525 ОБРАЗОВАНИЕ И РАЗВИТИЕ ЯЗЫКОВ 

A162121252541 ЯЗЫКОВЫЕ СОЮЗЫ И КОНТАКТЫ 

36 
Самохина И.А. Языковая интерференция: обзор исследова-
ний в лингвистике / И.А. Самохина // Вестн. Твер. гос. ун-
та. Сер. : Филология = Herald of Tver state univ. Ser. : Phi-
lology. – Тверь, 2018. – № 4. – С. 90-96. – Рез. англ. – Библи-
огр. : с. 95-96. 

37 
Чжао Цзян. Формальная адаптация заимствований в рус-
ском и китайском языках / Чжао Цзян // Вестн. Моск. ун-
та. Сер. 9. Филология = Moscow state univ. bull. Ser. 9. 
Philology. – Москва, 2018. – № 4. – С. 78-91. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 87-88. 
    Графическая адаптация. 

A16212131 СОПОСТАВИТЕЛЬНОЕ ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

38 
Борискина О.О. Скрытые глагольные реципроки в сопос-
тавительном аспекте / О.О. Борискина, В.Н. Картавцев // 
Вестн. Воронеж. гос. ун-та. Сер. : Лингвистика и меж-
культ. коммуникация = Proc. of Voronezh state univ. Ser. : 
Linguistics a. intercultural communication. – Воронеж, 2018. – 
№ 3. – С. 87-92. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 91-92. 
    На материале русского, английского, немецкого и испан-
ского языков. 

39 
Воркачев С.Г. Уникальность универсалий: счастье в рус-
ской и киргизской лингвокультурах / С.Г. Воркачев, З.К. 
Дербишева // Актуал. проблемы филологии и пед. лингвис-
тики. – Владикавказ, 2017. – № 4 (28). – С. 78-86. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 84. 

40 
Малкарбаева Л.Б. Глаголы в английском и татарском язы-
ках, используемые для обозначения косвенной эвиденци-
альности / Л.Б. Малкарбаева // Соврем. наука: актуал. про-

блемы теории и практики. Сер. : Гуманитар. науки. – Мо-
сква, 2018. – № 9/2. – С. 117-121. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
120-121. 

41 
Малкарбаева Л.Б. Роль категории одушевленности в анг-
лийском и татарском языках в процессе передачи информа-
ции / Л.Б. Малкарбаева // Соврем. наука: актуал. проблемы 
теории и практики. Сер. : Гуманитар. науки. – Москва, 
2018. – № 9/2. – С. 114-116. – Рез. англ. 

42 
Набати Ш. Семантика глаголов с приставкой «при-», вы-
ражающих «некоторое количество действия» в русском 
языке в сопоставлении с их эквивалентами в персидском 
языке / Ш. Набати // Актуал. проблемы филологии и пед. 
лингвистики. – Владикавказ, 2017. – № 4 (28). – С. 136-141. 
– Рез. англ. – Библиогр. : с. 140. 

A1621213125 ТИПОЛОГИЧЕСКАЯ 
КЛАССИФИКАЦИЯ ЯЗЫКОВ 

43 
Волков К.В. Сопоставительный анализ типологических 
характеристик китайского и русского языков / К.В. Волков, 
Т.Л. Гурулева // Изв. Волгоград. гос. пед. ун-та. Сер. : Пед., 
филол., ист. науки и археология. – Волгоград, 2018. – № 8 
(131). – С. 148-154. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 154. 

A16212161 ПРАГМАТИКА. ТЕОРИЯ РЕЧЕВЫХ 
АКТОВ 

44 
Глазков А.В. Модус реальности: определение, таксономия, 
признаки / А.В. Глазков // Преподаватель XXI век. – Моск-
ва, 2018. – № 3., ч. 2. – С. 315-332. – Рез. англ. 
    Представления о реальности и их языковая репрезента-
ция. На материале русского языка. 

45 
Гуляева М.А. О мере вовлеченности в коммуникацию / 
М.А. Гуляева // Изв. Волгоград. гос. пед. ун-та. Сер. : Пед., 
филол., ист. науки и археология. – Волгоград, 2018. – № 8 
(131). – С. 99-103. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 102-103. 

46 
Untersuchung des Sprechaktes der Entschuldigung im Koreani-
schen, Deutschen und Englischen: unter besonderer Berücksich-
tigung der Sprecherverantwortung / Sang Hwan Seong [et al.] // 
Neue Beitr. zur Germanistik = Доицу бунгаку. – Tokyo, 2017. – 
Bd. 16, h. 2 – S. 118-138. 
    Особенности речевых актов в корейском, немецком и 
английском языках. 

A16212165 ЛИНГВИСТИКА ТЕКСТА 

47 
Вишнякова О.Д. Лингводидактический дискурс как об-
ласть реализации культурно значимых концептов / О.Д. 
Вишнякова, М.В. Климанова // Вестн. Моск. ун-та. Сер. 19, 
Лингвистика и межкульт. коммуникация. – Москва, 2017. – 
№ 3. – С. 50-61. – Рез. англ. 
    На примере концепта “education”. 

48 
И Ян. Китайско-русский параллельный дискурсивный кор-
пус: выравнивание на уровне клаузы и статистический ана-
лиз / И Ян. // Изв. Урал. федер. ун-та. Сер. 2, Гуманит. нау-
ки = Izvestia Ural federal univ. j. Ser. 2, Humanities a. arts. – 
Екатеринбург, 2018. – Т. 20, № 2 (175). – С. 60-73. – Рез. 
англ. 

49 
Ионина А.А. Лингвистика электронного текста – перспек-
тивное направление современной науки о языке / А.А. Ио-
нина // Три «Л» в парадигме современного гуманитарного 
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знания: лингвистика, литературоведение, лингводидактика. 
– Москва, 2018. – С. 37-41. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 41. 

50 
Скаврон Е.А. Уровни понимания текста (эксперименталь-
ное исследование) / Е.А. Скаврон // Вестн. Воронеж. гос. 
ун-та. Сер. : Филология. Журналистика = Proc. of Voronezh 
state univ. Ser. : Philology. Journalism. – Воронеж, 2018. – № 
3. – С. 82-84. – Рез. англ. 

A162127 СОЦИОЛИНГВИСТИКА 

51 
Ахметзадина З.Р. Лингвокультурологический анализ кон-
цепта "fate"/"яҙмыш" в английской и башкирской языковых 
картинах мира (на материале художественных текстов) / 
З.Р. Ахметзадина, Л.Ф. Абсалямова // Соврем. наука: акту-
ал. проблемы теории и практики. Сер. : Гуманитар. науки. 
– Москва, 2018. – № 9. – С. 58-64. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 63-64. 

52 
Биткеева А.Н. Развитие языков Российской Федерации: 
динамика, проблемы, прогнозы / А.Н. Биткеева // Вопр. фи-
лологии = J. of philology. – Москва, 2018. – № 1 (61). – С. 31-
37. 

53 
Боргоякова Т.Г. Языки коренных народов США: термино-
логические и законодательные аспекты / Т.Г. Боргоякова // 
Филолог. науки = Philol. sciences. – Москва, 2018. – № 6. – С. 
36-42. – Рез. англ. 

54 
Бурцева А.В. Социолингвистический подход к лингвисти-
ческой экспертизе: преимущества применения / А.В. Бурце-
ва // Изв. Волгоград. гос. пед. ун-та. Сер. : Пед., филол., 
ист. науки и археология. – Волгоград, 2018. – № 8 (131). – С. 
95-99. – Рез. англ. 

55 
Горячева М.А. Динамика использования языков народов 
России в сфере образования за последнее десятилетие в 
контексте социолингвистической проблематики / М.А. Го-
рячева // Вопр. филологии = J. of philology. – Москва, 2018. – 
№ 1 (61). – С. 20-26. 

56 
Денисенко М.В. Восприятие серого цвета в разных лингво-
культурах / М.В. Денисенко // Соврем. наука: актуал. про-
блемы теории и практики. Сер. : Гуманитар. науки. – Мо-
сква, 2018. – № 10. – С. 106-109. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
109. 
    На примере русского и английского языков. 

57 
Дырхеева Г.А. Языки народов Сибири в работах зарубеж-
ных исследователей: социолингвистический аспект / Г.А. 
Дырхеева // Вопр. филологии = J. of philology. – Москва, 
2018. – № 1 (61). – С. 27-31. 

58 
Егорова В.В. Социокультурное влияние глобализации на 
языковую картину мира европейских и азиатских стран (на 
материале журнала "The economist") / В.В. Егорова // Со-
врем. наука: актуал. проблемы теории и практики. Сер. : 
Гуманитар. науки. – Москва, 2018. – № 10. – С. 110-114. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 114. 

59 
Едличко А.И. Коммерциализация языка в аспекте языковой 
политики государства / А.И. Едличко // Вестн. Моск. ун-та. 
Сер. 19, Лингвистика и межкульт. коммуникация. – Моск-
ва, 2017. – № 4. – С. 118-127. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
125-126. 

    Социолингвистические и экономические причины и акто-
ры, влияющие на продвижение языка. Язык (родной и ино-
странный) как коммерческий продукт. 

60 
Зубалов Д.Ю. Роль семьи и школы в формировании иден-
тичности грузинских школьников в Москве / Д.Ю. Зубалов, 
Е.М. Шуванникова // Родной яз. – Москва, 2017. – № 2(7). – 
С. 99-120. – Рез. англ. 

61 
Иванов А.В. Сакральный текст как объект лингвистическо-
го анализа в контексте антропоцетрического подхода : На 
материале древнегреческого, латинского, русского, готско-
го, английского и немецкого текстов молитвы «Отче наш» / 
А.В. Иванов, Р.А. Иванова // Человек: образ и сущность : 
гуманитар. аспекты : ежегодник. – Москва, 2018. – № 3 
(34). – С. 34-51. – Рез. англ. 

62 
Игошева О.Ф. Сопоставительное исследование содержания 
концепта «человек» в русской и китайской языковых карти-
нах мира в дореволюционный период / О.Ф. Игошева // 
Вестн. Перм. нац. исслед. политехн. ун-та. Проблемы язы-
кознания и педагогики = PNRPU linguistics a. pedagogy bull. 
– Пермь, 2018. – № 3. – С. 46-56. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
54-55. 

63 
Каменева М.С. К проблемам персидской социолингвисти-
ки. История и современность / М.С. Каменева // Иран: про-
шлое и настоящее. Избранные труды иранистов Инсти-
тута востоковедения РАН. – Москва, 2018. – С. 352-359. 
    Обзор работ отечественных лингвистов. 

64 
Каменева М.С. Языковой фактор в конституционном зако-
нодательстве Пакистана и Ирана / М.С. Каменева // Труды 
Института востоковедения РАН. – Москва, 2018. – Вып. 8. 
– С. 348-363. – Рез. англ. 
    Положение государственных, национальных, а также 
английского и арабского языков. 

65 
Каплунова М.Я. Методы исследования в китайской социо-
лингвистике / М.Я. Каплунова // Вопр. филологии = J. of 
philology. – Москва, 2018. – № 1 (61). – С. 42-45. 

66 
Кибрик А.А. Почему интересно изучать языки Москвы? / 
А.А. Кибрик // Родной яз. – Москва, 2017. – № 2(7). – С. 8-
23. – Рез. англ. 

67 
Кожемякина В.А. Законодательное регулирование языко-
вых проблем в канадской провинции Квебек / В.А. Кожемя-
кина // Вопр. филологии = J. of philology. – Москва, 2018. – 
№ 1 (61). – С. 48-56. 

68 
Кондрашкина Е.А. Правовое регулирование языковых 
вопросов в республике Карелия / Е.А. Кондрашкина // Вопр. 
филологии = J. of philology. – Москва, 2018. – № 1 (61). – С. 
86-92. 

69 
Кудрейко И.А. Языковая ситуация в Донбассе: синхрония и 
диахрония / И.А. Кудрейко // Изв. Волгоград. гос. пед. ун-
та. Сер. : Пед., филол., ист. науки и археология. – Волго-
град, 2018. – № 8 (131). – С. 103-109. – Рез. англ. – Библи-
огр. : с. 107. 

70 
Ли Ан. Культурно-языковые ценности советских фильмов в 
восприятии китайцев-русистов / Ли Ан. // Вестн. Моск. ун-
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та. Сер. 19, Лингвистика и межкульт. коммуникация. – 
Москва, 2017. – № 3. – С. 69-78. – Рез. англ. 

71 
Михальченко В.Ю. Социальная лингвистика в контексте 
междисциплинарных наук / В.Ю. Михальченко // Вопр. фи-
лологии = J. of philology. – Москва, 2018. – № 1 (61). – С. 11-
13. 

72 
Синёва О.В. Балтийские языки в языковом многообразии г. 
Москвы / О.В. Синёва, М.К. Раскладкина, И. Саукане // 
Родной яз. – Москва, 2017. – № 2(7). – С. 142-157. – Рез. 
англ. 
    Речевое поведение представителей литовской и латыш-
ской диаспор в Москве. 

73 
Старцев А.Ф. Народное образование и национальный язык 
тазов / А.Ф. Старцев // Записки Общества изучения Амур-
ского края. – Владивосток, 2018. – Т. 155. – С. 57-64. 

74 
Фролова Е.Г. К вопросу о языковой ситуации и языковой 
политике на юге Филиппин / Е.Г. Фролова // Юго-
Восточная Азия: актуальные проблемы развития. – Моск-
ва, 2018. – Т. 1, № 1-2 (38-39). – С. 220-231. – Рез. англ. 
    О языке межнационального общения. 

75 
Чжан Сюмэй. Особенности вербализации пренатального 
периода в русской и китайской языковых традициях / Чжан 
Сюмэй, Е.В. Наумова // Вестн. Нижегород. гос. лингвист. 
ун-та = Vestnik of Nizhni Novgorod ling. univ. – Нижний Нов-
город, 2018. – Вып. 43. – С. 68-78. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 77-78. 
    На материале эвфемизмов. 

76 
Шабыков В.И. Языковая ситуация в республике Марий Эл 
(на материале социологических исследований 2012 и 2015 
годов) / В.И. Шабыков, Р.А. Кудрявцева // Вопр. филологии 
= J. of philology. – Москва, 2018. – № 1 (61). – С. 74-85. 

77 
Balažic Bulc T. Južnoslovanski jeziki v slovenskem 
izobraževanju – kaj preostane majhnim? / T. Balažic Bulc, V. 
Požgaj Hadži // Slavistična rev. – Ljubljana, 2018. – Letn. 66, št. 
2. – S. 91-105. – Рез. англ. – Bibliogr. : s. 104-105. 
    Преподавание иностранных языков и статус южнославян-
ских языков в свете языковой политики Словении. 

78 
Ostheider Т. Zwischen “Integration” und “Inklusion”: Zur ge-
setzlichen Sprachentwicklungsbeobachtung bei Vorschulkindern 
in Nordrhein-Westfalen / T. Ostheider // Neue Beitr. zur Germa-
nistik = Доицу бунгаку. – Tokyo, 2017. – Bd. 16, h. 2 – C. 42-
59. – Яп. яз. 
    Языковая политика в отношении детей мигрантов и их 
приобщение к немецкому языку. 

79 
Ter-Minasova S.G. Challenges of intercultural communication: 
a view from Russia / S.G. Ter-Minasova // Вестн. Моск. ун-та. 
Сер. 19, Лингвистика и межкульт. коммуникация. – Моск-
ва, 2017. – № 4. – P. 9-19. – Рез. рус. 
    Вызовы межкультурной коммуникации, обусловленные 
различием английского и русского языков. 

A16212761 ПРОБЛЕМЫ ИНТЕРЛИНГВИСТИКИ 

80 
Моисеенко А.В. Семантические особенности искусствен-
ного языка Hen Llinge / А.В. Моисеенко, А.А. Баскова // 
Соврем. наука: актуал. проблемы теории и практики. Сер. : 

Гуманитар. науки. – Москва, 2018. – № 9/2. – С. 122-125. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 124-125. 

A162129 ПСИХОЛИНГВИСТИКА 

81 
Вашунина И.В. Визуальная коммуникация в соотношении 
оффлайн и онлайн: специфика восприятия в современном 
социокультурном дискурсе / И.В. Вашунина, Л.А. Егорова, 
М.Э. Рябова // Преподаватель XXI век. – Москва, 2018. – № 
3., ч. 2. – С. 292-305. – Рез. англ. 

82 
Воробьева Е.Ю. Вторичные цветовые номинации как пока-
затель ассоциативного потенциала цветообозначений / Е.Ю. 
Воробьева // Вестн. Моск. ун-та. Сер. 19, Лингвистика и 
межкульт. коммуникация. – Москва, 2018. – № 3 – С. 39-45. 
– Рез. англ. 
    Психолингвистический эксперимент. 

83 
Голованивская М.К. Контрастивное исследование когни-
тивных состояний: представление французов и русских о 
сомнении и уверенности / М.К. Голованивская // Вестн. 
Моск. ун-та. Сер. 19, Лингвистика и межкульт. коммуни-
кация. – Москва, 2018. – № 3 – С. 66-77. – Рез. англ. 

84 
Коряков Ю.Б. Языки Москвы по данным переписи 2010 
года / Ю.Б. Коряков // Родной яз. – Москва, 2017. – № 2(7). – 
С. 24-44. – Рез. англ. 

85 
Павлова Д.С. Влияние пола и возраста говорящих на се-
мантическую структуру устного спонтанного текста / 
Д.С.Павлова, Л.Д. Цыгульская // Вестн. Волж. ун-та. Сер. : 
Филол. науки. – Тольятти, 2018. – Т. 1, № 4 (27). – С. 118-
127. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 126-127. 
    На материале русского языка. 

86 
Пузырев А.В. Психофизиологическая реальность для лин-
гвистических исследований пяти ступеней сущности языка / 
А.В. Пузырев [и др.] // Актуал. проблемы филологии и пед. 
лингвистики. – Владикавказ, 2017. – № 4 (28). – С. 18-28. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 24-25. 
    Мышление, язык, психофизиология, речь, общение. Кож-
но-гальваническая реакция, отражающая характер протека-
ния психических процессов. Экспериментальное исследова-
ние. 

87 
Серебрякова С.В. Дихотомия когнитивного пространства: 
о корреляции понятий «знание» и «информация» / С.В. Се-
ребрякова, Е.Е. Плохая // Актуал. проблемы филологии и 
пед. лингвистики. – Владикавказ, 2018. – № 3 (31). – С. 130-
1373. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 135. 

88 
Язык и национальное сознание / Воронеж. гос. ун-т, каф. 
общ. языкознания и стилистики [и др.]. – Воронеж : РИТМ, 
2019. – (Тр. теоретико-лингвист. шк. в обл. общ. и рус. язы-
кознания). 
  Вып. 25 / науч. ред. И.А. Стернин. – 103 с. : табл. – Библи-
огр. в конце отд. ст. 

89 
Яковлев А.А. Взаимодействие между разными аспектами 
языковых явлений / А.А. Яковлев // Вестн. Твер. гос. ун-та. 
Сер. : Филология = Herald of Tver state univ. Ser. : Philology. 
– Тверь, 2018. – № 4. – С. 108-117. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 116-117. 

90 
Kapuścińska A. Zur Digitalisierung analogischer Zeichen im 
digitalen Zeitalter / A. Kapuścińska // Acta Univ. wratislavien-
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sis. – Wrocław, 2017. – № 3793. Germanica wratislaviensia, № 
142. – S. 245-253. – Рез. англ. – Bibliogr. : S. 252. 
    Особенности восприятия новостных текстов, снабженных 
изображениями, в Интернете. На материале польских ново-
стных веб-сайтов. 

A16212931 БИЛИНГВИЗМ 

91 
Мазурова Ю.В. Типологические особенности русской речи 
двуязычных школьников грузинского происхождения / 
Ю.В. Мазурова // Родной яз. – Москва, 2017. – № 2(7). – С. 
121-141. – Рез. англ. 

92 
Машанло Т.Е. Влияние уровня владения изучаемым язы-
ком на показатели процесса чтения иностранных текстов 
русско-китайскими и китайско-русскими билингвами / Т.Е. 
Машанло // Вестн. Том. гос. ун-та = Tomsk state univ. j. – 
Томск, 2018. – № 433. – С. 22-30. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
28-29. 

A16212941 ДЕТСКАЯ РЕЧЬ 

93 
Пронина А.Н. Характеристика речевой активности детей 
старшего дошкольного возраста с различным социометри-
ческим статусом / А.Н. Пронина, И.В. Яковлева // Вестн. 
Том. гос. пед. ун-та = Tomsk state ped. univ. bull. – Томск, 
2018. – Вып. 7 (196). – С. 96-102. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
101. 

A16212951 ПАТОЛОГИЯ РЕЧИ 

94 
Zaborniak-Sobczak M. Linguistic knowledge of the selected 
groups of people with disabilities in the course of educational 
research – constraints and opportunities / M. Zaborniak-
Sobczak, A. Mach // Kwart. ped. – Warszawa, 2018. – R. 63, № 
1 (247). – P. 206-216. – Bibliogr. : p. 214-216. 
    Вопросы исследования степени владения языком у лиц с 
нарушениями мозговой деятельности или с тугоухостью 
(глухотой). Обзор литературы. 

A162131 ЯЗЫК И ПИСЬМО 

95 
Кузьменко Ю.К. К интерпретации рунической надписи на 
камне из Мальта (следы римского влияния в рунических 
надписях на камнях?) / Ю.К. Кузьменко // Атлантика = 
Atlantica : записки по исторической поэтике. – Москва, 
2018. – Вып. 15. – С. 49-67. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 65-
66. 

96 
Bojadžiev A. Writing Old Cyrillic and Glagolitic in GNU/Linux 
with the Bulgarian phonetic traditional keyboard layout / A. 
Bojadžiev // Scripta & e-scripta. – Sofia, 2015. – Vol. 14/15. – 
P. 73-87. 
    Список команд для записи кириллических и глаголиче-
ских текстов с помощью стандартной болгарской расклад-
ки. 

97 
Timčenko T. El’Manuscript – 2016: results / T. Timčenko // 
Scripta & e-scripta. – Sofia, 2017. – Vol. 16/17. – P. 29-38. 
    О конференции “Written Heritage and Information Tech-
nologies. El’Manuscript – 2016”. 

A162137 ФОНОЛОГИЯ. ФОНЕТИКА. АКЦЕНТОЛОГИЯ. 
ИНТОНАЦИЯ 

98 
Бурнакова К.Н. Актуальные направления исследования 
малоизученных живых языков: ритмомелодический аспект / 
К.Н. Бурнакова, Т.Н. Боргоякова // Казан. наука. – Казань, 
2018. – № 9. – С. 60-63. – Библиогр. : с. 62-63. 

    Системный подход в исследовании ритмомелодики (ин-
тонации) малоизученных языков коренных народов Южной 
Сибири, Севера и Дальнего Востока. 

99 
Черепанова О.Д. Фонетические особенности немецкого и 
русского языков через призму скороговорок / О.Д. Черепа-
нова // Rhema = Рема. – Москва, 2018. – № 3. – С. 119-135. – 
Рез. англ. 

A162141 МОРФОЛОГИЯ 

100 
Копров В.Ю. Категория залога в семантико-функциональ-
ной грамматике русского, английского и венгерского языка 
/ В.Ю. Копров // Вестн. Воронеж. гос. ун-та. Сер. : Лин-
гвистика и межкульт. коммуникация = Proc. of Voronezh 
state univ. Ser. : Linguistics a. intercultural communication. – 
Воронеж, 2018. – № 3. – С. 81-86. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 85-86. 

101 
Ткачев М.А. Сходства и отличия форм глаголов в порту-
гальском и английском языках / М.А. Ткачев // Держав. 
форум. – Тамбов, 2018. – Т. 2, № 7. – С. 38-53. – Рез. англ. 

A162143 СИНТАКСИС 

102 
Белошицкая Н.Н. Особенности жанрового и метадискур-
сивного использования высказываний, построенных по мо-
делям удостоверительно-вопросительных конструкций в 
русском и английском языках / Н.Н. Белошицкая // Соврем. 
наука: актуал. проблемы теории и практики. Сер. : Гума-
нитар. науки. – Москва, 2018. – № 9. – С. 65-69. – Рез. англ. 
– Библиогр. : с. 69. 

103 
Калятин И.С. Понятие причины в немецком и русском 
языках/ И.С. Калятин // Соврем. гуманит. исслед. – Москва, 
2018. – № 4. – С. 71-75. 
    На материале придаточных причины. 

104 
Петрова И.М. Когнитивный аспект комбинаторики сочи-
нительных парных словосочетаний в английском и русском 
языках / И.М. Петрова // Соврем. наука: актуал. проблемы 
теории и практики. Сер. : Гуманитар. науки. – Москва, 
2018. – № 9. – С. 151-156. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 156. 

A162145 СЛОВООБРАЗОВАНИЕ 

105 
Ахмедова З.Н. Nomina Agentis в английском и лезгинском 
языках / З.Н. Ахмедова, И.И. Эфендиев ; Дагест. гос. пед. 
ун-т, каф. дагест. яз., Науч.-образоват. центр дагест. яз. – 
Махачкала : АЛЕФ, 2018. – 111 с. – Библиогр. : с. 98-109. 

106 
Красина Е.А. Сопоставление способов образования слож-
ных и сложносокращенных слов в русском и китайском 
языках / Е.А. Красина, Ли Сяогэ // Актуал. проблемы фило-
логии и пед. лингвистики. – Владикавказ, 2017. – № 4 (28). – 
С. 118-125. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 123-124. 

A162147 ЛЕКСИКОЛОГИЯ 

107 
Дмитриева, Ю.В. Язык телодвижений и его вербальное 
обозначение в английском, немецком и русском языках / 
Ю.В. Дмитриева // Изв. Волгоград. гос. пед. ун-та. Сер. : 
Пед., филол., ист. науки и археология. – Волгоград, 2018. – 
№ 7 (130). – С. 142-150. – Рез. англ. 

108 
Конопелько И.П. Сопоставительный анализ ассоциатив-
ных полей / И.П. Конопелько, И.А. Стернин // Вестн. Воро-
неж. гос. ун-та. Сер. : Филология. Журналистика = Proc. of 
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Voronezh state univ. Ser. : Philology. Journalism. – Воронеж, 
2018. – № 3. – С. 48-51. – Рез. англ. 
    На примере лексемы «дело» в русском и французском 
языках. 

109 
Кукушкина О.В. [Рецензия] / О.В. Кукушкина // Вестн. 
Моск. ун-та. Сер. 9. Филология = Moscow state univ. bull. 
Ser. 9. Philology. – Москва, 2017. – № 5. – С. 224-234. – Рец. 
на кн. : Единство Европы по данным лексики / Кретов А.А. 
[и др.]. – Воронеж, 2016. – 412 с. 

110 
Селезнева К.О. Тематическая группа «Общие номинации 
педагогов» в русском и испанском языках / К.О. Селезнева 
// Казан. наука. – Казань, 2018. – № 9. – С. 114-116. 
    Контрастивный анализ слов типа «учитель», «наставник», 
«предметник» и др. в обоих языках. 

A16214741 ОНОМАСТИКА 

111 
Бейдер А. Ономастика евреев Центральной и Восточной 
Европы / А. Бейдер // Евреи. – Москва, 2018. – С. 192-200. 

112 
Жамсаранова Р.Г. Экзонимно-этнонимные названия хам-
ниган и самоед / Р.Г. Жамсаранова // Том. журн. лингвист. и 
антрополог. исслед. = Tomsk j. of ling. a. anthropology. – 
Томск, 2018. – Вып. 3. – С. 87-96. – Рез. англ. 
    Образование под влиянием китайского и тунгусо-манч-
журских языков. 

113 
Илић Д. Ономастика Каменског Вучјака / Д. Илић // Оно-
матолошки прилози. – Београд, 2016. – Књ. 23. – С. 513-528. 
– Рез. англ. 
    Топонимы, антропонимы и зоонимы сербской деревни, 
отошедший ныне к Славонии. Полевое исследование 1991 
г., предшествовавшее исходу сербов. 

114 
Молчанова Г.Г. Когнитивный диссонанс как трансакцион-
ный прием построения урбанонима / Г.Г. Молчанова // 
Вестн. Моск. ун-та. Сер. 19, Лингвистика и межкульт. 
коммуникация. – Москва, 2018. – № 1. – С. 8-16. – Рез. англ. 
    На материале английского и русского языков. 

115 
Робустова В.В. Названия игрушечной продукции как мар-
кер трансформации современной социокультурной среды / 
В.В. Робустова // Вестн. Моск. ун-та. Сер. 19, Лингвистика 
и межкульт. коммуникация. – Москва, 2018. – № 3 – С. 31-
38. – Рез. англ. 
    Названия, представленные англоязычной лексикой – 
адаптированной и неадаптированной. Ономастический 
сдвиг: социокультурный контекст. 

A1621474131 ТОПОНИМИКА 

116 
Алпатов В.В. Некоторые параллели в «молебных» топони-
мах / В.В. Алпатов // Три «Л» в парадигме современного 
гуманитарного знания: лингвистика, литературоведение, 
лингводидактика. – Москва, 2018. – С. 6-10. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 10. 

117 
Бабенков Н.В. Топонимия Приморского края начала XVIII 
в. / Н.В. Бабенков // Записки Общества изучения Амурского 
края. – Владивосток, 2018. – Т. 155. – С. 9-24. 
    Карта цинского Китая. 

118 
Цицмил-Реметић Р. Топонимија невесињског села Биогра-
да / Р. Цицмил-Реметић, Б. Ремета // Ономатолошки прило-

зи. – Београд, 2016. – Књ. 23. – С. 27-109. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 106. 
    Микротопонимы села Биоград (Восточная Герцеговина). 

119 
Энгель Е.И. Индейские заимствования как источник фор-
мирования американской топонимии: shenndoah на карте 
США / Е.И. Энгель // Вестн. Моск. ун-та. Сер. 19, Лин-
гвистика и межкульт. коммуникация. – Москва, 2018. – № 
1. – С. 54-60. – Рез. англ. 

A1621474151 АНТРОПОНИМИКА 

120 
Медведкова Е.С. Антропонимы в тексте «Евангелие от 
Матфея» / Е.С. Медведкова, В.А. Ермаков // Вестн. Волж. 
ун-та. Сер. : Филол. науки. – Тольятти, 2018. – Т. 1, № 4 
(27). – С. 64-72. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 72. 
    Сопоставление русского и английского вариантов пере-
вода ангионимов. Этимология антропонимов. Роль хри-
стианизации в традициях именования. 

121 
Подгорнова А.В. Персональный антропонимикон: транс-
формация личного имени (на материале электронных адре-
сов) / А.В. Подгорнова, М.Н. Рассхоа // Соврем. наука: ак-
туал. проблемы теории и практики. Сер. : Гуманитар. нау-
ки. – Москва, 2018. – № 9. – С. 157-161. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 161. 

A16214761 ТЕРМИНОЛОГИЯ 

122 
Аликаев Р.С. Семантическая характеристика терминов 
астрономии, функционирующих в текстах научных моно-
графий / Р.С. Аликаев [и др.] // Актуал. проблемы филоло-
гии и пед. лингвистики. – Владикавказ, 2017. – № 4 (28). – С. 
87-98. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 93-94. 

123 
Бороздина И.С. Этимологический метод в изучении анг-
лийских и русских орнитонимов / И.С. Бороздина, Е.В. Ни-
кулина // Вестн. Твер. гос. ун-та. Сер. : Филология = Herald 
of Tver state univ. Ser. : Philology. – Тверь, 2018. – № 4. – С. 
26-31. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 30-31. 

124 
Васильева К.К. Российско-китайское терминотворчество 
на пути создания международного языка делового общения 
/ К.К. Васильева // Соврем. наука: актуал. проблемы теории 
и практики. Сер. : Гуманитар. науки. – Москва, 2018. – № 
10. – С. 96-101. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 100-101. 

125 
Дацун Н.А. Латинская и английская терминология в сфере 
права и деловой коммуникации / Н.А. Дацун // Соврем. нау-
ка: актуал. проблемы теории и практики. Сер. : Гумани-
тар. науки. – Москва, 2018. – № 9. – С. 113-115. – Рез. англ. 
– Библиогр. : с. 115. 
    В частности, роль латинского языка при формировании 
английской правовой терминологической системы. 

126 
Ким Ире. Семантические заимствования в южнокорейской 
и русской строительной терминологии / Ким Ире // Вестн. 
Моск. ун-та. Сер. 22, Теория перевода. – Москва, 2015. – № 
4. – С. 142-151. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 149-151. 

127 
Кухно И.Ю. Авторский термин и авторская терминология 
пассианарной теории этногенеза / И.Ю. Кухно, Ю.В. Сло-
женикина, А.В. Растягаев // НТИ. Сер. 2, Информ. процессы 
и системы. – Москва, 2018. – № 10. – С. 36-41. – Библиогр. : 
с. 41. 
    Термины, существующие только в рамках оригинальной 
научной гипотезы. 
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A162149 ФРАЗЕОЛОГИЯ 

128 
Волобуева О.Н. Концепт "понимать"/"understand" в русской 
и английской фразеологических картинах мира / О.Н. Воло-
буева // Соврем. наука: актуал. проблемы теории и практи-
ки. Сер. : Гуманитар. науки. – Москва, 2018. – № 9. – С. 95-
99. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 98-99. 

129 
Тарбеева Н.М. Лингвокогнитивный анализ концепта «ра-
бота» на материале устойчивых выражений французского, 
персидского и русского языков / Н.М. Тарбеева // Изв. Вол-
гоград. гос. пед. ун-та. Сер. : Пед., филол., ист. науки и 
археология. – Волгоград, 2018. – № 8 (131). – С. 145-148. – 
Рез. англ. 

130 
Чжан Личэн. Стереотипные представления о «детях» и 
«детках», вербализованные в русских устойчивых сравне-
ниях : (на фоне китайского языка) / Чжан Личэн // Пролипа-
радигмальные контексты фразеологии в XXI веке. – Тула, 
2018. – С. 412-416. 

131 
Шимко Е.А. Отражение культурного контраста в паремиях 
с ключевыми лексемами “der Schwiegervater” и «свекор» в 
концепции сопоставительного этнолингвистического анали-
за / Е.А. Шимко // Преподаватель XXI век. – Москва, 2018. – 
№ 3., ч. 2. – С. 306-314. – Рез. англ. 
    На материале немецкого и русского языков. 

A162151 СЕМАНТИКА 

132 
Джабер М.Х. Вербализированный концепт «Запад» как 
отражение пространственных представлений : (на материа-
ле русского и китайского языков) / М.Х. Джабер // Вестн. 
Моск. ун-та. Сер. 19, Лингвистика и межкульт. коммуни-
кация. – Москва, 2018. – № 1. – С. 38-46. – Рез. англ. 

133 
Джабер М.Х. Особенности лексической организации вер-
бализованных концептов / М.Х. Джабер // Вестн. Моск. ун-
та. Сер. 19, Лингвистика и межкульт. коммуникация. – 
Москва, 2018. – № 3 – С. 86-92. – Рез. англ. 

134 
Солодилова И.А. Когнитивные механизмы формирования 
эвфемизмов / И.А. Солодилова, Т.Ю. Соколова // Соврем. 
наука: актуал. проблемы теории и практики. Сер. : Гума-
нитар. науки. – Москва, 2018. – № 9. – С. 178-182. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 182. 

135 
Топорова В.М. Аспекты взаимодействия лингвокогнитив-
ных структур сознания / В.М. Топорова, Н.Л. Беляева. – 
Воронеж : РИТМ, 2018. – 142 с. – Библиогр. : с. 126-140. 
    Взаимодействие концептов в концептосфере человека (на 
материале немецкого и русского языков). 

136 
Шестакова О.В. Ономатопея как способ выражения семан-
тики концепта «любовь» / О.В. Шестакова // Вестн. Перм. 
нац. исслед. политехн. ун-та. Проблемы языкознания и пе-
дагогики = PNRPU linguistics a. pedagogy bull. – Пермь, 
2018. – № 3. – С. 87-96. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 94-95. 
    На материале немецкого и русского языков. 

A162155 СТИЛИСТИКА 

137 
Андреев В.С. Валидность результатов при исследовании 
стиля: критерии отбора материала / В.С. Андреев // Изв. 
Смолен. гос. ун-та. – Смоленск, 2018. – № 2 (42). – С. 177-
190. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 188. 

138 
Бирюкова Е.В. Образование и употребление немецкоязыч-
ной и русскоязычной гиперболы в языке интернет-
коммуникации / Бирюкова Е.В., Комиссарова О.С. // Три 
«Л» в парадигме современного гуманитарного знания: лин-
гвистика, литературоведение, лингводидактика. – Москва, 
2018. – С. 11-18. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 17-18. 

139 
Джусупов Н.М. улы. Сопоставительная стилистика в кон-
тексте лингвистических исследований: проблемы, статус и 
тенденции развития / Н.М. улы Джусупов // Вестн. Моск. 
ун-та. Сер. 22, Теория перевода. – Москва, 2015. – № 4. – С. 
82-97. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 94-97. 
    Вопросы формирования и развития сопоставительной 
стилистики; сопоставительная стилистика и теория перево-
да. 

140 
Епифанова В.В. Национально-специфичные основания 
русских и немецких сравнений при описании характера 
человека / В.В. Епифанова // Вестн. Воронеж. гос. ун-та. 
Сер. : Лингвистика и межкульт. коммуникация = Proc. of 
Voronezh state univ. Ser. : Linguistics a. intercultural 
communication. – Воронеж, 2018. – № 3. – С. 93-99. – Рез. 
англ. – Библиогр. : 

141 
Райгородецкая Ю.М. Особенности клише в официально-
деловом стиле речи (на материале русского и английского 
языков) / Ю.М. Райгородецкая // Соврем. наука: актуал. 
проблемы теории и практики. Сер. : Гуманитар. науки. – 
Москва, 2018. – № 9. – С. 162-164. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 164. 

142 
Сидорова И.Г. К вопросу о классификации жанров меди-
цинского интернет-дискурса / И.Г. Сидорова // Homo Lo-
quens (Вопросы лингвистики и транслятологии). – Волго-
град, 2018. – Вып. 11. – С. 214-223. – Рез. англ. 
    На материале английского и русского языков. 

143 
Сопина А.Л. Вариативность концептуальной метафоры: 
культурный аспект / А.Л. Сопина // Вестн. Твер. гос. ун-та. 
Сер. : Филология = Herald of Tver state univ. Ser. : Philology. 
– Тверь, 2018. – № 4. – С. 97-102. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
101-102. 

A16215521 ЯЗЫК ХУДОЖЕСТВЕННОЙ 
ЛИТЕРАТУРЫ. ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ 

ПОЭТИКИ 

144 
Радбиль Т.Б. [Рецензия] / Т.Б. Радбиль // Вестн. Моск. ун-
та. Сер. 9. Филология = Moscow state univ. bull. Ser. 9. Phi-
lology. – Москва, 2018. – № 3. – С. 199-208. – Рец. на кн. : 
Как рождается смысл: смысловая структура художественно-
го текста и лингвистические принципы ее моделирования / 
Чернейко Л.О. – Москва, 2017. – 208 с. 

A16215551 ЯЗЫК НАУЧНОЙ ЛИТЕРАТУРЫ 

145 
Косицкая Ф.Л. К вопросу о жанровой палитре медицин-
ского дискурса / Ф.Л. Косицкая, М.В. Матюхина // Вестн. 
Том. гос. пед. ун-та = Tomsk state ped. univ. bull. – Томск, 
2018. – Вып. 7 (196). – С. 43-47. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
45-46. 
    На материале русского, французского и английского язы-
ков. 

146 
Краснов Р.В. Тематические связи понятий "язык" и "куль-
тура речи" в научных исследованиях и их визуализация / 
Р.В. Краснов, В.А. Благинин // Соврем. наука: актуал. про-
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блемы теории и практики. Сер. : Гуманитар. науки. – Мо-
сква, 2018. – № 9. – С. 131-135. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
13 

A16215561 ЯЗЫК СРЕДСТВ МАССОВОЙ 
КОММУНИКАЦИИ 

147 
Милостивая, А.И. Комитативная межгосударственная 
коммуникация: лингвоидеологический анализ координатив-
ных vs. субординативных отношений между Германией и 
Турцией в газетном нарративе о миграционном кризисе в 
Евросоюзе / А.И. Милостивая // Актуал. проблемы филоло-
гии и пед. лингвистики. – Владикавказ, 2018. – № 3 (31). – С. 
118-129. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 126-127. 
    На материале российских и немецких газет. 

148 
Постевая Е.В. Интродуктивные предикаты сообщения как 
средство выражения оценки в социальном репортаже / Е.В. 
Постевая // Актуал. проблемы филологии и пед. лингвисти-
ки. – Владикавказ, 2018. – № 3 (31). – С. 138-148. – Рез. англ. 
– Библиогр. : с. 144-146. 

149 
Равочкин Н.Н. Особенности политического дискурса / 
Равочкин Н.Н. // Вестн. Костром. гос. ун-та = Vestnik of 
Nekrasov Kostroma state univ. – Кострома, 2018. – Т. 24, № 
3. – С. 244-250. – Библиогр. : с. 249. 

150 
Цатурян М.М. Особенности политического дискурса соци-
альной сети Twitter / М.М. Цатурян, А.Н. Глущенко // Со-
врем. наука: актуал. проблемы теории и практики. Сер. : 
Гуманитар. науки. – Москва, 2018. – № 10. – С. 178-181. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 181. 

151 
Цуриков А.Н. Народная журналистика в контексте осве-
щения чрезвычайных ситуаций современными средствами 
массовой информации / А.Н. Цуриков // Соврем. наука: 
актуал. проблемы теории и практики. Сер. : Гуманитар. 
науки. – Москва, 2018. – № 9. – С. 188-194. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 193-194. 

A16215581 РИТОРИКА 

152 
Дьякова Е.Ю. Сопоставительный анализ стратегий и так-
тик аргументирования в британских и российских полити-
ческих ток-шоу / Е.Ю. Дьякова, П.А. Каминская // Вестн. 
Воронеж. гос. ун-та. Сер. : Лингвистика и межкульт. ком-
муникация = Proc. of Voronezh state univ. Ser. : Linguistics a. 
intercultural communication. – Воронеж, 2018. – № 3. – С. 
100-105. – Рез. англ. 

A162161 КУЛЬТУРА РЕЧИ И ЯЗЫКОВАЯ НОРМА 

153 
Порхомовский В.Я. Переводы канонических текстов в 
контексте формирования языковой нормы в бесписьменных 
и младописьменных языках / В.Я. Порхомовский // Вопр. 
филологии = J. of philology. – Москва, 2018. – № 1 (61). – С. 
46-48. 

A162165 ЛЕКСИКОГРАФИЯ 

154 
Балканов И.В. Теория и практика военной лексикографии : 
(на материале русско-иноязычных военных словарей) / И.В. 
Балканов // Вестн. Моск. ун-та. Сер. 22, Теория перевода. – 
Москва, 2015. – № 4. – С. 126-141. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 140-141. 

155 
Епимахова А.С. Лексикографический опыт через века: 
сопоставительный анализ трех переводных словарей, соз-

данных на Поморском Севере / А.С. Епимахова, А.М. По-
ликарпов // Вестн. Балт. федер. ун-та. Сер. : Филология, 
педагогика, психология. – Калининград, 2018. – № 4. – С. 5-
19. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 18-19. 
    Специальные словари по мореплаванию. 

156 
Сафиуллина Г.Р. Татарско-английская лексикография на 
рубеже ХХ-XXI вв. / Г.Р. Сафиуллина // Изв. Волгоград. гос. 
пед. ун-та. Сер. : Пед., филол., ист. науки и археология. – 
Волгоград, 2018. – № 8 (131). – С. 154-159. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 157-158. 

157 
Žagar Karer M. Upoštevanje terminoloških načel v 
terminografski praksi / M. Žagar Karer // Slavistična rev. – 
Ljubljana, 2018. – Letn. 66, št. 2. – S. 235-249. – Рез. англ. – 
Bibliogr. : s. 247-248. 
    Важнейшие принципы разработки терминологических 
словарей на концептуальной основе. 

A1631 ПРИКЛАДНОЕ ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

A163141 ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ ПЕРЕВОДА 

158 
Актуальные проблемы перевода и межкультурной комму-
никации // Homo Loquens (Вопросы лингвистики и транс-
лятологии). – Волгоград, 2018. – Вып. 11. – С. 3-182. 

159 
Александрова Е.М. «Квазиперевод каламбура»: стратегии, 
методы и большие данные / Е.М. Александрова // Вестн. 
Воронеж. гос. ун-та. Сер. : Лингвистика и межкульт. ком-
муникация = Proc. of Voronezh state univ. Ser. : Linguistics a. 
intercultural communication. – Воронеж, 2018. – № 3. – С. 
126-131. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 130-131. 

160 
Бадмаева Л.Д. Бурятско-русские параллельные тексты: 
проблемы асимметрии / Л.Д. Бадмаева // Том. журн. лин-
гвист. и антрополог. исслед. = Tomsk j. of ling. a. anthropol-
ogy. – Томск, 2018. – Вып. 3. – С. 19-30. – Рез. англ. 
    Проблемы выравнивания и асимметрии бурятского 
(текст-оригинал) и русского (текст-перевод) параллельных 
текстов в контексте их подготовки для бурятско-русского 
корпуса (НКРЯ) в программе Euclid. 

161 
Бадмаева Л.Д. Проблемы асимметрии русско-бурятских 
текстов (на примере «Капитанской дочки» А.С. Пушкина) / 
Л.Д. Бадмаева // Республике Бурятия – 95 лет. – Улан-Удэ, 
2018. – С. 266-267. – Рез. англ. 

162 
Богинская, А.П. О «качественном обеднении» в переводе : 
(на примере французских переводов романа А.С. Пушкина 
«Евгений Онегин») / А.П. Богинская // Вестн. Моск. ун-та. 
Сер. 9. Филология = Moscow state univ. bull. Ser. 9. Philology. 
– Москва, 2017. – № 5. – С. 154-164. – Рез. англ. – Библиогр. 
: с. 162-164. 

163 
Божко Е.М. Компромиссный подход к передаче урбанони-
мов (на примере Екатеринбурга) / Е.М. Божко, А.О. Ильнер, 
Л.И. Корнеева // Вопр. ономастики = Problems of 
onomastics. – Екатеринбург, 2018. – Т. 15, № 2. – С. 223-238. 
– Рез. англ. 
    При переводе на английский язык. Транскрипция, транс-
литерация, калька. 

164 
Болдырева О.Н. Использование синтаксических транс-
формаций при переводе газетных текстов с китайского язы-
ка на русский / О.Н. Болдырева, Е.П. Худогулова // Актуал. 
проблемы филологии и пед. лингвистики. – Владикавказ, 
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2017. – № 4 (28). – С. 99-108. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
105-106. 

165 
Борисенко А.Л. Буквализм в художественном переводе: 
ошибка, эксперимент, метод? / А.Л. Борисенко // Вестн. 
Моск. ун-та. Сер. 9. Филология = Moscow state univ. bull. 
Ser. 9. Philology. – Москва, 2017. – № 5. – С. 132-142. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 141-142. 

166 
Борисова, Л.А. О точности юридического перевода / Л.А. 
Борисова // Вестн. Воронеж. гос. ун-та. Сер. : Лингвистика 
и межкульт. коммуникация = Proc. of Voronezh state univ. 
Ser. : Linguistics a. intercultural communication. – Воронеж, 
2018. – № 3. – С. 137-142. – Рез. англ. 
    На материале перевода с английского языка на русский. 

167 
Бородина А.В. Лингво-дискурсивные аспекты юридическо-
го текста как объект предпереводческого анализа / А.В. 
Бородина // Вестн. Твер. гос. ун-та. Сер. : Филология = 
Herald of Tver state univ. Ser. : Philology. – Тверь, 2018. – № 
4. – С. 192-198. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 197-198. 

168 
Валеева Н.Г. Введение в теорию и практику перевода : 
учебник / Н.Г. Валеева ; Рос. ун-т дружбы народов. – 3-е 
изд., испр. и доп. – Москва : РУДН, 2018. – 152 с. : табл. – 
Библиогр. : с. 133-139, 141-142. 

169 
Глазова М.Б. Особенности перевода с русского языка на 
мансийский язык / М.Б. Глазова // Соврем. наука: актуал. 
проблемы теории и практики. Сер. : Гуманитар. науки. – 
Москва, 2018. – № 10. – С. 102-105. – Рез. англ. – Библиогр. 
: с. 104-105. 

170 
Гостева Ж.Е. Деформации при переводе романа К. Гамсуна 
«Голод» на русский и английский языки / Ж.Е. Гостова // 
Изв. Волгоград. гос. пед. ун-та. Сер. : Пед., филол., ист. 
науки и археология. – Волгоград, 2018. – № 8 (131). – С. 169-
172. – Рез. англ. 

171 
Диас Е.Д. Фразеологический повтор как один из типов ок-
казиональных трансформаций фразеологических единиц, 
обозначающих возраст человека в английском языке, и спо-
собы его перевода на русский язык: экспериментальное 
исследование / Е.Д. Диас // Вестн. Волж. ун-та. Сер. : Фи-
лол. науки. – Тольятти, 2018. – Т. 1, № 4 (27). – С. 56-63. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 62-63. 

172 
Дудова, Н.А. Сравнительный анализ семантических харак-
теристик образных метафор текста-оригинала и текста-
перевода романа Дж. Оруэлла «1984» / Н.А. Дудова // Изв. 
Смолен. гос. ун-та. – Смоленск, 2018. – № 2 (42). – С. 218-
230. – Рез. англ. 
    Сравнение английского текста с русским переводом. 

173 
Ермолович Д.И. Последовательный перевод: кризис гума-
нитарности / Д.И. Ермолович // Вестн. Моск. ун-та. Сер. 9. 
Филология = Moscow state univ. bull. Ser. 9. Philology. – Мо-
сква, 2017. – № 5. – С. 79-103. – Рез. англ. 
    Проблемы, возникающие у переводчиков – носителей 
русского языка при устном последовательном переводе с 
английского на русский и с русского на английский. 

174 
Иванов Н.В. Дихотомии перевода (к онтологическим осно-
ваниям определения научного объекта переводоведения) / 
Н.В. Иванов // Вестн. Моск. ун-та. Сер. 22, Теория перево-

да. – Москва, 2015. – № 4. – С. 34-64. – Рез. англ. – Библи-
огр. : с. 60-64. 

175 
Иванова М.С. Концептуальная система языка и проблемы 
перевода научного текста / М.С. Иванова // Вестн. Твер. гос. 
ун-та. Сер. : Филология = Herald of Tver state univ. Ser. : 
Philology. – Тверь, 2018. – № 4. – С. 199-203. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 202-203. 
    На примере перевода с немецкого языка на русский. 

176 
Какзанова, Е.М. «Умный» или «духовный»? Перевод од-
ного прилагательного и концепт «духовность» / Е.М. Какза-
нова // Вестн. Моск. ун-та. Сер. 22, Теория перевода. – Мо-
сква, 2015. – № 4. – С. 98-106. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
105-106. 
    Перевод немецкого прилагательного geistig из книги Ж. 
Амери на русский язык. 

177 
Караваева, Н.А. Особенности английских сложных конст-
рукций с фразовыми коннекторами причины и следствия в 
контексте перевода / Н.А. Караваева // Вестн. Воронеж. гос. 
ун-та. Сер. : Лингвистика и межкульт. коммуникация = 
Proc. of Voronezh state univ. Ser. : Linguistics a. intercultural 
communication. – Воронеж, 2018. – № 3. – С. 132-136. – Рез. 
англ. 
    При переводе на русский язык. 

178 
Карапец, В.В. Переводная множественность: заимствова-
ния или случайные совпадения переводческих решений : (на 
примере переводов “Madame Bovary” на русский язык) / 
В.В. Карапец // Вестн. Моск. ун-та. Сер. 9. Филология = 
Moscow state univ. bull. Ser. 9. Philology. – Москва, 2017. – № 
5. – С. 143-153. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 153. 

179 
Колосов С.А. О переводе единиц терминологического поля 
«недвижимое имущество» / С.А. Колосов, А.А. Лебедева // 
Вестн. Твер. гос. ун-та. Сер. : Филология = Herald of Tver 
state univ. Ser. : Philology. – Тверь, 2018. – № 4. – С. 204-209. 
– Рез. англ. – Библиогр. : с. 208-209. 
    При переводе с русского языка на английский. 

180 
Мельничук, И.М. Реноминация православных реалий во 
французских художественных переводах / И.М. Мельничук 
// Вестн. Воронеж. гос. ун-та. Сер. : Лингвистика и меж-
культ. коммуникация = Proc. of Voronezh state univ. Ser. : 
Linguistics a. intercultural communication. – Воронеж, 2018. – 
№ 3. – С. 115-121. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 120-121. 
    Способы передачи православных реалий, содержащихся в 
романе И. Друцэ «Белая церковь» (перевод 1985 г.). 

181 
Метелькова, Л.А. Грамматические особенности перевода 
газетно-публицистических текстов (на материале француз-
ского языка) / Л.А. Метелькова, Е.А. Оганесян, Н.П. Уша-
нова // Вестн. Чуваш. гос. пед. ун-та. – Чебоксары, 2018. – 
№ 3 (99). – С. 87-93. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 928. 
    Вопросы перевода на русский язык. 

182 
Полончук Р.А. Возможные способы перевода фразеологи-
ческих единиц военной тематики с китайского на русский 
язык / Р.А. Полончук, Л.А. Шашок // Вестн. Твер. гос. ун-
та. Сер. : Филология = Herald of Tver state univ. Ser. : 
Philology. – Тверь, 2018. – № 4. – С. 83-89. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 88-89. 

183 
Сафонов М.А. Оценочная детерминация при переводе / 
М.А. Сафонов // Соврем. наука: актуал. проблемы теории и 
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практики. Сер. : Гуманитар. науки. – Москва, 2018. – № 9. 
– С. 165-171. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 170-171. 

184 
Соловьева Ю.О. Основные стратегии толкования и пере-
вода юридических текстов / Ю.О. Соловьева // Вестн. Моск. 
ун-та. Сер. 19, Лингвистика и межкульт. коммуникация. – 
Москва, 2018. – № 3 – С. 177-184. – Рез. англ. 
    На примере перевода с английского языка на русский. 

185 
Скуридина И.В. Переводческое интервью как самостоя-
тельный жанр метапереводческой деятельности / И.В. Ску-
ридина // Вестн. Перм. нац. исслед. политехн. ун-та. Про-
блемы языкознания и педагогики = PNRPU linguistics a. 
pedagogy bull. – Пермь, 2018. – № 3. – С. 97-106. – Рез. англ. 
– Библиогр. : с. 104-105. 
    Метатексты на русском языке к переводным художест-
венным произведениям классической и современной анг-
лийской литературы. 

186 
Стрекаловская, Ю.О. Обучение внутриязыковому перево-
ду как подготовительный этап профессионального тренинга 
устного переводчика / Ю.О. Стрекаловская // Вестн. Ниже-
город. гос. лингвист. ун-та = Vestnik of Nizhni Novgorod ling. 
univ. – Нижний Новгород, 2018. – Вып. 43. – С. 132-140. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 139-140. 
    На примере перевода с французского языка на русский. 

187 
Ткачева, А.Н. Названия французских фильмов и их рус-
ские переводы как творчество с аттрактивными задачами / 
Ткачева А.Н. // Вестн. Волж. ун-та. Сер. : Филол. науки. – 
Тольятти, 2018. – Т. 1, № 4 (27). – С. 97-104. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 104. 

188 
Трофимова, О.В. Нарицательная лексика как объект пере-
вода и комментария в китайских изданиях "Капитанской 
дочки" А.С. Пушкина / О.В. Трофимова, Я.П. Полухина, 
Цзин Тун // Вестн. Том. гос. ун-та = Tomsk state univ. j. – 
Томск, 2018. – № 433. – С. 47-58. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
55-56. 

189 
Хухуни, Г.Т. Об одном примере переводческой доместика-
ции / Г.Т. Хухуни, А.А. Осипова // Вестн. Моск. ун-та. Сер. 
19, Лингвистика и межкульт. коммуникация. – Москва, 
2017. – № 3. – С. 16-25. – Рез. англ. 
    На примере лексемы «воевода», представленной в тексте 
Нового Завета. (Синодальный перевод). 

190 
Чжао Яньцю. Очерк распространения и изучения русских 
переводческих традиций в Китае / Чжао Яньцю // Вестн. 
Моск. ун-та. Сер. 22, Теория перевода. – Москва, 2015. – № 
4. – С. 65-74. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 72-74. 

191 
Яшина, Н.К. Особенности перевода текстов инструкций 
(на материале английского языка) / Н.К. Яшина, А.А. Ни-
кифорова // Вестн. Воронеж. гос. ун-та. Сер. : Филология. 
Журналистика = Proc. of Voronezh state univ. Ser. : 
Philology. Journalism. – Воронеж, 2018. – № 3. – С. 97-99. – 
Рез. англ. 
    Вопросы перевода на русский язык. 

192 
Petrova, O.V. Cultural, communicative and relevance factors as 
the bases for decision making in translation / O.V. Petrova // 
Журн. Сиб. федер. ун-та. Гуманит. науки = J. of Siberian 
federal univ. Humanities & social sciences. – Красноярск, 
2018. – № 11 (9). – P. 1453-1466. – Рез. рус. – Bibliogr. : p. 
1464-1465. 

    Культурные и коммуникативные факторы, а также реле-
вантность как основа принятия решений при переводе. 

193 
Sdobnikov, V.V. Translation vs localization: what’s the differ-
ence? / V.V. Sdobnikov // Журн. Сиб. федер. ун-та. Гуманит. 
науки = J. of Siberian federal univ. Humanities & social sci-
ences. – Красноярск, 2018. – № 11 (9). – P. 1487-1498. – Рез. 
рус. – Bibliogr. : p. 1496-1497. 
    Применение традиционных и коммуникативно-функцио-
нальных подходов в переводе. 

A163151 ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ 
ПРЕПОДАВАНИЯ ЯЗЫКА 

A16315131 ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ 
ПРЕПОДАВАНИЯ НЕРОДНОГО ЯЗЫКА 

194 
Бурнакова, К.Н. Ритмомелодическое оформление ино-
язычной речи: содержательный аспект / К.Н. Бурнакова, 
Т.Н. Боргоякова // Казан. наука. – Казань, 2018. – № 9. – С. 
64-67. – Библиогр. : с. 66-67. 

195 
Гончарова, А.В. К вопросу о сопоставлении терминологи-
ческой лексики как приему обучения (на материале русско-
го и английского языков) / Гончарова А.В. // Соврем. наука: 
актуал. проблемы теории и практики. Сер. : Гуманитар. 
науки. – Москва, 2018. – № 9. – С. 109-112. – Рез. англ. 

196 
Загрязкина, Т.Ю. Научная школа в пространстве языка и 
культуры (на примере международного исследования «En-
trées historiques et diversité de l’enseignement du français 
(l’espace russophone)» / Т.Ю. Зарязкина // Вестн. Моск. ун-
та. Сер. 19, Лингвистика и межкульт. коммуникация. – 
Москва, 2018. – № 1. – С. 107-116. – Рез. англ. 
    На примере отечественной школы преподавания фран-
цузского языка в русскоязычном пространстве. 

197 
Митягина, В.А. Лингвокультурный глоссарий в дидактике 
иностранных языков и перевода / В.А. Митягина, Э. Шар-
фави // Homo Loquens (Вопросы лингвистики и транслято-
логии). – Волгоград, 2018. – Вып. 11. – С. 233-236. – Рец. на 
кн. : Glosár ruských lingvoreálií / Dulebová I., Cingerová N., 
Hrčková K. – Bratislava, 2016. – 170 s. 

A163161 ЯЗЫКОЗНАНИЕ И ДРУГИЕ НАУКИ 

198 
Полян, А.Л. Еврейские языки / Полян А.Л. // Евреи. – Мо-
сква, 2018. – С. 176-192. 
    Еврейские диаспоральные языки в прошлом и настоящем. 

A1641 ЯЗЫКИ МИРА 

A164121 ИНДОЕВРОПЕЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

199 
Гимадеев, И.Р. О происхождении и развитии слов κóλλιξ и 
collyra / И.Р. Гимадеев // Вестн. Моск. ун-та. Сер. 9. Фило-
логия = Moscow state univ. bull. Ser. 9. Philology. – Москва, 
2018. – № 3. – С. 73-85. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 83-84. 

A16412112 ИНДОИРАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641211251 ИРАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164121125151 НОВОИРАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

200 
Бекоева, И.Д. Ролевая структура предвыборной коммуни-
кации / И.Д. Бекоева, Т.Ю. Тамерьян // Актуал. проблемы 
филологии и пед. лингвистики. – Владикавказ, 2018. – № 3 
(31). – С. 26-32. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 31. 
    Особенности речевой коммуникации в условиях проведе-
ния избирательных кампаний в Южной Осетии. 
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A16412116 СЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

201 
Давыденкова, М.Э. Словарь речений из богослужебных 
книг прот. А.И. Невоструева (мужатая – мνрный) / М.Э. 
Давыденкова [и др.] // Вестн. Православ. Свято-Тихонов. 
гуманит. ун-та. Сер. 3, Филология. – Москва, 2018. – Вып. 
56. – С. 125-143. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 141-142. 

202 
Кузьминова, Е.А. Грамматика 1648 г. как регулятор биб-
лейской книжной справы второй половины XVII в. / Е.А. 
Кузьминова // Вестн. Моск. ун-та. Сер. 9. Филология = 
Moscow state univ. bull. Ser. 9. Philology. – Москва, 2017. – № 
5. – С. 21-46. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 45-46. 

203 
Николаенкова, Н.В. Употребление прописной буквы в 
практике письма на фоне формирования орфографической 
нормы в XVII веке / Н.В. Николаенкова // Филолог. науки = 
Philol. sciences. – Москва, 2018. – № 6. – С. 3-10. – Рез. англ. 
– Библиогр. : с. 9-10. 
    На материале церковнославянских сочинений и русской 
письменности до формирования литературного языка ново-
го типа. 

204 
Плотникова, А.А. Славянские островные ареалы зарубе-
жья: восточнославянская и южнославянская традиции / 
Плотникова А.А. // Актуальные этноязыковые и этнокуль-
турные проблемы современности. – Москва, 2017. – Кн. 3. – 
С. 207-222. – Библиогр. : с. 221-222. 
    На материале полевых исследований русских старооб-
рядцев в румынской Добрудже и градищанских хорватов в 
Австрии. 

205 
Eckhoff, H. Linguistics vs. digital editions: the Tromsø Old 
Russian and OCS Treebank / H. Eckhoff, A. Berdičevskis // 
Scripta & e-scripta. – Sofia, 2015. – Vol. 14/15. – P. 9-25. – 
Bibliogr. : p. 24-25. 
    Морфологический и синтаксический компоненты нор-
вежской базы данных по церковнославянскому и древне-
русскому языкам. 

206 
Furlan, M. Slovanska razmerja tipa samьcь : samica – funkcija 
in nastanek besedotvornega vzorca / M. Furlan // Slavistična rev. 
– Ljubljana, 2018. – Letn. 66, št. 2. – S. 107-127. – Рез. англ. – 
Bibliogr. : s. 123-127. 
    Функции и происхождение словообразовательного типа в 
славянских языках. 

207 
Stankovska, P. Knojiga “Eksodus” v srednjeveških 
hrvaškoglagolskih brevirjih in misalih / P. Stankovska // 
Slavistična rev. – Ljubljana, 2018. – Letn. 66, št. 2. – S. 159-
169. – Рез. англ. – Bibliogr. : s. 168. 
    Сопоставление хорватских глаголических текстов книги 
«Исход» с ортодоксальными церковнославянскими перево-
дами. 

208 
Uhlik, M. Predmetni da-odvisniki v slovensko-ruski soposta-
vitvi / M. Uhlik, A. Žele // Slavistična rev. – Ljubljana, 2018. – 
Letn. 66, št. 2. – S. 213-233. – Рез. англ. – Bibliogr. : s. 231-
233. 
    Сопоставительный анализ словенских и русских сложно-
подчиненных предложений с глаголами говорения в глав-
ном предложении. 

209 
Waldenfels, R. von. Recycling the metropolitan: Building an 
electronic corpus on the basis of the edition of the Velikie Minei 

Čeťi / R. von Waldenfels, A. Rabus // Scripta & e-scripta. – 
Sofia, 2015. – Vol. 14/15. – P. 27-38. – Bibliogr. : p. 37-38. 
    Электронное издание Четьих Миней; процедуры, облег-
чающие подготовку электронных версий церковнославян-
ских памятников. 

A1641211621 СТАРОСЛАВЯНСКИЙ ЯЗЫК 

210 
Hristova, K. A comparative index of the lexis of the “Protevan-
gelium Jacobi” in two early Slavonic versions / K. Hristova // 
Scripta & e-scripta. – Sofia, 2017. – Vol. 16/17. – P. 293-311. 
    Сравнительный индекс двух старославянских переводов 
«Протоевангелия Иакова» со вступительной статьей. 

211 
Kempgen, S. St Kliment Ohridski: his tombstone and its in-
scription : (Summary) // Scripta & e-scripta. – Sofia, 2017. – 
Vol. 16/17. – P. 9-13. – Bibliogr. : p. 13. 
    Сокращенный текст презентации надгробной надписи на 
могиле Климента Охридского, состоявшейся на конферен-
ции в Битоле 26 сентября 2016 г. 

212 
Tabov, J. Comparison of four medieval Bulgarian inscriptions 
by letter frequency / J. Tabov, S. Hristova // Scripta & e-scripta. 
– Sofia, 2017. – Vol. 16/17. – P. 15-27. – Bibliogr. : p. 25-26. 
    Частотность букв в четырех старославянских надписях 
Болгарии. 

A1641211631 ВОСТОЧНОСЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

213 
Королева, И.А. Проблемы приграничья в научном освеще-
нии (Международная научная конференция «Ономастика в 
Смоленске и Витебске: проблемы и перспективы исследо-
вания») (4 апреля 2018 года, Смоленск, Смоленский госу-
дарственный университет) / И.А. Королева // Изв. Смолен. 
гос. ун-та. – Смоленск, 2018. – № 2 (42). – С. 391-398. 
    Российско-белорусско-украинское приграничье: социо-
лингвистические исследования. 

214 
Крючкова, Е.С. Русский или московский? Особенности 
употребления лексической единицы "московський" в ук-
раиноязычных словарях начала XX века / Крючкова Е.С. // 
Соврем. наука: актуал. проблемы теории и практики. Сер. : 
Гуманитар. науки. – Москва, 2018. – № 9/2. – С. 97-100. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 99-100. 

215 
Раскладкина, М.К. Украинский язык в московском регио-
не: языковое поведение носителей и этнокультурная среда / 
Раскладкина М.К. // Родной яз. – Москва, 2017. – № 2(7). – 
С. 158-191. – Рез. англ. 

216 
Шацкая, М.Ф. Маркеры трансформаций социальных кате-
горий модуса в комическом контексте (на материале рус-
ской и украинской прозы) / М.Ф. Шацкая // Изв. Волгоград. 
гос. пед. ун-та. Сер. : Пед., филол., ист. науки и археология. 
– Волгоград, 2018. – № 7 (130). – С. 109-. – Рез. англ. 

A164121163133 РУССКИЙ ЯЗЫК 

217 
Абрамова, И.Ю. Новейшие номинации в системе цвето-
обозначения в русском языке XXI века (на примере темати-
ческой группы "одежда") / И.Ю. Абрамова // Вестн. Ниже-
город. ун-та = Vestnik of Lobachevsky state univ. of Nizhni 
Novgorod. – Нижний Новгород, 2018. – № 4. – С. 177-184. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 182-183. 

218 
Авдевнина, О.Ю. Эстетика ошибки и поэтика «пирожков» 
в свете ортологических установок современности / О.Ю. 



 - 17 -

Авдевнина // Филолог. науки = Philol. sciences. – Москва, 
2018. – № 6. – С. 17-28. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 27-28. 

219 
Акулич, Е.А. Аббревиатурная группа «вело»: общая харак-
теристика / Е.А. Акулич // Вестн. Моск. ун-та. Сер. 9. Фи-
лология = Moscow state univ. bull. Ser. 9. Philology. – Москва, 
2017. – № 6. – С. 117-124. – Рез. англ. 

220 
Бабушкин, А.П. Языковая репрезентация памяти на лица / 
А.П. Бабушкин // Вестн. Воронеж. гос. ун-та. Сер. : Лин-
гвистика и межкульт. коммуникация = Proc. of Voronezh 
state univ. Ser. : Linguistics a. intercultural communication. – 
Воронеж, 2018. – № 3. – С. 8-10. – Рез. англ. 

221 
Базанова, А.Е. Особенности использования приема витали-
зации в российском экономическом медиатексте / Базанова 
А.Е., Попова Е.О. // Соврем. наука: актуал. проблемы тео-
рии и практики. Сер. : Гуманитар. науки. – Москва, 2018. – 
№ 10. – С. 88-90. – Рез. англ. 

222 
Басова, У.А. Макроконцепт «дети» в религиозном аспекте 
духовного кода русской лингвокультуры / У.А. Басова // 
Вестн. Твер. гос. ун-та. Сер. : Филология = Herald of Tver 
state univ. Ser. : Philology. – Тверь, 2018. – № 4. – С. 20-25. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 24-25. 

223 
Белунова, Н.И. Особенности функционирования вопроси-
тельных предложений в тексте дружеского письма (на ма-
териале писем творческой интеллигенции конца XIX – пер-
вой четверти ХХ века) / Н.И. Белунова, А.Б. Черняева // 
Казан. наука. – Казань, 2018. – № 9. – С. 54-57. 

224 
Бергельсон, М.Б. Дискурсивный анализ мини-нарративов в 
контексте структурированного интервью / Бергельсон М.Б. 
// Родной яз. – Москва, 2017. – № 2(7). – С. 74-98. – Рез. 
англ. 

225 
Берестнев, Г.И. «Только во сне сдалося, будто на свете 
жилося»: жизнь и смерть в русском лингвокультурном соз-
нании (на материале пословиц и поговорок) / Г.И. Берестнев 
// Вестн. Балт. федер. ун-та. Сер. : Филология, педагогика, 
психология. – Калининград, 2018. – № 4. – С. 33-40. – Рез. 
англ. 

226 
Борисенко, В.А. Перволичностные суждения и их прагма-
тическая нагрузка в реагирующих репликах интервьюируе-
мого политика / В.А. Борисенко // Актуал. проблемы фило-
логии и пед. лингвистики. – Владикавказ, 2017. – № 4 (28). – 
С. 36-46. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 43-44. 
    Местоимение 1 л.ед.ч., используемое политиками с целью 
репрезентации своего «Я». 

227 
Борисова, Е.О. Развитие семантики скорости у глаголов 
физического воздействия (на материале лексики русских 
народных говоров) / Борисова Е.О. // Вестн. Сев. (Аркт.) 
федер. ун-та. Сер. : Гуманитар. и социал. науки = Vestnik of 
Northern (Arct.) federal univ. Ser. : Humanitarian a. social 
sciences. – Архангельск, 2018. – № 5. – С. 33-45. – Рез. англ. 
    На материале глаголов «ударять», «стегать», «шлепать», 
«мять» и др. и их переносных значений, развивающих се-
мантику быстрого или медленного передвижения. 

228 
Бровец, А.И. Модификационный интерпретативный де-
шифровальный стимул сложносокращенного слова / А.И. 
Бровец // Вестн. Моск. ун-та. Сер. 9. Филология = Moscow 

state univ. bull. Ser. 9. Philology. – Москва, 2017. – № 6. – С. 
98-107. – Рез. англ. 

229 
Буденная, Е.В. Древнерусские именные клаузы в процессе 
экспансии местоимений: исключение, подтверждающее 
правило / Е.В. Буденная // Вестн. Моск. ун-та. Сер. 9. Фило-
логия = Moscow state univ. bull. Ser. 9. Philology. – Москва, 
2017. – № 4. – С. 188-198. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 197-198. 

230 
Буженинов, А.Э. Феномен поликатегоризации в термино-
логии (на материале подъязыка гомеопатии) / А.Э. Бужени-
нов // Вестн. Воронеж. гос. ун-та. Сер. : Филология. Жур-
налистика = Proc. of Voronezh state univ. Ser. : Philology. 
Journalism. – Воронеж, 2018. – № 3. – С. 24-26. – Рез. англ. 

231 
Булина, Е.В. Лингвокультурологический континуум слова 
«авитаминоз» в русской языковой картине мира / Е.В. Бу-
лина // Актуал. проблемы филологии и пед. лингвистики. – 
Владикавказ, 2018. – № 3 (31). – С. 61-68. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 65-66. 

232 
Бурцева, А.В. Имидж русского языка как иностранного и 
проблемы языковой политики на Кольском Севере / Бурце-
ва А.В., Рычкова Т.А. // Соврем. наука: актуал. проблемы 
теории и практики. Сер. : Гуманитар. науки. – Москва, 
2018. – № 9. – С. 76-81. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 80-81. 

233 
Ваганов, А.В. Конструкции с имплицитной компаративной 
семантикой в повести А.П. Чехова "Моя жизнь" / Ваганов 
А.В. // Соврем. наука: актуал. проблемы теории и практи-
ки. Сер. : Гуманитар. науки. – Москва, 2018. – № 9. – С. 82-
86. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 86. 

234 
Вализаде Хадидже. Трудности усвоения персоговорящими 
студентами падежной системы русского языка / Вализаде 
Хадидже // Вестн. Моск. ун-та. Сер. 9. Филология = Mos-
cow state univ. bull. Ser. 9. Philology. – Москва, 2017. – № 4. – 
С. 139-150. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 150. 

235 
Ван Хуэй. Словесные ярлыки в предвыборном дискурсе: 
Ксения Собчак / Ван Хуэй // Изв. Волгоград. гос. пед. ун-та. 
Сер. : Пед., филол., ист. науки и археология. – Волгоград, 
2018. – № 8 (131). – С. 113-118. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
117. 

236 
Верба, И.П. Иллюстрации из произведений А.Н. Остров-
ского в академических словарях / Верба И.П. // Вестн. Ко-
стром. гос. ун-та = Vestnik of Nekrasov Kostroma state univ. 
– Кострома, 2018. – Т. 24, № 3. – С. 173-175. 

237 
Веселова, Е.Г. Тексты Е.В. Честнякова как источник изуче-
ния костромских говоров: произведения разных жанров / 
Веселова Е.Г. // Вестн. Костром. гос. ун-та = Vestnik of 
Nekrasov Kostroma state univ. – Кострома, 2018. – Т. 24, № 
3. – С. 200-204. – Библиогр. : с. 203-204. 

238 
Вещикова, И. Речевая культура телевизионного текста (на 
материале программ с возрастной маркировкой 0+ и 12+) / 
И. Вещикова // Медиа альм. – Москва, 2018. – № 4 (87). – С. 
23-31. – Библиогр. : с. 31. 

239 
Вороничев, О.Е. Язык произведений А.К.Толстого об эпо-
хе Ивана Грозного / О.Е. Вороничев. – Брянск : Новый про-
ект, 2019. – 271 с. – Библиогр. : с. 256-271. 
    Средства языковой исторической стилизации. 
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240 
Воскресенская, С.Ю. Персонификация болезни: грипп и 
простуда в русской лирике / С.Ю. Воскресенская // Вестн. 
Твер. гос. ун-та. Сер. : Филология = Herald of Tver state univ. 
Ser. : Philology. – Тверь, 2018. – № 4. – С. 51-55. – Рез. англ. 

241 
Всеволодова, М.В. Категория управления в современной 
русистеке и проблемы изучения падежной системы русско-
го языка в иноязычной аудитории / М.В. Всеволодова // 
Вестн. Моск. ун-та. Сер. 9. Филология = Moscow state univ. 
bull. Ser. 9. Philology. – Москва, 2017. – № 4. – С. 151-187. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 184-187. 

242 
Габдреева, Н.В. Композиты английского происхождения в 
современной русской автомобильной терминологии / Н.В. 
Габдреева, Р.Р. Яхина // Казан. наука. – Казань, 2018. – № 9. 
– С. 74-77. 

243 
Гаврилов, Л.А. Метафоры образа России: проблемы пере-
вода / Л.А. Гаврилов, Р.И. Зарипов, Е.Г. Торсуков // Вестн. 
Моск. ун-та. Сер. 22, Теория перевода. – Москва, 2015. – № 
4. – С. 75-81. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 80-81. 

244 
Галинская, Е.А. К истории звуков древнерусского языка / 
Е.А. Галинская // Вестн. Моск. ун-та. Сер. 9. Филология = 
Moscow state univ. bull. Ser. 9. Philology. – Москва, 2018. – № 
4. – С. 7-24. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 19-21. 

245 
Голев, Н.Д. Западносибирская лингвистическая школа соц-
ально-когнитивных исследований русского языка / Н.Д. 
Голев // Вестн. Моск. ун-та. Сер. 9. Филология = Moscow 
state univ. bull. Ser. 9. Philology. – Москва, 2018. – № 4. – С. 
212-215. 

246 
Голев, Н.Д. Становление юридического термина как про-
цесс юридизации общенародного слова (дискурсивно-
семантический анализ лексем с корнями -чест- и -добр-) / 
Н.Д. Голев, А.В. Иркова // Вестн. Моск. ун-та. Сер. 9. Фи-
лология = Moscow state univ. bull. Ser. 9. Philology. – Москва, 
2018. – № 4. – С. 216-242. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 236-
238. 

247 
Голуб, И.Б. Занимательная стилистика. Как мы говорим. А 
как мы пишем? Типология стилистических ошибок / И.Б. 
Голуб, Д.З. Розенталь. – Москва : АСТ, 2019. – 303 с. : ил. – 
(Б-ка вундеркинда). 

248 
Грекова, О.К. Логический ракурс синтаксиса РКИ / О.К. 
Грекова // Вестн. Моск. ун-та. Сер. 9. Филология = Moscow 
state univ. bull. Ser. 9. Philology. – Москва, 2017. – № 5. – С. 
123-131. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 130-131. 

249 
Григорьева, В.В. Лексикографическое и психолингвисти-
ческое описание этнонимов Средней Азии и Кавказа / В.В. 
Григорьева, М.В. Шаманова // Соц. и гуманит. знания. – 
Ярославль, 2018. – Т. 4, № 3 (14). – С. 191-198. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 197-198. 
    Предлагается модель лексикографического описания 
этнонимов, существующих в русском языке, в том числе 
этнонимов прозвищного типа, и их ассоциативных полей. 

250 
Даминова, Р.А. Функциональная значимость единиц ядра 
ментального лексикона / Р.А. Даминова // Казан. наука. – 
Казань, 2018. – № 9. – С. 88-91. 
    На материале ассоциативного словаря, ассоциативных экс-
периментов, а также применения вероятностных методов. 

251 
Дойкина, К.Ю. Cистемы местоименных энклитик в языке 
духовных и договорных грамот князей Северо-Восточной 
Руси XIV-XV вв. / К.Ю. Дойкина // Вестн. Православ. Свя-
то-Тихонов. гуманит. ун-та. Сер. 3, Филология. – Москва, 
2018. – Вып. 56. – С. 48-59. – Рез. англ. 

252 
Дубников, К.Э. Интент-анализ, коммуникативные страте-
гии и тактики, теория речевых актов: сравнительный анализ 
современных подходов к изучению интенциональности в ее 
речевом проявлении / К.Э. Дубников // Вестн. Моск. ун-та. 
Сер. 9. Филология = Moscow state univ. bull. Ser. 9. Philology. 
– Москва, 2017. – № 5. – С. 176-188. – Рез. англ. – Библиогр. 
: с. 186-188. 
    На материале русского языка. 

253 
Егорова, Л.Г. Приемы речевого воздействия в современном 
региональном медиадискурсе / Л.Г. Егорова // Вестн. Ни-
жегород. гос. лингвист. ун-та = Vestnik of Nizhni Novgorod 
ling. univ. – Нижний Новгород, 2018. – Вып. 43. – С. 30-38. – 
Рез. англ. – Библиогр. : 

254 
Егорова, Ю.В. Homo loquens в современных «народных» 
словарях русского языка / Ю.В. Егорова // Вестн. Моск. ун-
та. Сер. 19, Лингвистика и межкульт. коммуникация. – 
Москва, 2018. – № 3 – С. 162-169. – Рез. англ. 
    Лексемы, характеризующие человека в зависимости от 
его речи, в Интернет-словарях открытого типа. 

255 
Еремкина, В.И. К вопросу об использовании интертексту-
альных единиц в качестве средства презентации региональ-
ной специфики / В.И. Еремкина // Изв. Волгоград. гос. пед. 
ун-та. Сер. : Пед., филол., ист. науки и археология. – Волго-
град, 2018. – № 8 (131). – С. 118-121. – Рез. англ. 
    На материале языка прессы. 

256 
Ефимова, Н.Н. Lapsus auris: кайрос убегающих звуков / 
Н.Н. Ефимова // Вестн. Воронеж. гос. ун-та. Сер. : Лин-
гвистика и межкульт. коммуникация = Proc. of Voronezh 
state univ. Ser. : Linguistics a. intercultural communication. – 
Воронеж, 2018. – № 3. – С. 17-23. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 23. 
    Вопросы восприятия русской речи на слух. 

257 
Захарова-Саровская, М.В. Особенности образования не-
окомпозитов (на материале атрибутивных эргонимов г. Но-
восибирска) / М.В. Захарова-Саровская // Вестн. Том. гос. 
пед. ун-та = Tomsk state ped. univ. bull. – Томск, 2018. – 
Вып. 7 (196). – С. 61-65. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 64. 

258 
Ибатуллина, Е.А. Лексикографический континуум лексе-
мы «дуть(ся)» / Е.А. Ибатуллина // Актуал. проблемы фило-
логии и пед. лингвистики. – Владикавказ, 2018. – № 3 (31). – 
С. 104-1103. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 107-108. 

259 
Иванищева, О.Н. Инвективная зоонимическая лексика 
русского языка / О.Н. Иванищева, Е.В. Болгова // Изв. Вол-
гоград. гос. пед. ун-та. Сер. : Пед., филол., ист. науки и 
археология. – Волгоград, 2018. – № 8 (131). – С. 122-125. – 
Рез. англ. 

260 
Каверина, В.В. Становление норм употребления двойных 
согласных в отглагольных образованиях в русском литера-
турном языке XVII-XIX вв. / В.В. Каверина, Ван Сяоси // 
Вестн. Моск. ун-та. Сер. 9. Филология = Moscow state univ. 
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bull. Ser. 9. Philology. – Москва, 2017. – № 5. – С. 47-64. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 63-64. 

261 
Казазаева, М.А. Особенности функционирования глагола 
«быть» в сфере общерусских народных говоров и диалект-
ной лексики Прибайкалья: сопоставительный аспект / М.А. 
Казазаева // Казан. наука. – Казань, 2018. – № 9. – С. 99-101. 

262 
Казанская, Н.В. Общие проблемы преподавания фонетики 
русского языка народам абхазо-адыгской группы: преодо-
ление и устранение фонетической интерференции в услови-
ях билингвизма / Н.В. Казанская // Rhema = Рема. – Москва, 
2018. – № 3. – С. 136-151. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 150-
151. 

263 
Калуцков, В.Н. «На Украине» и «в Украине»: взгляд куль-
тургеографа / В.Н. Калуцков // Вестн. Моск. ун-та. Сер. 19, 
Лингвистика и межкульт. коммуникация. – Москва, 2017. – 
№ 3. – С. 79-88. – Рез. англ. 

264 
Канашина, С.В. Интернет-мем как современный медиади-
скурс / С.В. Канашина // Изв. Волгоград. гос. пед. ун-та. 
Сер. : Пед., филол., ист. науки и археология. – Волгоград, 
2018. – № 8 (131). – С. 125-129. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
128. 
    На материале русских мемов. 

265 
Каргина, А.П. Стилистические особенности функциониро-
вания общерусских глаголов в литературном языке и в кам-
чатских говорах: типология различий / А.П. Каргина // Язык 
и текст в современных парадигмах научного знания / А.П. 
Каргина [и др.]. – Петропавловск-Камчатский, 2017. – С. 
206-221. 

266 
Картавцев, В.Н. О статусе реципрокности в русском языке 
/ В.Н. Картавцев // Изв. Смолен. гос. ун-та. – Смоленск, 
2018. – № 2 (42). – С. 156-169. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
166-167. 

267 
Касымова, О.П. Семантическое освоение заимствований из 
китайского языка в русский / Касымова О.П. // Соврем. нау-
ка: актуал. проблемы теории и практики. Сер. : Гумани-
тар. науки. – Москва, 2018. – № 10. – С. 120-124. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 124. 

268 
Киданова, М.Е. Корпусное исследование структуры со-
ставных коннекторов, выражающих отношение контактного 
предшествования / М.Е. Киданова // Вестн. Моск. ун-та. 
Сер. 9. Филология = Moscow state univ. bull. Ser. 9. Philology. 
– Москва, 2017. – № 4. – С. 209-221. – Рез. англ. – Библиогр. 
: с. 221. 

269 
Кириленко, С.В. Терминологические заимствования в по-
нятийном аппарате социолингвистики / С.В. Кириленко // 
Вопр. филологии = J. of philology. – Москва, 2018. – № 1 
(61). – С. 38-41. 
    Английские заимствования в русской социолингвистиче-
ской терминологии. 

270 
Кислицына, Н.Н. Коннотация в свете гипотезы об «энер-
гейтичности» языка / Н.Н. Кислицына // Вестн. Твер. гос. 
ун-та. Сер. : Филология = Herald of Tver state univ. Ser. : 
Philology. – Тверь, 2018. – № 4. – С. 155-160. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 159. 
    На материале русского языка. 

271 
Колесник, Н.Г. Вербальные мемы в интернет-сфере / Н.Г. 
Колесник // Вопр. филологии = J. of philology. – Москва, 
2018. – № 1 (61). – С. 100-108. 

272 
Колоколова, Л.П. Слово как носитель определенного кван-
та информации (функционально-когнитивный аспект) / Л.П. 
Колоколова // Изв. Волгоград. гос. пед. ун-та. Сер. : Пед., 
филол., ист. науки и археология. – Волгоград, 2018. – № 8 
(131). – С. 83-89. – Рез. англ. 
    На материале русского языка. 

273 
Колтакова, С.В. Опыт разграничения близких по содержа-
нию концептов / С.В. Колтакова, Н.А. Неровная // Вестн. 
Воронеж. гос. ун-та. Сер. : Лингвистика и межкульт. ком-
муникация = Proc. of Voronezh state univ. Ser. : Linguistics a. 
intercultural communication. – Воронеж, 2018. – № 3. – С. 11-
16. – Рез. англ. 
    На материале концептов «лидер» и «командир». 

274 
Королькова, А.В. Процессы синонимии и антонимии в 
русской афористике / А.В. Королькова // Изв. Смолен. гос. 
ун-та. – Смоленск, 2018. – № 2 (42). – С. 120-131. – Рез. 
англ. 

275 
Кравцова, В.Ю. Фразеосхема с опорным компонентом «так 
и» в современном русском языке / В.Ю. Кравцова // Актуал. 
проблемы филологии и пед. лингвистики. – Владикавказ, 
2017. – № 4 (28). – С. 109-114. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
113-114. 

276 
Красавский, Н.А. Административный дискурс как тип 
институционального дискурса: проблемы и перспективы 
исследования / Н.А. Красавский // Изв. Волгоград. гос. пед. 
ун-та. Сер. : Пед., филол., ист. науки и археология. – Волго-
град, 2018. – № 8 (131). – С. 195-199. – Рец. на кн. : Админи-
стративный дискурс: типы, субъекты, динамика / О.А. Ев-
тушенко. – Волгоград, 2018. – 192 с. 

277 
Крысин, Л.П. Человек как объект оценки средствами рус-
ской устно-разговорной речи / Л.П. Крысин // Человек: об-
раз и сущность : гуманитар. аспекты : ежегодник. – Моск-
ва, 2018. – № 3 (34). – С. 9-33. – Рез. англ. 

278 
Ксенофонтов, В.В. Русский язык и его коммуникативная 
роль в современном мире / В.В. Ксенофонтов // Вестн. 
Моск. гор. пед. ун-та. Сер. : Филос. науки = Vestnik Moscow 
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Кушнир, О.Н. К вопросу о структурно-содержательных 
единицах документного текста / О.Н. Кушнир // Казан. нау-
ка. – Казань, 2018. – № 9. – С. 105-107. – Библиогр. : с. 107. 
    Клише, штампы и другие речевые формулы русского 
документного текста. 

280 
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    Сентенциальные подлежащие и именные подлежащие. 

281 
Ляшева, М.Н. Религиозные идеологемы в современном 
интернет-дискурсе / М.Н. Ляшева // Актуал. проблемы фи-
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лологии и пед. лингвистики. – Владикавказ, 2018. – № 3 (31). 
– С. 42-47. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 45. 

282 
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ской линговокультуре / Ма Сянфей // Соврем. наука: акту-
ал. проблемы теории и практики. Сер. : Гуманитар. науки. 
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огр. : с. 113. 
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ун-та. Сер. : Филология = Herald of Tver state univ. Ser. : 
Philology. – Тверь, 2018. – № 4. – С. 166-175. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 174-175. 

285 
Меликян, В.Ю. Негопозитивные синтаксические конст-
рукции с асимметричной противоположностью значений / 
В.Ю. Меликян // Актуал. проблемы филологии и пед. лин-
гвистики. – Владикавказ, 2017. – № 4 (28). – С. 126-135. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 133-134. 

286 
Мягкова, А.М. Внешний облик человека в устойчивых 
сравнениях русских диалектов / А.М. Мягкова // Вестн. 
Нижегород. ун-та = Vestnik of Lobachevsky state univ. of 
Nizhni Novgorod. – Нижний Новгород, 2018. – № 4. – С. 215-
217. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 217. 
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Мягкова, Н.П. Анисимова // Вестн. Твер. гос. ун-та. Сер. : 
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на кн. : Русская жестикуляция с лингвистической точки 
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Норлусенян, В.С. К вопросу о языковой компетенции ве-
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филологии и пед. лингвистики. – Владикавказ, 2017. – № 4 
(28). – С. 55-61. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 59. 
    Коммуникативные тактики и стратегии ведущего ток-шоу 
на телевидении. 
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Библиогр. : с. 65. 

295 
Парфенова, К.С. Тематическая типология фразеологиче-
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ретических исследованиях и учебных пособиях / О.О. Пет-
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297 
Петрухина, Е.В. Дискуссионые вопросы русского словооб-
разования: К 70-летию Е.В. Клобукова / Е.В. Петрухина // 
Вестн. Моск. ун-та. Сер. 9. Филология = Moscow state univ. 
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англ. – Библиогр. : с. 21-24. 
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Помазов, А.И. Языковые средства структурной организа-
ции и контента образовательного сайта: к постановке про-
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город, 2018. – № 3. – С. 216-223. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
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299 
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номинативного употребления лексических единиц (на мате-
риале лексико-семантического поля "море") / Потапова О.Е. 
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300 
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  Вып. 3 : Антропонимы / А.В. Рудакова, С.В. Коваленко, 
И.А. Стернин. – 107 с. : портр. 
    По материалам ассоциативных экспериментов. 
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Ралева, Ц. [Рецензия] / Ц. Ралева // Scripta & e-scripta. – 
Sofia, 2017. – Vol. 16/17. – С. 353-359. – Рец. на кн. : Избор-
ник 1076 года: текстология и язык / Мушинская М.С. – 
Санкт-Петербург, 2015. – 480 с. 
    Рецензируемое издание содержит текст Изборника и тек-
стологический комментарий. 
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ал. проблемы теории и практики. Сер. : Гуманитар. науки. 
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Систематизация и идентификация семантических отноше-
ний в онтологиях научно-технических предметных областей 
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Словикова, Е.Л. Реализация принципа партиципации в 
контексте рекламного слогана / Словикова Е.Л., Ельцова 
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в романе М.А. Булгакова "Мастер и Маргарита" / Терских 
Т.Ф. // Соврем. наука: актуал. проблемы теории и практи-
ки. Сер. : Гуманитар. науки. – Москва, 2018. – № 9. – С. 
183-187. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 187. 

314 
Тиунова, О.В. Мотивирующие признаки концепта «дом» в 
русской языковой картине мира (по данным анкетирования 
курсантов военного инженерно-технического вуза) / О.В. 
Тиунова // Вестн. Твер. гос. ун-та. Сер. : Филология = Her-
ald of Tver state univ. Ser. : Philology. – Тверь, 2018. – № 4. – 
С. 103-107. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 106-107. 

315 
Троицкий, Е.Ф. Языковые компетенции в морфологии 
русского языка / Е.Ф. Троицкий // Изв. Смолен. гос. ун-та. – 
Смоленск, 2018. – № 2 (42). – С. 131-142. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 141. 

316 
У Ляньлянь. Семантические и структурные особенности 
парных именований в современном русском языке / У 
Ляньлянь // Изв. Смолен. гос. ун-та. – Смоленск, 2018. – № 2 
(42). – С. 169-177. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 175. 

317 
Уланов, А.В. Конфликтогенный потенциал военного дис-
курса русского языка начала ХХ века / А.В. Уланов // Изв. 
Смолен. гос. ун-та. – Смоленск, 2018. – № 2 (42). – С. 143-
156. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 153-154. 

318 
Федюченко, Л.Г. Функции термина-метафоры в техниче-
ском тексте / Л.Г. Федюченко // Вестн. Перм. нац. исслед. 
политехн. ун-та. Проблемы языкознания и педагогики = 
PNRPU linguistics a. pedagogy bull. – Пермь, 2018. – № 3. – 
С. 77-86. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 84-85. 

319 
Фролова, О.Е. [Рецензия] / О.Е. Фролова // Вестн. Моск. 
ун-та. Сер. 9. Филология = Moscow state univ. bull. Ser. 9. 
Philology. – Москва, 2017. – № 6. – С. 225-227. – Рец. на кн. : 
Язык городского пространства: словарь, карта, текст / Бу-
лыгина Е.Ю., Трипольская Т.А. – М., 2015. – 240 с. 

320 
Хертек, Л.К. Формирование языковой картины мира в ус-
ловиях неконтактного тувинско-русского билингвизма / 
Л.К. Хертек // Актуал. проблемы филологии и пед. лингвис-
тики. – Владикавказ, 2018. – № 3 (31). – С. 189-193. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 191. 

321 
Цзэн Тин. Концепт и концептуальные связи как важнейшие 
понятия когнитивной лингвистики (на материале концепто-
сферы «удивление») / Цзэн Тин // Вестн. Моск. ун-та. Сер. 
19, Лингвистика и межкульт. коммуникация. – Москва, 
2018. – № 2. – С. 50-57. – Рез. англ. 

322 
Чепурина, И.В. Грамматические инновации в разговорном 
дискурсе / И.В. Чепурина // Вестн. Воронеж. гос. ун-та. 
Сер. : Лингвистика и межкульт. коммуникация = Proc. of 
Voronezh state univ. Ser. : Linguistics a. intercultural 
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communication. – Воронеж, 2018. – № 3. – С. 70-75. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 75. 

323 
Чесноков, И.И. Военная присяга в Советской армии: ког-
нитивно-коммуникативный аспект / И.И. Чесноков // Изв. 
Волгоград. гос. пед. ун-та. Сер. : Пед., филол., ист. науки и 
археология. – Волгоград, 2018. – № 8 (131). – С. 79-83. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 82. 

324 
Чижикова, И.Д. Бренд провинциального города – борьба за 
уникальность ( на примере Г. Саратова) / И.Д. Чижикова // 
Вестн. Моск. ун-та. Сер. 19, Лингвистика и межкульт. 
коммуникация. – Москва, 2018. – № 1. – С. 100-106. – Рез. 
англ. 

325 
Чэнь Пэйцзюнь. Публикации Н.Я. Бичурина в "Отечест-
венных записках": особенности стиля и языка / Чэнь Пэй-
цзюнь // Вестн. Чуваш. гос. пед. ун-та. – Чебоксары, 2018. 
– № 3 (99). – С. 113-119. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 118. 

326 
Чэнь Цзыди. Слово «дуб» и его производные в микротопо-
нимии Воронежской области / Чэнь Цзыди // Вестн. Воро-
неж. гос. ун-та. Сер. : Филология. Журналистика = Proc. of 
Voronezh state univ. Ser. : Philology. Journalism. – Воронеж, 
2018. – № 3. – С. 89-90. – Рез. англ. 

327 
Шевцова, А.А. Русский язык как стратегия интеграции 
мигрантов из числа российских соотечественников / Шев-
цова А.А. // Родной яз. – Москва, 2017. – № 2(7). – С. 45-53. 
– Рез. англ. 

328 
Шмелева, Т.В. Союзоцентризм и его преодоление в кон-
цепции сложного предложения В.А. Белошапковой / Т.В. 
Шмелева // Вестн. Моск. ун-та. Сер. 9. Филология = Mos-
cow state univ. bull. Ser. 9. Philology. – Москва, 2017. – № 5. – 
С. 114-122. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 120-122. 

329 
Шушарина, Г.А. Языковая актуализация региональной 
идентичности (на материале интернет-ресурсов) / Шушари-
на Г.А. // Вестн. Волж. ун-та. Сер. : Филол. науки. – Толь-
ятти, 2018. – Т. 1, № 4 (27). – С. 224-232. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 231-232. 
    Лингвоаксиологический анализ региональной идентично-
сти жителя дальневосточного города. 

330 
Эль-Султан Мисак Мохаммед Исмаел. Арабские заимст-
вования в русском языке и особенности их актуализации в 
новейший период / Эль-Султан Мисак Мохаммед Исмаел // 
Преподаватель XXI век. – Москва, 2018. – № 3., ч. 2. – С. 
373-384. – Рез. англ. 

331 
Янченкова, И.С. Неприличная форма высказывания как 
объект анализа эксперта-лингвиста / И.С. Янченкова // Язык 
и текст в современных парадигмах научного знания / А.П. 
Каргина [и др.]. – Петропавловск-Камчатский, 2017. – С. 
170-205. 

A1641211641 ЮЖНОСЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164121164121 БОЛГАРСКИЙ ЯЗЫК 

332 
Манова, Р. За един експеримент по писане с чуждестран-
ните студенти, изучаващи български език / Р. Манова // 
Бълг. ез. и лит. = Bulg. lang. a. lit. – София, 2017. – Г. 59, кн 
6. – С. 663-673. – Рез. англ. 
    Степень владения письменной речью у студентов, изу-
чающих болгарский язык как иностранный. Эксперимен-
тальное исследование. 

333 
Alexandrova-Kirova, V. Bulgarian language Sunday schools in 
the UK from the viewpoint of country of origin and the host 
country / V. Alexandrova-Kirova // Бълг. ез. и лит. = Bulg. 
lang. a. lit. – София, 2017. – Г. 59, кн 6. – P. 674-691. – Рез. 
болг. 
    Болгарские воскресные языковые школы в Великобрита-
нии в 2013-2018 гг. 

A164121164141 СЕРБСКИЙ ЯЗЫК 

334 
Јововић, Б. Македонски говори у песништву Милосава 
Јелића / Б. Јововић // Вардарски зборник. – Београд, 2016. – 
11. – С. 209-223. – Рез. англ. 
    Македонские диалектные черты в поэтическом сборнике 
М. Јелић «Србиjански венац». 

335 
Тыртова, Г.П. [Рецензия] / Г.П. Тыртова // Вестн. Моск. 
ун-та. Сер. 9. Филология = Moscow state univ. bull. Ser. 9. 
Philology. – Москва, 2017. – № 5. – С. 261-266. – Рец. на кн. : 
Путями сербского языка, литературы и культуры. Т. 1. – 
Белград, 2015. 

A164121164171 СЛОВЕНСКИЙ ЯЗЫК 

336 
Kern, B. Konotativnost z vidika stopenjskega besedotvorja / B. 
Kern // Slavistična rev. – Ljubljana, 2018. – Letn. 66, št. 2. – S. 
129-141. – Рез. англ. – Bibliogr. : s. 139-140. 
    Коннотативное значение с точки зрения ступенчатого 
словообразования. 

337 
Scuteri, L.G. Diahrona makroprozodična raziskava slovenskega 
govora v televizijskih informativnih oddajah / L.G. Scuteri // 
Slavistična rev. – Ljubljana, 2018. – Letn. 66, št. 2. – S. 143-
157. – Рез. англ. – Bibliogr. : s. 155-157. 
    Диахронный макропросодический анализ речи в инфор-
мационных передачах. 

338 
Torkar, S. Slovenska vodna imena, tvorjena iz slovanskih 
antroponimov / S. Torkar // Slavistična rev. – Ljubljana, 2018. – 
Letn. 66, št. 2. – S. 191-211. – Рез. англ. – Bibliogr. : s. 208-210. 
    Словенские гидронимы, образованные от разных типов 
славянских антропонимов. 

A1641211661 ЗАПАДНОСЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

339 
Изотов, А.И. [Рецензия] / А.И. Изотов // Вестн. Моск. ун-
та. Сер. 9. Филология = Moscow state univ. bull. Ser. 9. Phi-
lology. – Москва, 2017. – № 4. – С. 257-260. – Рец. на кн. : 
Čeština – most k Evropě a k Evropanům / Marvan J. – Ústí-nad-
Labem, 2015. – 183 s. 
    Рецензируемая книга посвящена роли чешского языка в 
Европе. 

340 
Лифанов, К.В. «Правила словацкого правописания» 1931 г. 
в контексте развития словацкого литературного языка 
/Лифанов К.В. // Актуальные этноязыковые и этнокуль-
турные проблемы современности. – Москва, 2017. – Кн. 3. – 
С. 357-372. – Библиогр. : с. 371-372. 

A16412121 ГЕРМАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

341 
Сквайрс, Е.Р. Молитва и клятва: об одном новгородско-
немецком контексте 1425 года / Е.Р. Сквайрс // Атлантика 
= Atlantica : записки по исторической поэтике. – Москва, 
2018. – Вып. 15. – С. 165-182. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
180-181. 
    Параллельные версии послания в Новгород, составленно-
го в Ревеле. 



 - 23 -

342 
Liberman, A. On living and marrying at the same time: Gothic 
‘liugan’ (with a side glance at Old and Modern Icelandic usage) 
/ A. Liberman // Атлантика = Atlantica : записки по истори-
ческой поэтике. – Москва, 2018. – Вып. 15. – P. 116-126. – 
Bibliogr. : p. 125-126. 
    Готское «ложь» в сравнении с древнеисландским и со-
временным исландским. 

A1641212131 ВОСТОЧНОГЕРМАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

343 
Нетунаева, Н.М. Побудительный оптатив 3 лица в готском 
переводе Библии / Н.М. Нетунаева, Е.М. Чухарев-
Худилайнен // Атлантика = Atlantica : записки по истори-
ческой поэтике. – Москва, 2018. – Вып. 15. – С. 127-143. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 141-142. 

A1641212151 СКАНДИНАВСКИЕ ЯЗЫКИ 

344 
Маньков, А.Е. Диалект села Старошведское: опыт состав-
ления словаря неизученного языка (kofe – kon-före) / А.Е. 
Маньков // Вестн. Православ. Свято-Тихонов. гуманит. ун-
та. Сер. 3, Филология. – Москва, 2018. – Вып. 56. – С. 144-
149. – Рез. англ. 

345 
Чекалина, Е.М. Грамматика шведского глагола и поэтика 
Тумаса Транстремера (семантика и синтаксические функ-
ции причастия 1) / Е.М. Чекалина // Атлантика = Atlantica : 
записки по исторической поэтике. – Москва, 2018. – Вып. 
15. – С. 198-214. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 213-214. 

A1641212161 ЗАПАДНОГЕРМАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

346 
Ковальчук С.С. Структурно-семантический анализ единиц 
первичной фразеологизации в английском и немецком язы-
ке / С.С. Ковальчук, Ю.Н. Мухина // Вестн. Твер. гос. ун-
та. Сер. : Филология = Herald of Tver state univ. Ser. : 
Philology. – Тверь, 2018. – № 4. – С. 67-73. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 72. 

347 
Макарова О.Ю. Особенности зооморфных фразеологизмов 
в немецком и английском языках / О.Ю. Макарова // Казан. 
наука. – Казань, 2018. – № 9. – С. 39-41. 
    На материале фразеологизмов с упоминанием животных, 
не представленных в русской лингвокультуре. 

348 
Чертоусова, С.В. Сопоставительный анализ лексико-
синтаксических параметров заглавий английских и немец-
ких экономических статей с лингвокультурологических 
позиций / С.В. Чертоусова // Homo Loquens (Вопросы лин-
гвистики и транслятологии). – Волгоград, 2018. – Вып. 11. 
– С. 183-193. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 192-193. 

349 
Nobuharu Kakuchi. Zum Charakter der doon-Periphrase im 
Niederdeutschen / Nobuharu Kakuchi // Neue Beitr. zur Germa-
nistik = Доицу бунгаку. – Tokyo, 2017. – Bd. 16, h. 2 – C. 99-
117. – Яп. яз. 
    Голландские перифрастические конструкции с глаголом 
doon. 

A164121216121 АНГЛИЙСКИЙ ЯЗЫК 

350 
Ангалева, М.А. Семантическая криптолаличность армей-
ского идиома США (на материале английского языка) / Ан-
галева М.А. // Соврем. наука: актуал. проблемы теории и 
практики. Сер. : Гуманитар. науки. – Москва, 2018. – № 10. 
– С. 83-87. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 86-87. 
 

351 
Ангалева, М.А. Система ценностей армейской субкультур-
ной среды США в зеркале фразеологии (на материале анг-
лийского языка) / Ангалева М.А. // Соврем. наука: актуал. 
проблемы теории и практики. Сер. : Гуманитар. науки. – 
Москва, 2018. – № 9/2. – С. 60-63. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 63. 

352 
Афанасова, В.В. Познание современной западной культуры 
через язык специальности / В.В. Афанасова // Вестн. Моск. 
ун-та. Сер. 19, Лингвистика и межкульт. коммуникация. – 
Москва, 2017. – № 4. – С. 170-177. – Рез. англ. 
    Неологизмы, относящиеся к сфере медицины, в англий-
ском языке. Вопросы их понимания русскоговорящими 
врачами, а также их перевода на русский язык. 

353 
Багиян, А.Ю. Фразеологические единицы как элемент 
прагма-аксиологического моделирования англоязычного 
бизнес-дискурса / А.Ю. Багиян, Г.Р. Нересян // Вестн. Том. 
гос. пед. ун-та = Tomsk state ped. univ. bull. – Томск, 2018. – 
Вып. 7 (196). – С. 33-37. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 36. 

354 
Безбородникова, Е.В. Особенности языкового моделиро-
вания в англоязычном политическом медиадискурсе / Е.В. 
Безбородникова // Актуал. проблемы филологии и пед. лин-
гвистики. – Владикавказ, 2017. – № 4 (28). – С. 29-35. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 33. 

355 
Болдырев, Н.Н. Когнитивные доминантные признаки в 
формировании оценочных значений / Болдырев Н.Н., Пана-
сенко Л.А. // Три «Л» в парадигме современного гуманитар-
ного знания: лингвистика, литературоведение, лингводи-
дактика. – Москва, 2018. – С. 18-24. – Рез. англ. – Библиогр. 
: с. 23-24. 
    На материале английского языка. 

356 
Бредихин, С.Н. Комплексная когнитивно-перцептивная 
модель в анализе юмористических обертонов смысловой 
иерархии / С.Н. Бредихин, И.Н. Махова // Актуал. проблемы 
филологии и пед. лингвистики. – Владикавказ, 2018. – № 3 
(31). – С. 94-103. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 100-101. 
    На материале английского языка. 

357 
Бутенко, Е.Ю. Экстралингвистические аспекты мировоз-
зренческого концепта "eeyorishness" (пессимизм) / Бутенко 
Е.Ю. // Соврем. наука: актуал. проблемы теории и практи-
ки. Сер. : Гуманитар. науки. – Москва, 2018. – № 9/2. – С. 
64-69. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 68-69. 
    В частности, мировоззрение британцев как объект описа-
ния в литературе и публицистике. 

358 
Ван Шули. Исследование вежливости в дискурсивных мар-
керах в соответствии с принципом вежливости Дж. Лича / 
Ван Шули // Преподаватель XXI век. – Москва, 2018. – № 3., 
ч. 2. – С. 348-358. – Рез. англ. 

359 
Варданян, Л.В. Вербализация концепта «безопасность» в 
англоязычном политическом тексте / Варданян Л.В., Фали-
леев А.Е. // Вестн. Волж. ун-та. Сер. : Филол. науки. – 
Тольятти, 2018. – Т. 1, № 4 (27). – С. 19-26. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 26. 

360 
Вишнякова, О.Д. Язык как инструмент смысловой интер-
претации : (на материале современного английского языка) / 
О.Д. Вишнякова // Вестн. Моск. ун-та. Сер. 19, Лингвисти-
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ка и межкульт. коммуникация. – Москва, 2018. – № 1. – С. 
17-27. – Рез. англ. 

361 
Владимирова, А.Н. Неологизмы как способ отражения 
политической картины мира / А.Н. Владимирова, А.С. Ры-
бакова // Казан. наука. – Казань, 2018. – № 9. – С. 68-70. 
    В частности, неологизмы, отсылающие к фамилии 
Д.Трампа, напр. Trumponomics. 

362 
Волошина, Т.Г. Некоторые лексические манифестации 
территориального варианта английского языка Нигерии / 
Т.Г. Волошина // Науч. вед. Белгород. гос. ун-та = Belgorod 
state univ. sci. bull. – Белгород, 2018. – Т. 37, № 3. – С. 406-
413. – Рез. англ. 

363 
Голик, Н.А. Усечения в современных англоязычных СМИ / 
Н.А. Голик ; Пятиг. гос. ун-т. – Пятигорск : ПГУ, 2018. – 
202 с. – Библиогр. : с. 181-202. 

364 
Грушина, М.В. К вопросу о языковых особенностях репре-
зентации гендера в СМИ (на примере современных перио-
дических онлайн изданий) / М.В. Грушина // Казан. наука. – 
Казань, 2018. – № 9. – С. 85-87. 
    На материале онлайн версий журналов “Cosmopolitan” и 
“Esquire”. 

365 
Гюббенет, И.В. Авторская колонка в газете как объект фи-
лологического исследования / И.В. Гюббенет, Т.Л. Черезова 
// Вестн. Моск. ун-та. Сер. 19, Лингвистика и межкульт. 
коммуникация. – Москва, 2018. – № 1. – С. 47-53. – Рез. 
англ. 

366 
Дронова, И.А. Аксиологический концепт chance: ценност-
ная составляющая / И.А. Дронова, Н.А. Янькова // Казан. 
наука. – Казань, 2018. – № 9. – С. 92-94. 
    На материале английской фразеологии. 

367 
Дюжикова, Е.А. О функциях английской аббревеации в 
свете дискурсивно-когнитивной парадигмы знания / Дюжи-
кова Е.А. // Три «Л» в парадигме современного гуманитар-
ного знания: лингвистика, литературоведение, лингводи-
дактика. – Москва, 2018. – С. 24-29. – Рез. англ. 

368 
Ерохина, А.Б. Коммуникативная стратегия интерпретации 
в критическом искусствоведческом дискурсе / А.Б. Ерохина 
// Вестн. Моск. ун-та. Сер. 19, Лингвистика и межкульт. 
коммуникация. – Москва, 2017. – № 4. – С. 72-78. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 76-77. 
    На материале англоязычных искусствоведческих рецен-
зий, посвященных современной живописи. 

369 
Ефименко, Т.Н. Иноязычная лексика английского языка 
как операторы и модификаторы смысла / Ефименко Т.Н. // 
Три «Л» в парадигме современного гуманитарного знания: 
лингвистика, литературоведение, лингводидактика. – Мо-
сква, 2018. – С. 29-33. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 32-33. 

370 
Изотов, А.И. [Рецензия] / А.И. Изотов // Вестн. Моск. ун-
та. Сер. 9. Филология = Moscow state univ. bull. Ser. 9. Phi-
lology. – Москва, 2017. – № 6. – С. 220-224. – Рец. на кн. : 
The style and timbre of English speech and literature / Konur-
baev M.E. – London, 2016. – 208 p. 
    Стиль и тембр английской речи и литературы. 

371 
Ильина, Е.В. Понимание научного текста / Е.В. Ильина // 

Вестн. Твер. гос. ун-та. Сер. : Филология = Herald of Tver 
state univ. Ser. : Philology. – Тверь, 2018. – № 4. – С. 147-154. 
– Рез. англ. 

372 
Ильина, С.С. Обращения в малазийском варианте англий-
ского языка как способ передачи особенностей националь-
ной культуры малазийцев / Ильина С.С. // Соврем. наука: 
актуал. проблемы теории и практики. Сер. : Гуманитар. 
науки. – Москва, 2018. – № 9. – С. 121-127. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 126-127. 

373 
Каверина, О.А. Концептуализация интуиции в современ-
ном английском языке / О.А. Каверина, М.В. Новосёлова // 
Казан. наука. – Казань, 2018. – № 9. – С. 95-98. – Библиогр. 
: с. 98. 
    Значение, словоупотребление, синонимы слова 
“intuition”. 

374 
Калегина, Т.Е. Английский язык в лингвистическом ланд-
шафте Франции (на примере города Париж) / Т.Е. Калегина, 
Е.Н. Коновалова // Казан. наука. – Казань, 2018. – № 9. – С. 
102-104. – Библиогр. : с. 104. 
    Англоязычные эргонимы Парижа. 

375 
Карпова, О.М. Новые вызовы современной английской 
лексикографии / О.М. Карпова // Вестн. Воронеж. гос. ун-
та. Сер. : Лингвистика и межкульт. коммуникация = Proc. 
of Voronezh state univ. Ser. : Linguistics a. intercultural 
communication. – Воронеж, 2018. – № 3. – С. 24-28. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 27-28. 

376 
Катермина, В.В. Особенности структурирования и воспри-
ятия информации в фреймах концепта «экология» / В.В. 
Катермина, М.А. Макеева // Актуал. проблемы филологии и 
пед. лингвистики. – Владикавказ, 2018. – № 3 (31). – С. 69-
76. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 74. 

377 
Катермина, В.В. Политкорректность или эвфемизация по-
литического дискураса / Катермина В.В., Цатурян М.А. // 
Соврем. наука: актуал. проблемы теории и практики. Сер. : 
Гуманитар. науки. – Москва, 2018. – № 9/2. – С. 85-88. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 88. 

378 
Кваскова, Л.В. Нарратив как форма косвенной коммуника-
тивной тактики / Л.В. Кваскова // Преподаватель XXI век. – 
Москва, 2018. – № 3., ч. 2. – С. 333-339. – Рез. англ. 
    На материале английской художественной литературы. 

379 
Кириченко, А.С. В поисках постправды (медиалингвисти-
ческий анализ слова) / Кириченко А.С., Пронина Е.Е. // Три 
«Л» в парадигме современного гуманитарного знания: лин-
гвистика, литературоведение, лингводидактика. – Москва, 
2018. – С. 42-46. – Рез. англ. 

380 
Колесникова, А.Н. Классификация иноязычных произно-
сительных ошибок / А.Н. Колесникова // Вестн. Моск. ун-
та. Сер. 19, Лингвистика и межкульт. коммуникация. – 
Москва, 2018. – № 1. – С. 126-134. – Рез. англ. 
    На примере обучения фонетике английского языка. 

381 
Комарова, А.И. Что значит effective, informative, attractive, 
search-engine-friendly titles? Анализ названий научных ста-
тей по географии на английском языке / А.И. Комарова, 
И.Ю. Окс // Вестн. Моск. ун-та. Сер. 19, Лингвистика и 
межкульт. коммуникация. – Москва, 2018. – № 2. – С. 9-22. 
– Рез. англ. 
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382 
Коряжкина, О.В. К вопросу о синестезии как лингвистиче-
ском явлении / Коряжкина О.В. // Язык и текст в современ-
ных парадигмах научного знания / А.П. Каргина [и др.]. – 
Петропавловск-Камчатский, 2017. – С. 93-135. 
    На материале английского языка. 

383 
Кочетова, М.Г. Английский язык и культура межнацио-
нального общения / М.Г. Кочетова // Вестн. Моск. ун-та. 
Сер. 19, Лингвистика и межкульт. коммуникация. – Моск-
ва, 2018. – № 2. – С. 23-30. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 28-
29. 

384 
Кочетова, М.Г. Вариативность в современном английском 
языке в лингвокультурном контексте / М.Г. Кочетова // 
Вестн. Моск. ун-та. Сер. 19, Лингвистика и межкульт. 
коммуникация. – Москва, 2015. – № 3. – С. 73-79. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 78-79. 
    Различные взгляды на концепции национальных вариан-
тов языка и территориальных диалектов «английских язы-
ков» с лингвокультурологической точки зрения. 

385 
Кравченко, Е.В. Сложное слово в аллитерационной поэзии: 
семантическая динамика первого компонента : (на примере 
синонимической системы моря) / Е.В. Кравченко // Вестн. 
Моск. ун-та. Сер. 9. Филология = Moscow state univ. bull. 
Ser. 9. Philology. – Москва, 2017. – № 4. – С. 188-198. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 197-198. 
    На материале эпической поэмы «Беовульф». 

386 
Куликова, О.В. Жанровое разнообразие англоязычного 
медийного дискурса: когнитивно-прагматические особенно-
сти жанра "briefs" / Куликова О.В. // Соврем. наука: актуал. 
проблемы теории и практики. Сер. : Гуманитар. науки. – 
Москва, 2018. – № 9/2. – С. 107-109. – Рез. англ. – Библиогр. 
: с. 109. 

387 
Кусаева, Е.Э. Динамический аспект когнитивных призна-
ков фемининного лингвокультурного типажа “private 
detective” / Е.Э. Кусаева // Актуал. проблемы филологии и 
пед. лингвистики. – Владикавказ, 2018. – № 3 (31). – С. 77-
84. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 82. 

388 
Лоскутникова, М.А. Бинарные оппозиции как средство 
экспликации традиционного способа мышления в полити-
ческом дискурсе Китая на английском языке / М.А. Лоскут-
никова // Актуал. проблемы филологии и пед. лингвистики. – 
Владикавказ, 2018. – № 3 (31). – С. 33-41. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 39-40. 

389 
Лупанова, Е.В. Фразеологизмы военной тематики как сред-
ство создания отрицательного образа представителя англо-
американского армейского социума / Е.В. Лупанова // 
Вестн. Нижегород. ун-та = Vestnik of Lobachevsky state 
univ. of Nizhni Novgorod. – Нижний Новгород, 2018. – № 4. – 
С. 201-205. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 204-205. 

390 
Макушева, Ж.Н. Изучение структурности текста статьи 
научного медицинского дискурса / Ж.Н. Макушева // Вестн. 
Том. гос. пед. ун-та = Tomsk state ped. univ. bull. – Томск, 
2018. – Вып. 7 (196). – С. 15-18. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
17. 
    На материале медицинских журналов Новой Англии. 

391 
Маринина, Е.В. Русские прецедентные имена как элемент 
английской лингвокультуры (на материале словаря 

Longman dictionary of English language and culture) / Е.В. 
Маринина // Вестн. Моск. ун-та. Сер. 19, Лингвистика и 
межкульт. коммуникация. – Москва, 2017. – № 4. – С. 41-
52. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 49-50. 

392 
Марцева, Т.А. Особенности дистрибуции единиц паралим-
пийской лексики / Т.А. Марцева // Изв. Волгоград. гос. пед. 
ун-та. Сер. : Пед., филол., ист. науки и археология. – Волго-
град, 2018. – № 8 (131). – С. 129-136. – Рез. англ. 

393 
Машошина, В.С. От единства к индивидуализму: семанти-
ка одиночества в американской языковой картине мира / 
Машошина В.С. // Три «Л» в парадигме современного гума-
нитарного знания: лингвистика, литературоведение, лин-
гводидактика. – Москва, 2018. – С. 50-54. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 54. 

394 
Меркурьева, Н.Ю. Усеченный вопрос: типология / Н.Ю. 
Меркурьева // Изв. Волгоград. гос. пед. ун-та. Сер. : Пед., 
филол., ист. науки и археология. – Волгоград, 2018. – № 8 
(131). – С. 89-95. – Рез. англ. 
    На материале английского языка. 

395 
Миньяр-Белоручева, А.П. Восприятие исторического дис-
курса через призму грамматики / А.П. Миньяр-Белоручева // 
Вестн. Моск. ун-та. Сер. 19, Лингвистика и межкульт. 
коммуникация. – Москва, 2018. – № 3 – С. 9-17. – Рез. англ. 
    Видовременные глагольные формы, используемые исто-
риками при описании событий исторического прошлого. На 
материале обучения английскому языку студентов-
историков. 

396 
Молчанова, Г.Г. Когнитивный рефрейминг как эффектив-
ное средство предвыборной аргументации (сопоставитель-
ный аспект) / Г.Г. Молчанова // Вестн. Моск. ун-та. Сер. 19, 
Лингвистика и межкульт. коммуникация. – Москва, 2017. – 
№ 3. – С. 7-15. – Рез. англ. 
    На примере предвыборной гонки в США в 2016 г. Спо-
собность мема повлиять на изменение расстановки сил в 
политической борьбе. 

397 
Молчанова, Г.Г. Концептосфера «вывеска английского 
паба» как когнитивная память симболария английской 
культуры / Г.Г. Молчанова // Вестн. Моск. ун-та. Сер. 19, 
Лингвистика и межкульт. коммуникация. – Москва, 2017. – 
№ 4. – С. 20-31. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 29-30. 

398 
Никонова, Е.А. Специфика реализации воздействующей и 
манипулятивной функции в политическом англоязычном 
эссе / Е.А. Никонова // Вестн. Том. гос. пед. ун-та = Tomsk 
state ped. univ. bull. – Томск, 2018. – Вып. 7 (196). – С. 9-14. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 13. 

399 
Опря, Е.С. Актуализация концепта "друг" в молодежном 
узусе современного английского языка (на примере номи-
нации bro и ее производных) / Е.С. Опря // Вестн. Том. гос. 
пед. ун-та = Tomsk state ped. univ. bull. – Томск, 2018. – 
Вып. 7 (196). – С. 38-42. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 40-41. 

400 
Осипов, Д.В. Идентификация ценности "индивидуализм" в 
коммуникативном поведении героев популярных американ-
ских фильмов / Осипов Д.В., Федотова Н.С. // Соврем. нау-
ка: актуал. проблемы теории и практики. Сер. : Гумани-
тар. науки. – Москва, 2018. – № 9. – С. 136-140. – Рез. англ. 
– Библиогр. : с. 140. 
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401 
Панкратова, С.А. Развернутая метафора в манипулятивном 
дискурсе / С.А. Панкратова // Актуал. проблемы филологии 
и пед. лингвистики. – Владикавказ, 2018. – № 3 (31). – С. 48-
53. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 52. 
    На материале английского языка. 

402 
Пашкова, Е.А. Языковые м социокультурные особенности 
англоязычного песенного дискурса / Пашкова Е.А. // Со-
врем. наука: актуал. проблемы теории и практики. Сер. : 
Гуманитар. науки. – Москва, 2018. – № 9/2. – С. 129-135. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 135. 

403 
Полухина, П.А. Oxford English dictionary online: подготовка 
к третьему изданию словаря на примере Updates 2016 / П.А. 
Полухина // Изв. Волгоград. гос. пед. ун-та. Сер. : Пед., 
филол., ист. науки и археология. – Волгоград, 2018. – № 8 
(131). – С. 136-144. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 143-144. 

404 
Попов, Я.Г. Синтаксические особенности политического 
дискурса Уинстона Черчилля / Я.Г. Попов, Л.Э. Кузнецова // 
Вестн. Воронеж. гос. ун-та. Сер. : Лингвистика и меж-
культ. коммуникация = Proc. of Voronezh state univ. Ser. : 
Linguistics a. intercultural communication. – Воронеж, 2018. – 
№ 3. – С. 32-34. – Рез. англ. 

405 
Попова, В.В. Лингвистические параметры индивидуально-
го стиля Р. Саути на раннем этапе: метафорическая система 
/ В.В. Попова // Изв. Смолен. гос. ун-та. – Смоленск, 2018. – 
№ 2 (42). – С. 205-217. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 216. 

406 
Прошина, З.Г. Mock Russian English: шутливо-пародийное 
использование русского варианта английского языка в стра-
нах внутреннего круга / З.Г. Прошина, А.А. Ривлина // 
Вестн. Моск. ун-та. Сер. 19, Лингвистика и межкульт. 
коммуникация. – Москва, 2018. – № 3 – С. 18-30. – Рез. англ. 
    Гиперруссификация английского языка в юмористиче-
ских целях. 

407 
Пушинина, И.В. К вопросу об упрощении морфологии 
английского языка / Пушинина И.В. // Три «Л» в парадигме 
современного гуманитарного знания: лингвистика, лите-
ратуроведение, лингводидактика. – Москва, 2018. – С. 58-
62. – Рез. англ. 

408 
Рогозинникова, Ю.В. Кириллица – источник прецедентно-
сти в американской и британской рекламе / Ю.В. Рогозин-
никова // Актуал. проблемы филологии и пед. лингвистики. – 
Владикавказ, 2017. – № 4 (28). – С. 69-77. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 74-75. 

409 
Романов, А.С. Девизы родов войск и видов вооруженных 
сил США в контексте этнокультурной стереотипизации / 
Романов А.С., Шнякина К.В. // Соврем. наука: актуал. про-
блемы теории и практики. Сер. : Гуманитар. науки. – Мо-
сква, 2018. – № 9/2. – С. 152-156. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
156. 

410 
Савицкая, Е.В. Спатиальное моделирование действитель-
ности в естественном языке / Савицкая Е.В. // Соврем. нау-
ка: актуал. проблемы теории и практики. Сер. : Гумани-
тар. науки. – Москва, 2018. – № 9/2. – С. 157-160. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 160. 
    Репрезентация абстракции в естественном языке. На ма-
териале английского языка. 
 

411 
Самарская, С.В. Языковая реализация специфических черт 
научного стиля в английской письменной речи / С.В. Са-
марская // Актуал. проблемы филологии и пед. лингвистики. 
– Владикавказ, 2018. – № 3 (31). – С. 163-169. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 167-168. 
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Семенова, А.В. Лингвоспецифические концепты как фак-
тор образования вариантов английского языка / А.В. Семе-
нова // Вестн. Моск. ун-та. Сер. 19, Лингвистика и меж-
культ. коммуникация. – Москва, 2018. – № 1. – С. 80-86. – 
Рез. англ. 

413 
Сергиенко, П.И. К вопросу о терминах предметной облас-
ти «связи с общественностью» : (на материале английского 
языка) / П.И. Сергиенко // Вестн. Моск. ун-та. Сер. 19, Лин-
гвистика и межкульт. коммуникация. – Москва, 2018. – № 
3 – С. 58-65. – Рез. англ. 
    Соответствие грамматическим и орфоэпическим нормам 
языка и благозвучность. 

414 
Сергиенко, П.И. Лингвокультурная сфера «augmented 
reality» и ее реализация в языке / П.И. Сергиенко // Вестн. 
Моск. ун-та. Сер. 19, Лингвистика и межкульт. коммуни-
кация. – Москва, 2018. – № 1. – С. 28-37. – Рез. англ. 

415 
Симонян, Т.А. Сложные прилагательные и их роль в опи-
сании характеристик предметов и явлений действительно-
сти в произведениях современных англоязычных авторов / 
Симонян Т.А., Прохорова С.Б. // Три «Л» в парадигме со-
временного гуманитарного знания: лингвистика, литера-
туроведение, лингводидактика. – Москва, 2018. – С. 63-67. 
– Рез. англ. 

416 
Соколова, А.Ю. К вопросу о противопоставлении двух 
форм инфинитивов в среднеанглийский период / Соколова 
А.Ю. // Вестн. Волж. ун-та. Сер. : Филол. науки. – Тольят-
ти, 2018. – Т. 1, № 4 (27). – С. 90-96. – Рез. англ. – Библиогр. 
: с. 95-96. 

417 
Степанова, Е.С. Актуализация категории интердискурсив-
ности в научном медицинском дискурсе / Е.С. Степанова // 
Вестн. Том. гос. пед. ун-та = Tomsk state ped. univ. bull. – 
Томск, 2018. – Вып. 7 (196). – С. 19-24. – Рез. англ. – Библи-
огр. : с. 22. 

418 
Суворина, Е.В. Применение Google N-grams в когнитивных 
исследованиях / Суворина Е.В. // Три «Л» в парадигме со-
временного гуманитарного знания: лингвистика, литера-
туроведение, лингводидактика. – Москва, 2018. – С. 67-70. 
– Рез. англ. 

419 
Сулейманова, О.А. Когнитивная интерпретация особенно-
стей адъективной лексики в свете теории классов: hommage 
à О.В. Афанасьева / Сулейманова О.А. // Три «Л» в пара-
дигме современного гуманитарного знания: лингвистика, 
литературоведение, лингводидактика. – Москва, 2018. – С. 
70-79. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 78-79. 

420 
Титова, О.А. Репрезентация индивидуально-
психологических характеристик в английских наименова-
ниях человека / Титова О.А. // Три «Л» в парадигме совре-
менного гуманитарного знания: лингвистика, литературо-
ведение, лингводидактика. – Москва, 2018. – С. 79-83. – Рез. 
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Томберг, О.В. Концептуальная основа репрезентации об-
раза Бога в раннесреднеанглийской поэтической традиции / 
О.В. Томберг // Актуал. проблемы филологии и пед. лин-
гвистики. – Владикавказ, 2018. – № 3 (31). – С. 85-93. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 90-91. 
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Томская, Н.Н. Стилистический потенциал фонетических и 
графических языковых средств в драматургическом тексте 
(на примере пьес театра абсурда) / Н.Н. Томская // Вестн. 
Том. гос. пед. ун-та = Tomsk state ped. univ. bull. – Томск, 
2018. – Вып. 7 (196). – С. 48-53. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
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423 
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портала The onion) / Е.А. Уварова // Вестн. Том. гос. пед. ун-
та = Tomsk state ped. univ. bull. – Томск, 2018. – Вып. 7 
(196). – С. 54-60. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 58-59. 
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гос. пед. ун-та = Tomsk state ped. univ. bull. – Томск, 2018. – 
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рия / Е.А. Фурса // Вестн. Воронеж. гос. ун-та. Сер. : Лин-
гвистика и межкульт. коммуникация = Proc. of Voronezh 
state univ. Ser. : Linguistics a. intercultural communication. – 
Воронеж, 2018. – № 3. – С. 76-80. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 80. 
    На материале английского языка.. 

426 
Хованова, С.Ю. Специальная лексика домена фитнес: ана-
лиз английских фразовых отглагольных имен / Хованова 
С.Ю. // Три «Л» в парадигме современного гуманитарного 
знания: лингвистика, литературоведение, лингводидакти-
ка. – Москва, 2018. – С. 83-87. – Рез. англ. 

427 
Хохлова, И.Н. Будущее английского языка в странах Ази-
атско-Тихоокеанского региона / И.Н. Хохлова // Язык и 
текст в современных парадигмах научного знания / А.П. 
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фразеологических единиц соматического кода (на материа-
ле военного сленга США) / Чичерова Е.А. // Соврем. наука: 
актуал. проблемы теории и практики. Сер. : Гуманитар. 
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Библиогр. : с. 204-205. 
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Шевченко, О.Г. К вопросу о периферии главных членов 
английского предложения / О.Г. Шевченко // Казан. наука. – 
Казань, 2018. – № 9. – С. 117-119. 
    Проблема выделения главных членов предложения и от-
граничения их от второстепенных в английской грамматике. 
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Шевченко, О.Г. Структурные и семантические характери-
стики английских вопросительных предложений / О.Г. 
Шевченко // Язык и текст в современных парадигмах науч-
ного знания / А.П. Каргина [и др.]. – Петропавловск-
Камчатский, 2017. – С. 136-169. 
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минирования : (на материале англоязычного дискурса ин-
тервью) / Т.А. Ширяева, М.Л. Авакова // Актуал. проблемы 
филологии и пед. лингвистики. – Владикавказ, 2018. – № 3 
(31). – С. 54-60. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 57-58. 

432 
Ягенич, Л.В. Характеристика диахронии письменных на-
учных англоязычных медицинских текстов / Л.В. Ягенич // 
Homo Loquens (Вопросы лингвистики и транслятологии). – 
Волгоград, 2018. – Вып. 11. – С. 224-232. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 230-231. 

433 
Яковец, Т.Я. Функционирование молодежного жаргона в 
текстах игровых чатов / Яковец Т.Я., Король Е.В. // Соврем. 
наука: актуал. проблемы теории и практики. Сер. : Гума-
нитар. науки. – Москва, 2018. – № 10. – С. 182-187. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 187. 

434 
Kartushina, E.A. Pragmatic reality of Finglish (in Twitter so-
cial network) / E.A. Kartushina // Финно-угор. мир. – Саранск, 
2018. – Т. 10, № 3. – P. 23-31. – Рез. рус. – Bibliogr. : p. 30-31. 
    «Прагматическая реальность финского английского (на 
материале социальной сети Твиттер)». Мировые варианты 
английского языка, в том числе финский английский. 

435 
Mukhortov, D.S. Metaphor clustering in American presidential 
inaugurals – from George H.W. Bush to Donald Trump / D.S. 
Mukhortov, Ji Xiaoxiao // Вестн. Моск. ун-та. Сер. 9. Фило-
логия = Moscow state univ. bull. Ser. 9. Philology. – Москва, 
2018. – № 3. – P. 39-72. – Рез. рус. 
    Метафорические кластеры в инаугурационных выступле-
ниях американских президентов от Дж.Буша до Дональда 
Трампа. 

436 
Ogawa, H. Language for ‘cristes digelnysse’: Ælfric’s linguistic 
theology in his first nativity homily / H. Ogawa // J. of Engl. a. 
Germ. philology. – Champaign, 2018. – Vol. 117, № 4. – P. 419-
442. 
    Язык проповеди Эльфрика “Nativitas Domini”. 
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437 
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речевой организации текстов в немецкоязычной повседнев-
ной коммуникации / Абросимова Н.Г. // Соврем. наука: ак-
туал. проблемы теории и практики. Сер. : Гуманитар. нау-
ки. – Москва, 2018. – № 10. – С. 78-82. – Рез. англ. – Библи-
огр. : с. 81-82. 
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ко Е.В., Панина Т.Г. // Вестн. Твер. гос. ун-та. Сер. : Фило-
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Бухаров, В.М. Швабский диалект в Крыму: тенденции в 
развитии фонетической системы / В.М. Бухаров, О.В. Бай-
кова // Вестн. Твер. гос. ун-та. Сер. : Филология = Herald of 
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Габдуллин, С.С. Конструкции lassen + sich + Infinitiv в со-
временном немецком языке / С.С. Габдуллин // Изв. Смолен. 
гос. ун-та. – Смоленск, 2018. – № 2 (42). – С. 230-239. – Рез. 
англ. 
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Глушак, В.М. Структура фрейма «позитивный имидж по-
литиков Германии» (на материале немецкого парламентско-
го дискурса) / В.М. Глушак, Е.В. Шамаева, П.С. Селезнев // 
Вестн. Твер. гос. ун-та. Сер. : Филология = Herald of Tver 
state univ. Ser. : Philology. – Тверь, 2018. – № 4. – С. 128-133. 
– Рез. англ. 
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Горпенникова, Ю.Г. Прагмалингвистические особенности 
реализации речевого акта извинения (на материале немец-
коязычных политических ток шоу) / Ю.Г. Горпенникова, 
Т.В. Овсиенко // Вестн. Твер. гос. ун-та. Сер. : Филология = 
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Денисова, Г.Л. Идентификация персонажа в политической 
карикатуре / Денисова Г.Л. // Вестн. Волж. ун-та. Сер. : 
Филол. науки. – Тольятти, 2018. – Т. 1, № 4 (27). – С. 45-55. 
– Рез. англ. – Библиогр. : с. 54-55. 
    На материале карикатур Вальтера Ханеля. Вербальные и 
иконические средства, применяемые с учетом фоновых 
знаний получателя сообщения. 
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Дреева, Дж.М. Способы выражения семантики запрета в 
немецком публицистическом дискурсе / Дреева Дж.М., 
Доева Т.А. // Соврем. гуманит. исслед. – Москва, 2018. – № 
4. – С. 67-70. 
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Зуева, Е.В. Прецедентный характер уступительных коннек-
торов в немецком языке / Е.В. Зуева // Вестн. Нижегород. 
гос. лингвист. ун-та = Vestnik of Nizhni Novgorod ling. univ. 
– Нижний Новгород, 2018. – Вып. 43. – С. 48-55. – Рез. англ. 
– Библиогр. : с. 54-55 

447 
Коляда, Н.А. Экспрессивно-оценочная номинация в сфере 
существительного (на примере немецкого языка) / Коляда 
Н.А. // Соврем. наука: актуал. проблемы теории и практи-
ки. Сер. : Гуманитар. науки. – Москва, 2018. – № 10. – С. 
130-135. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 135. 

448 
Кулик, В.Н. Словообразовательные аспекты англоязычных 
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В.Н. // Соврем. наука: актуал. проблемы теории и практи-
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ки. – Владикавказ, 2018. – № 3 (31). – С. 111-117. – Рез. англ. 
– Библиогр. : с. 114-115. 
    На материале немецкой фразеосхемы «Was+Verb+Pron!(?)». 
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гвоэтносоциума: от рациональности классической филосо-
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туал. проблемы теории и практики. Сер. : Гуманитар. нау-
ки. – Москва, 2018. – № 10. – С. 153-156. – Рез. англ. – Биб-
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Вестн. Твер. гос. ун-та. Сер. : Филология = Herald of Tver 
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454 
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Вестн. Балт. федер. ун-та. Сер. : Филология, педагогика, 
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2018. – № 3. – С. 69-87. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 85-87. 
    Дискурсивный анализ корпуса текстов. 
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Хажиева, З.Р. О некоторых способах номинации в гидро-
нимии Германии / З.Р. Хажиева, А.Р. Шамратова, А.Н. Бе-
ляев // Преподаватель XXI век. – Москва, 2018. – № 3., ч. 2. 
– С. 359-366. – Рез. англ. 

457 
Reinelt, R. Deutsch als fremdsprache lernen und Gesellschafts-
zugang / R. Reinelt // Neue Beitr. zur Germanistik = Доицу 
бунгаку. – Tokyo, 2017. – Bd. 16, h. 2 – S. 84-98. – Bibliogr. : 
S. 97-98. 
    Вопросы изучения немецкого языка как иностранного в 
Японии. 

458 
Takahashi Hideaki. Sprachpolitische Überlegungen über den 
Deutsch- und Herkunftssprachenunterricht für Einwandererkin-
der in Deutschland / Takahashi Hideaki // Neue Beitr. zur Ger-
manistik = Доицу бунгаку. – Tokyo, 2017. – Bd. 16, h. 2 – C. 
24-41. – Яп. яз. 
    Язык политики в современной ФРГ. 

A16412127 РОМАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

459 
Гуревич, Д.Л. Метафоричность в семантике индихенизма в 
португальском языке Бразилии / Д.Л. Гуревич // Вестн. 
Моск. ун-та. Сер. 9. Филология = Moscow state univ. bull. 
Ser. 9. Philology. – Москва, 2018. – № 3. – С. 9-24. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 20-21. 

A1641212731 ИТАЛЬЯНСКИЙ ЯЗЫК 

460 
Жолудева, Л.И. Средства выражения деонтической мо-
дальности в итальянском языке XVI в. : dovere и avere da/a / 
Л.И. Жолудева // Вестн. Моск. ун-та. Сер. 9. Филология = 
Moscow state univ. bull. Ser. 9. Philology. – Москва, 2018. – № 
3. – С. 25-38. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 36. 

461 
Жолудева, Л.И. Староитальянский язык: (не)удобный тер-
мин? / Л.И. Жолудева // Изв. Смолен. гос. ун-та. – Смо-
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ленск, 2018. – № 2 (42). – С. 239-250. – Рез. англ. – Библи-
огр. : с. 247-248. 

462 
Шевлякова, Д.А. Предметные области в изучении нацио-
нальной идентичности (на примере Италии) / Д.А. Шевля-
кова // Вестн. Моск. ун-та. Сер. 19, Лингвистика и меж-
культ. коммуникация. – Москва, 2017. – № 3. – С. 101-110-. 
– Рез. англ. 

A1641212781 ФРАНЦУЗСКИЙ ЯЗЫК 

463 
Абабий, В.Н. Французские общественно-политические не-
ологизмы / В.Н. Абабий // Вестн. Воронеж. гос. ун-та. Сер. 
: Лингвистика и межкульт. коммуникация = Proc. of 
Voronezh state univ. Ser. : Linguistics a. intercultural 
communication. – Воронеж, 2018. – № 3. – С. 44-49. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 48-49. 

464 
Агошкова, Т.В. Феномен лингвокультурной лакуны в со-
временном франкоязычном романе / Агошкова Т.В. // Со-
врем. наука: актуал. проблемы теории и практики. Сер. : 
Гуманитар. науки. – Москва, 2018. – № 9/2. – С. 57-59. – 
Рез. англ. 

465 
Анисимова, Н.П. Эвфемизмы в современном французском 
социально-политическом дискурсе / Н.П. Анисимова, Ю.Н. 
Варзонин // Вестн. Твер. гос. ун-та. Сер. : Филология = 
Herald of Tver state univ. Ser. : Philology. – Тверь, 2018. – № 
4. – С. 15-19. – Рез. англ. 

466 
Афинская, З.Н. О когнитивной структуре термина / З.Н. 
Афинская // Вестн. Моск. ун-та. Сер. 19, Лингвистика и 
межкульт. коммуникация. – Москва, 2018. – № 3 – С. 78-85. 
– Рез. англ. 
    На материале французского языка. 

467 
Бисерова, Н.В. Критический анализ терминологии в ме-
дийном дискурсе / Н.В. Бисерова // Вестн. Перм. нац. ис-
след. политехн. ун-та. Проблемы языкознания и педагогики 
= PNRPU linguistics a. pedagogy bull. – Пермь, 2018. – № 3. – 
С. 31-45. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 41-43. 
    На материале французского языка. 

468 
Бубнова, Г.И. Лингвокогнитивная специфика монологиче-
ской речи в условиях озвучивания и спонтанного порожде-
ния (на материале французской радиопередачи “La Danse 
des mots”) / Г.И. Бубнова // Вестн. Моск. ун-та. Сер. 19, 
Лингвистика и межкульт. коммуникация. – Москва, 2018. – 
№ 2. – С. 31-41. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 39. 

469 
Бубнова, Г.И. Просодия обращенности / Г.И. Бубнова, М.В. 
Гладких // Вестн. Моск. ун-та. Сер. 19, Лингвистика и 
межкульт. коммуникация. – Москва, 2018. – № 3 – С. 46-57. 
– Рез. англ. 
    На материале выступлений французского политического 
деятеля Л.Фабиуса. 

470 
Гашков, С.А. Лингвистические средства выражения семан-
тического поля интеллектуальной деятельности во француз-
ском языке / С.А. Гашков // Вестн. Твер. гос. ун-та. Сер. : 
Филология = Herald of Tver state univ. Ser. : Philology. – 
Тверь, 2018. – № 4. – С. 118-127. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
126-127. 

471 
Горбунов, Ю.И. Лингвостилистический потенциал антро-
понимов в языке современной французской прессы / Горбу-

нов Ю.И. // Вестн. Волж. ун-та. Сер. : Филол. науки. – 
Тольятти, 2018. – Т. 1, № 4 (27). – С. 27-35. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 34-35. 

472 
Загрязкина, Т.Ю. Вариантология как направление в изуче-
нии языков, культур и регионов / Т.Ю. Загрязкина // Вестн. 
Моск. ун-та. Сер. 19, Лингвистика и межкульт. коммуни-
кация. – Москва, 2015. – № 3. – С. 22-48. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 46-48. 
    На материале ареалов Франции и франкофонии. 

473 
Зурабова, Л.Р. Проявление интерференции в условиях язы-
кового контакта на примере англицизмов в канадском вари-
анте французского языка / Зурабова Л.Р. // Три «Л» в пара-
дигме современного гуманитарного знания: лингвистика, 
литературоведение, лингводидактика. – Москва, 2018. – С. 
33-37. – Рез. англ. 

474 
Кравцов, С.М. Фразеологическая номинация реалий пе-
риода Первой мировой войны (на материале французского 
языка) / С.М. Кравцов, Е.А. Соловьева // Изв. Смолен. гос. 
ун-та. – Смоленск, 2018. – № 2 (42). – С. 251-263. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 261. 

475 
Курбанова, К.И. Носовые гласные в вальдостанском вари-
анте французского языка / К.И. Курбанова // Вестн. Моск. 
ун-та. Сер. 19, Лингвистика и межкульт. коммуникация. – 
Москва, 2018. – № 1. – С. 135-146. – Рез. англ. 

476 
Моисеева, Д.П. Вале-д’Аоста: основные вехи языковой 
политики и дискурс о французском языке в XX-XXI вв. / 
Д.П. Моисеева // Вестн. Моск. ун-та. Сер. 19, Лингвистика 
и межкульт. коммуникация. – Москва, 2017. – № 3. – С. 
111-118. – Рез. англ. 

477 
Невежина, Е.А. Французский язык на Мартинике: социо-
лингвистический аспект / Е.А. Невежина // Вестн. Моск. ун-
та. Сер. 19, Лингвистика и межкульт. коммуникация. – 
Москва, 2018. – № 1. – С. 61-72. – Рез. англ. 

478 
Савина, Е.С. К проблеме стилистического функционирова-
ния французской юридической лексики во втором томе ро-
мана М. Пруста «В поисках утраченного времени» (‟À la 
recherche du temps perdu”) / Савина Е.С. // Вестн. Волж. ун-
та. Сер. : Филол. науки. – Тольятти, 2018. – Т. 1, № 4 (27). 
– С. 81-89. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 88-89. 

479 
Смирнова, В.Е. Культурно-специфические слова в дискур-
се французов о России / В.Е. Смирнова // Вестн. Моск. ун-
та. Сер. 19, Лингвистика и межкульт. коммуникация. – 
Москва, 2017. – № 3. – С. 62-68. – Рез. англ. 
    Слова, отражающие российские культурные реалии, в 
высказываниях французов о России, относящихся к XVI – 
XVII в.в., а также к современной эпохе. 

A16412131 КЕЛЬТСКИЕ ЯЗЫКИ 

480 
Михайлова, Т.А. Семантическая реконструкция древнеир-
ландского ‘bricht’: опыт контекстуального анализа / Т.А. 
Михайлова // Атлантика = Atlantica : записки по историче-
ской поэтике. – Москва, 2018. – Вып. 15. – С. 99-115. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 113-114. 
    Этимологическая соотнесенность с древнеисландским 
богом поэзии. 
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A16412161 ХЕТТО-ЛУВИЙСКИЕ (АНАТОЛИЙСКИЕ) 
ЯЗЫКИ 

481 
Sideltsev, A. Dream syntax: Hittite imma and mān as indefinite-
ness markers / A. Sideltsev // Ztschr. der Dt. Morgenländischen 
Ges. – Wiesbaden, 2018. – Bd. 168, H. 2. – P. 301-332. – Bibli-
ogr. : p. 331-332. 
    Хеттские маркеры неопределенности, выступающие в 
этой роли при пересказе снов. 

A164125 УРАЛО-АЛТАЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412521 ФИННО-УГРО-САМОДИЙСКИЕ 
(УРАЛЬСКИЕ) ЯЗЫКИ 

A1641252141 ФИННО-УГОРСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164125214131 ПРИБАЛТИЙСКО-ФИНСКИЕ ЯЗЫКИ 

482 
Муллонен, И.И. Вепсские этнонимы: история и современ-
ность / И.И. Муллонен // История и традиционная культу-
ра народов Карелии и сопредельных областей в свете новых 
источников, методов и подходов (памяти Р.Ф. Николь-
ской). – Петрозаводск, 2018. – С. 44-57. – Библиогр. : с. 54-
55. 
    Вепсские самоназвания, неофициальные и официальные 
русские наименования. 

A1641252161 САМОДИЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

483 
Татевосов, С.Г. Событийно-структурная морфология в 
ненецком языке / С.Г. Татевосов // Rhema = Рема. – Москва, 
2018. – № 3. – С. 88-118. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 116-
118. 
    Семантическая интерпретация основ глагола. 

484 
Федотова, Н.Л. Суффикс –м в конструкциях с существи-
тельными в селькупских текстах Н.П. Григорьевского 
(1879) / Н.Л. Федотова // Том. журн. лингвист. и антропо-
лог. исслед. = Tomsk j. of ling. a. anthropology. – Томск, 2018. 
– Вып. 3. – С. 50-55. – Рез. англ. 

485 
Arkhipov, A. Hamburg corpora for indigenous Northern Eura-
sian Languages / A. Arkhipov, C.L. Däbritz // Том. журн. лин-
гвист. и антрополог. исслед. = Tomsk j. of ling. a. anthropol-
ogy. – Томск, 2018. – Вып. 3. – P. 9-18. – Рез. рус. 
    Гамбургские корпусы языков народов Северной Евразии. 

486 
Orlova, S.V. Denominal l’-forms in Northern Selkup: syntax, 
morphology and semantics / S.V. Orlova // Том. журн. лин-
гвист. и антрополог. исслед. = Tomsk j. of ling. a. anthropol-
ogy. – Томск, 2018. – Вып. 3. – P. 31-40. – Рез. рус. 
    Отыменные l-формы в северных диалектах селькупского 
языка: синтаксис, морфология и семантика. 

A16412541 АЛТАЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

487 
Соегов, М. Об общем древнем лексическом пласте, сущест-
вующем в современных бурятском и туркменском языках 
(междисциплинарный подход) / М. Соегов // Вестн. Бурят. 
гос. ун-та. Филология. – Улан-Удэ, 2018. – Т. 3, № 2. – С. 3-
10. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 9-10. 
    Тюркское влияние на развитие монгольских языков. 

A1641254131 ТЮРКСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164125413121 ДРЕВНЕ- И СРЕДНЕТЮРКСКИЕ 
ЯЗЫКИ 

488 
Пилипчук, Я.В. Язык кыпчаков: попытка исторической 

характеристики / Пилипчук Я.В. // Епохи = Epohi. – Велико 
Търново, 2018. – Т. 26, кн. 1. – С. 92-98. – Рез. англ. – Библи-
огр. : с. 96-98. 
    Характеристика кыпчакского языка. Источники его изу-
чения. 

A164125413151 СОВРЕМЕННЫЕ ТЮРКСКИЕ ЯЗЫКИ 

489 
Аликаев, Р.С. Wilhelm Pröhle und die Anfänge der 
Wissenschaftlichen Lautlehre des Balkarischen / Р.С. Аликаев 
[и др.] // Актуал. проблемы филологии и пед. лингвистики. – 
Владикавказ, 2018. – № 3 (31). – S. 7-15. – Рез. рус. 
    Вильгельм Прёле и источники научной фонетики кара-
чаево-балкарского языка. 

490 
Арчахова, Н.В. Концептуальные признаки друга и врага в 
якутских фразеологических единицах / Н.В. Арчахова, С.В. 
Филиппова // Казан. наука. – Казань, 2018. – № 9. – С. 48-
50. 

491 
Булатова, А.К. Полисемия в современном татарском лите-
ратурном языке / А.К. Булатова ; Акад. наук Респ. Татар-
стан, Ин-т яз., лит. и искусства им. Г.Ибрагимова. – Казань : 
ИЯЛИ, 2018. – 107 с. : ил. – Библиогр. : с. 92-106. 

492 
Проскурина, А.В. Словообразовательные типы в системе 
языка как отражение мировидения его носителей (на мате-
риале телеутского языка) / Проскурина А.В. // Соврем. нау-
ка: актуал. проблемы теории и практики. Сер. : Гумани-
тар. науки. – Москва, 2018. – № 9/2. – С. 147-151. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 150-151. 

493 
Саидов, А.М. Структурно-семантические особенности 
сложноподчиненного предложения в кумыкском языке / 
Саидов А.М., Гаджиахмедов Н.Э., Рашидов А.А. // Соврем. 
наука: актуал. проблемы теории и практики. Сер. : Гума-
нитар. науки. – Москва, 2018. – № 9/2. – С. 164-169. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 168-169. 

494 
Саитбатталов, И.Р. Язык башкир рода Бурзян по данным 
диалектологии / Саитбатталов И.Р. // История башкирских 
родов. – Уфа, 2018. – Т. 31, ч. 1. – С. 377-384. 

495 
Фомин, Э.В. К проблеме реконструкции чувашских имен 
дохристианской эпохи / Э.В. Фомин // Вестн. Чуваш. гос. 
пед. ун-та. – Чебоксары, 2018. – № 3 (99). – С. 106-112. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 110-111. 
    Проблемы восстановления звукового облика чувашских 
антропонимов, зафиксированных в искаженном виде в рус-
ской орфографии в период до начала XX века. 

496 
Цыбенова, Ч.С. Функциональное развитие тувинского язы-
ка: диахронический аспект / Ч.С. Цыбенова // Том. журн. 
лингвист. и антрополог. исслед. = Tomsk j. of ling. a. anthro-
pology. – Томск, 2018. – Вып. 3. – С. 56-66. – Рез. англ. 

497 
Чумакаев, А.Э. Фразеологизмы с компонентами-соматиз-
мами в составе фразеологических единиц, выражающих 
качественную характеристику человека в алтайском языке / 
Чумакаев А.Э. // Соврем. наука: актуал. проблемы теории и 
практики. Сер. : Гуманитар. науки. – Москва, 2018. – № 9/2. 
– С. 188-190. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 190. 

A1641254151 МОНГОЛЬСКИЕ ЯЗЫКИ 

498 
Сундуева, Е.В. Выражение выпуклого / вогнутого с помо-
щью корневого согласного L в монгольских языках / Сун-



 - 31 -

дуева Е.В. // Республике Бурятия – 95 лет. – Улан-Удэ, 
2018. – С. 268-269. – Рез. англ. 

A164125415121 СТАРОПИСЬМЕННЫЙ 
МОНГОЛЬСКИЙ ЯЗЫК 

499 
Сундуева, Е.В. Названия военных чинов с компонентом 
‘ejen’ в «Правдивых записях о монголах Цинской империи» 
/ Сундуева Е.В., Тогтох О. // Вестн. Бурят. гос. ун-та. Фи-
лология. – Улан-Удэ, 2018. – Т. 3, № 2. – С. 11-16. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 15-16. 
    В том числе заимствования из маньчжурского языка. 

A164125415151 СОВРЕМЕННЫЕ МОНГОЛЬСКИЕ 
ЯЗЫКИ 

A16412541515123 БУРЯТСКИЙ ЯЗЫК 

500 
Бадмаева, Л.Д. Язык массовой информации: процессы лек-
сической деархаизации в современном бурятском языке / 
Бадмаева Л.Д. . // Республике Бурятия – 95 лет. – Улан-Удэ, 
2018. – С. 270-271. – Рез. англ. 

501 
Дырхеева, Г.А. К проблеме изучения сентиментальной 
мощности бурятского языка / Дырхеева Г.А. // Республике 
Бурятия – 95 лет. – Улан-Удэ, 2018. – С. 264-265. – Рез. 
англ. 
    Эмоционально-этнические, мотивационные характери-
стики бурят по отношению к своему родному языку. 

502 
Тагарова, Т.Б. Образ человека в сравнительных конструк-
циях бурятского языка: эмоционально-оценочный аспект / 
Тагарова Т.Б. // Вестн. Сев. (Аркт.) федер. ун-та. Сер. : 
Гуманитар. и социал. науки = Vestnik of Northern (Arct.) 
federal univ. Ser. : Humanitarian a. social sciences. – Архан-
гельск, 2018. – № 5. – С. 92-102. – Рез. англ. 

503 
Цыренов, Б.Д. Один из первых опытов кириллизации бу-
рятского языка (XIX в.) / Цыренов Б.Д. // Республике Буря-
тия – 95 лет. – Улан-Удэ, 2018. – С. 262-263. – Рез. англ. 

A1641254171 ТУНГУСО-МАНЬЧЖУРСКИЕ ЯЗЫКИ 

504 
Рудницкая, Е.Л. Особенности причастий в современном 
эвенкийском устном языке (по корпусу рассказов 2005-2011 
гг.) / Е.Л. Рудницкая // Rhema = Рема. – Москва, 2018. – № 
3. – С. 49-68. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 65-68. 

505 
Садовникова, И.И. Принципы словообразования фитони-
мов в эвенском языке / Садовникова И.И. // Соврем. наука: 
актуал. проблемы теории и практики. Сер. : Гуманитар. 
науки. – Москва, 2018. – № 9/2. – С. 161-163. – Рез. англ. 

506 
Савлепова, Т.В. Внутренняя форма слов, обозначающих 
периоды годового цикла эвенков / Т.В. Савлепова // Изв. 
Волгоград. гос. пед. ун-та. Сер. : Пед., филол., ист. науки и 
археология. – Волгоград, 2018. – № 8 (131). – С. 159-162. – 
Рез. англ. 

A16412551 КОРЕЙСКИЙ ЯЗЫК 

507 
Попов, Е.Е. Особенности диалекта провинции Кёнсан / Е.Е. 
Попов, Э.Х. Лим // Весник Центра корееведческих исследо-
ваний Дальневосточного федерального университета. – 
Владивосток, 2018. – № 2 (15). – С. 147-174. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 170-172. 
    В сравнении с литературным вариантом корейского язы-
ка. 

508 
Егорова, К.Г. Лингвистическая репрезентация образа 
старшего брата в XIX веке (на материале корейского кино-
фильма) / К.Г. Егорова, С.П. Диодорова // Социосфера = 
Sociosphera. – Пенза, 2018. – № 4. – С. 62-65. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 65. 

509 
Хванг Джи-ëн. Перевод дипломатической риторики Китая 
в корейских СМИ / Хванг Джи-ëн // Вестн. Моск. ун-та. 
Сер. 22, Теория перевода. – Москва, 2015. – № 4. – С. 119-
125. – Рез. англ. 

A16412561 ЯПОНСКИЙ ЯЗЫК 

510 
Ефимова, С.К. Концепт «Жизнь» в японском паремиологи-
ческом дискурсе / С.К. Ефимова // Социосфера = 
Sociosphera. – Пенза, 2018. – № 4. – С. 73-75. – Рез. англ. 

511 
Special issue 2018 on the “Linguistic studies using multi-
variate analysis” // Кэйрё: кокугогаку. = Math. ling. – Tokyo, 
2018. – Т. 31, № 6. – C. 401-442. – На яп. яз. Рез. англ. 
    Теория социолингвистической вариантности и ее приме-
нение к японскому языку. Специальный выпуск журнала. 

A164129 КАВКАЗСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412981 ДАГЕСТАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

512 
Касимова, С.М. Семантика служебных слов табасаранско-
го языка / С.М. Касимова ; Ин-т яз., лит. и искусства им. 
Г.Цадасы Дагест. науч. центра Рос. акад. наук. – Махачкала 
: АЛЕФ, 2014. – 125 с. – Библиогр. : с. 116-122. 

A164139 СЕМИТО-ХАМИТСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16413931 СЕМИТСКИЕ ЯЗЫКИ 

513 
Арасланова, А.Н. Арабский народно-разговорный язык в 
культурной политике Марокко: традиции и инновации / 
А.Н. Арасланова // Asiatica : тр. по философии и культурам 
Востока. – Санкт-Петербург, 2017. – Вып. 11 (1). – С. 122-
126. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 126. 

514 
Bonanno, M. The Coffin Texts spells 94-96 and 488-500 as 
liturgy of ontological dissociation : The meaning of "shr b3 r 
h3t" and its context / M. Bonanno // Ztschr. der Dt. 
Morgenländischen Ges. – Wiesbaden, 2018. – Bd. 168, H. 2. – 
P. 275-300. – Bibliogr. : p. 298-300. 
    К изучению текстов саркофагов. Имеются английские 
переводы. 

A16413961 КОНГО-КОРДОФАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

515 
Гайнанова, Л.М. Специфика звуковой системы языка 
киньяруанда в контексте обучения РКИ / Гайнанова Л.М. // 
Соврем. наука: актуал. проблемы теории и практики. Сер. : 
Гуманитар. науки. – Москва, 2018. – № 9/2. – С. 80-84. – 
Рез. англ. 

516 
Рябова, И.С. Суахили в Танзании: формирование общена-
ционального языка в политическом многоязыковом госу-
дарстве / И.С. Рябова // Вопр. филологии = J. of philology. – 
Москва, 2018. – № 1 (61). – С. 57-61. 

A164153 КИТАЙСКО-ТИБЕТСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16415341 КИТАЙСКИЙ ЯЗЫК 

517 
Банкова Л.Л. Эволюция графической формы иероглифа и 
его первоначальное значение / Л.Л. Банкова, Жань Лин // 
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Вестн. Нижегород. гос. лингвист. ун-та = Vestnik of Nizhni 
Novgorod ling. univ. – Нижний Новгород, 2018. – Вып. 43. – 
С. 9-16. – Рез. англ. – Библиогр. : с.16. 
    Форма и значение одного из китайских иероглифов. 

518 
Баяртуева, Е.Ж. Фонетические средства языковой вырази-
тельности в тексте коммерческой рекламы китайских 
средств массовой информации / Е.Ж. Баяртуева // Вестн. 
Нижегород. гос. лингвист. ун-та = Vestnik of Nizhni 
Novgorod ling. univ. – Нижний Новгород, 2018. – Вып. 43. – 
С. 17-29. – Рез. англ. 

519 
Булдыгерова, А.Н. Китайские парные надписи как языко-
вое явление: этапы формирования и развития / А.Н. Булды-
герова // Гуманит. вектор = Humanitarian vector. – Чита, 
2018. – Т. 13, № 5. – С. 16-22. 

520 
Желтухина, М.Р. Роль QR-кода в семиотике китайской 
спортивной печатной медиарекламы / М.Р. Желтухина, А.В. 
Украинская // Актуал. проблемы филологии и пед. лингвис-
тики. – Владикавказ, 2017. – № 4 (28). – С. 47-54. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 52. 

521 
Лу Исинь. Методы создания китайского корпуса текстов 
лингводидактики / Лу Исинь // Вестн. Нижегород. ун-та = 
Vestnik of Lobachevsky state univ. of Nizhni Novgorod. – Ниж-
ний Новгород, 2018. – № 4. – С. 195-200. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 199-200. 

522 
Малышева, А.В. Прагматический фактор в использовании 
предлогов в современном китайском языке / А.В. Малыше-
ва // Вестн. Перм. нац. исслед. политехн. ун-та. Проблемы 
языкознания и педагогики = PNRPU linguistics a. pedagogy 
bull. – Пермь, 2018. – № 3. – С. 57-65. – Рез. англ. – Библи-
огр. : с. 63-64. 

523 
Ульянова, К.А. Сопоставительный анализ употребитель-
ных выражений делового и разговорного стилей китайского 

языка / К.А. Ульянова // Вестн. Моск. ун-та. Сер. 13, Вос-
токоведение. – Москва, 2017. – № 3. – С. 30-45. – Рез. англ. 

524 
Цзи Сяоцзюнь. Установка спрашивающего в вопроситель-
ных конструкциях китайского языка / Цзи Сяоцзюнь // 
Вестн. Моск. ун-та. Сер. 9. Филология = Moscow state univ. 
bull. Ser. 9. Philology. – Москва, 2017. – № 6. – С. 190-204. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 203-204. 

A164161 ПАЛЕОАЗИАТСКИЕ ЯЗЫКИ 

525 
Поленова, Г.Т. Особенности выражения времени и места в 
кетском языке с помощью послелогов / Г.Т. Поленова // 
Вестн. Воронеж. гос. ун-та. Сер. : Лингвистика и меж-
культ. коммуникация = Proc. of Voronezh state univ. Ser. : 
Linguistics a. intercultural communication. – Воронеж, 2018. – 
№ 3. – С. 50-55. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 55. 

526 
Прокопьева, А.Е. Образование и функционирование при-
частий колымского диалекта юкагирского языка (на приме-
ре причастий с показателями =йоон, =сьоон, =дьоон) / А.Е. 
Прокопьева // Том. журн. лингвист. и антрополог. исслед. = 
Tomsk j. of ling. a. anthropology. – Томск, 2018. – Вып. 3. – С. 
41-49. – Рез. англ. 

A1691 ДВУЯЗЫЧНЫЕ И ПАРАЛЛЕЛЬНЫЕ СЛОВАРИ 

527 
Венстен, Ш. Чукотско-французско-англо-русский словарь : 
ок. 35 000 слов / Шарль Венстен. – 2-е изд. – Анадырь ; 
Санкт-Петербург : Лема, 2018. – Загл. также чукот., фр., 
англ. 
  Т. 1 / члены рабочей группы: А. Емельянов [и др.]. – 866 с., 
1 л. портр. – На обл. авт. не указ. 

528 
Венстен, Ш. Чукотско-французско-англо-русский словарь : 
ок. 35 000 слов / Шарль Венстен. – 2-е изд. – Анадырь ; 
Санкт-Петербург : Лема, 2018. – Загл. также чукот., фр., 
англ. 
  Т. 2 / члены рабочей группы: А. Емельянов [и др.]. – 763 с. 
– На обл. авт. не указ. 
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ПРЕДМЕТНЫЙ УКАЗАТЕЛЬ 
 
Аббревиатура 

и сложное слово 
русский язык - 219 

классификация 
английский язык - 367 

синхрония и диахрония 
русский язык - 312 

словообразование 
и понимание 

русский язык - 228 
Абстрактность 

концепт 
репрезентация 

английский язык - 410 
Автоматический анализ текста - 28 

семантический анализ 
язык научно-технической ли-

тературы 
русский язык - 306 

Агенс 
существительное 

словообразовательная модель 
английский язык - 105 
лезгинский язык - 105 

Адаптация заимствований 
китайский язык - 37 

русский язык - 267 
русский язык - 37 

Адекватность перевода - 183 
деловой стиль 

английский язык 
русский язык - 191 

русский язык 
мансийский язык - 169 

язык газеты 
французский язык 

русский язык - 181 
язык науки 

английский язык 
русский язык - 173 

русский язык 
английский язык - 173 

язык права 
английский язык 

русский язык - 166 
русский язык 

английский язык - 179 
Английский язык 

учебные издания - 370 
Анекдот 

переводимость - 159 
Антропонимика 

Новый Завет 
английский язык - 120 
русский язык - 120 

Хорватия - 113 
Антропоцентрический подход 

и концептуальный анализ - 35 
Аргументация 

коммуникативная стратегия 
английский язык - 152 
русский язык - 152 

Архаизмы 
семантическое изменение 

бурятский язык - 500 
художественный текст 

русский язык - 239 
Атлас Блау - 289 
Атрибуция 

текстология 
стилистический анализ - 137 

Афоризм 
антонимия 

русский язык - 274 
синонимия 

русский язык - 274 
Безличное предложение 

структура предложения 
русский язык - 305 

Безяева М Г - 11 
Белей Л О - 15 
Белошапкова В А - 328, 14, 13 
Беовульф - 385 
Библия - 202 

и бесписьменные языки - 153 
и младописьменные языки - 153 
перевод 

готский язык - 343 
Билингвизм 

и интерференция 
абхазо-адыгские языки 

русский язык - 262 
китайский язык 

русский язык - 92 
русский язык 

английский язык - 36 
китайский язык - 92 

тувинский язык 
русский язык - 320 

Бичурин Н Я - 325 
Блау Я - 289 
Бранные слова и выражения 

лингвистическая экспертиза 
русский язык - 331 

Булгаков М А - 313 
Буш Дж - 435 
Вариантность 

социолингвистический подход 
японский язык - 511 

Васеко Е Ф - 7 
Ветхий Завет - 153 
Взаимно-возвратный залог 

сопоставительная грамматика - 
38 

Взаимовлияние языков 
тюркские языки 

монгольские языки - 487 
Внутренний лексикон 

ассоциативный эксперимент 
русский язык - 250 

Возвратность 
языковая система 

русский язык - 266 
Вопросительное предложение 

жанры 
и метатекст 

английский язык - 102 
русский язык - 102 

иллокуционная сила 
китайский язык - 524 

переписка 
русский язык - 223 

структура предложения 
английский язык - 430 

усечение 
английский язык - 394 

Восприятие на слух 
речевая ситуация 

русский язык - 256 
Второстепенные члены предложе-

ния 
изучение 

английский язык - 429 
Гамсун К - 170 
Гендер 

концептуальный анализ 
английский язык - 425 

речевое поведение 
английский язык - 431 

язык прессы 
английский язык - 364 

язык художественной прозы 
лингвокультурология 

английский язык - 387 
Гидронимика 

немецкий язык - 456 
номинация 

Германия - 456 
этимология 

словенский язык - 338 
Гипербола 

язык Интернета 
немецкий язык - 138 
русский язык - 138 

Главные члены предложения 
изучение 

английский язык - 429 
Глагол 

взаимно-возвратный залог 
английский язык - 38 
испанский язык - 38 
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немецкий язык - 38 
русский язык - 38 

время 
и вид 

английский язык - 395 
грамматическая стилистика 

английский язык - 40 
татарский язык - 40 

диалекты 
русский язык - 265 

лексико-семантическая группа 
диалекты 

русский язык - 227 
лексико-семантическое поле 

сопоставительный анализ 
русский язык 

новоперсидский язык - 
42 

лексическая семантика 
русский язык - 282 

литературный язык 
русский язык - 265 

модальность 
репрезентация 

итальянский язык - 460 
основа 

семантический анализ 
ненецкий язык - 483 

префикс 
грамматическое значение 

русский язык - 42 
третье лицо 

желательное наклонение 
готский язык - 343 

Глагол бытия 
диалекты 

русский язык - 261 
Глагол восприятия 

словообразовательная модель 
словенский язык - 336 

Глаголическое письмо 
Интернет - 96 

Глагольная конструкция 
голландский язык - 349 
и наречие 

семантика 
новоперсидский язык - 42 

концептуальное поле 
немецкий язык - 454 

порядок слов 
немецкий язык - 441 

Гласные 
носовые 

территориальные диалекты 
французский язык 

Вале-д’Аоста - 475 
Глухота 

обзоры литературы - 94 
Горбачевич К С - 291 
Государственный язык 

диалекты 
и литературный язык 

арабский язык 
Марокко - 513 

новоперсидский язык 
Иран - 64 

суахили язык 
Танзания - 516 

урду язык 
Пакистан - 64 

Грамматика 

интерференция 
новоперсидский язык 

русский язык - 234 
корпусная лингвистика 

долганский язык - 485 
камасинский язык - 485 
селькупский язык - 485 

Гркович М - 10 
Гумилев Л Н - 127 
Двуязычная лексикография 

Поморский Север - 155 
русский язык 

бурятский язык - 503 
словарная статья 

татарский язык 
английский язык - 156 

Двуязычные словари 
сопоставительный анализ - 155 

Дейксис 
речевые жанры 

русский язык - 29 
Деловой стиль 

диалекты 
немецкий язык 

Штутгарт - 455 
межкультурная коммуникация 

универсальный язык - 124 
словосочетание 

китайский язык - 523 
текст 

аксиология 
моделирование 

английский язык - 353 
терминология 

английский язык - 125 
латинский язык - 125 

типология 
русский язык - 276 

типология текстов 
адекватность перевода 

английский язык 
русский язык - 191 

устная речь 
клише 

английский язык - 141 
русский язык - 141 

Детская речь 
социолингвистический подход - 

93 
Детский билингвизм 

грузинский язык 
русский язык - 91 

Диалекты 
башкирский язык - 494 
китайский язык 

Приморский край - 73 
корейский язык - 507 
лексикография 

шведский язык 
Украина - 344 

русский язык 
Костромская обл - 237 

социокультурный контекст 
немецкий язык 

Бавария - 452 
фонетическая система 

немецкий язык 
Крым - 440 

Дискурс 
пейоративность 

русский язык - 317 

Друцэ И - 180 
Жаргонизмы 

язык средств массовой информа-
ции 
русский язык - 26 
французский язык - 26 

Заглавие 
язык научной литературы 

английский язык - 381 
язык прессы 

лексическая стилистика 
и синтаксическая стили-

стика 
английский язык - 348 
немецкий язык - 348 

Заимствование 
актуализация 

арабский язык 
русский язык - 330 

английский язык 
немецкий язык - 448 

деловой стиль 
английский язык - 369 

лексико-семантические группы 
английский язык 

русский язык - 115 
маньчжурский язык 

старописьменный монголь-
ский язык - 499 

сленг 
лингвокультурология 

английский язык 
русский язык - 309 

словообразование 
немецкий язык - 448 

язык художественной прозы 
английский язык 

русский язык - 309 
Залог 

порядок слов 
функциональная грамматика 

английский язык - 100 
венгерский язык - 100 
русский язык - 100 

Звуки речи 
историческая фонетика 

русский язык - 244 
Звукоподражание 

семантический анализ 
немецкий язык - 136 
русский язык - 136 

Значение 
контекст 

референция 
английский язык - 360 

Зоонимика 
речевая агрессия 

русский язык - 259 
Хорватия - 113 

Идиолект 
английский язык - 405 
историческая стилистика 

русский язык - 325 
Идиоматика 

и редупликация 
русский язык - 316 

язык Интернета 
русский язык - 271 

Идиш язык 
и иврит язык - 198 

Иероглифическое письмо 
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языковая эволюция 
китайский язык - 517 

Изборник 1076 года - 301 
Имена лица 

фразеология 
английский язык - 420 

Именная форма глагола 
сопоставительный анализ 

португальский язык 
английский язык - 101 

Импликация 
терминология 

системный подход 
русский язык - 31 

Имя 
клауза 

история языка 
русский язык - 229 

Интенциональность 
коммуникативная стратегия 

русский язык - 252 
Интервью 

и гендер 
английский язык - 431 

Интернет-коммуникация 
жанры 

классификация 
английский язык - 142 
русский язык - 142 

стилистика 
русский язык - 298 

языковая личность 
социокультурный контекст 

русский язык - 329 
Интерпретация текста 

и концептуальная картина мира - 
50 

и язык художественной прозы - 
50 

Интертекстуальность 
язык прессы 

русский язык - 255 
Интерференция 

английский язык 
русский язык - 36 
французский язык 

Канада - 473 
Интонация 

ритм 
системный подход 

языки национальных 
меньшинств - 98 

Инфинитив 
грамматическая форма 

история языка 
английский язык - 416 

Истинность высказывания - 44 
Историзмы 

художественный текст 
русский язык - 239 

Историческая фонетика 
карачаево-балкарский язык - 489 

Историческое словообразование 
славянские языки - 206 

История языка 
итальянский язык - 461 
лингвокультурология 

сербский язык - 335 
История языкознания - 33 
Кавказские языки - 1 

международные конференции - 
18, 17 

Каламбур 
переводимость - 159 

Кириллическое письмо 
алфавит 

бурятский язык - 503 
Интернет - 96 
язык рекламы 

стилистическое значение 
английский язык - 408 

Клауза 
лингвистическая статистика 

китайский язык - 48 
русский язык - 48 

Клише 
английский язык - 357 
документная лингвистика 

русский язык - 279 
Когнитивная лингвистика - 87, 2 

английский язык - 418 
Коммуникативная стратегия 

и невербальная коммуникация - 
45 

и речевое поведение - 45 
и язык художественной литера-

туры 
английский язык - 27 
русский язык - 27 

речевая ситуация 
осетинский язык - 200 

типология текстов 
английский язык - 368 

Коммуникация - 86 
Коннотация 

оценка 
русский язык - 270 

Конструкция 
значение 

антонимия 
русский язык - 285 

сравнение 
имплицитность 

русский язык - 233 
Концепт 

английский язык - 373 
ассоциативный эксперимент 

русский язык - 303, 273 
вербализация - 133 

английский язык - 132 
китайский язык - 132 

лексико-семантическое поле 
французский язык - 470 

лингвокультурология 
английский язык - 397, 51 
башкирский язык - 51 
немецкий язык - 176 
русский язык - 222, 176 

оценка 
язык Интернета 

русский язык - 281 
письменные памятники 

английский язык - 30 
русский язык - 30 

сопоставительный анализ 
русский язык 

китайский язык - 62 
фразеологическая единица 

китайский язык - 130 
русский язык - 130 

фразеология 

английский язык - 366 
сопоставительный анализ 

французский язык 
новоперсидский язык 

русский язык - 129 
экстралингвистические факторы 

английский язык - 357 
язык поэзии 

английский язык - 421 
языковая картина мира 

английский язык - 376 
США - 393 

русский язык - 314 
языковая личность 

когнитивный анализ 
русский язык - 321 

Концептуальная метафора 
лексико-семантическая группа 

португальский язык 
Бразилия - 459 

Концептуальное поле 
когнитивный подход 

немецкий язык - 135 
русский язык - 135 

Корпус текстов 
бурятский язык 

русский язык - 160 
китайский язык - 48 
русский язык - 48 

Корпусная лингвистика - 521 
английский язык - 418 

Креолизация языка 
английский язык 

Россия - 406 
Креолизованный текст 

восприятие текста 
социокультурный контекст - 

81 
Интернет 

восприятие - 90 
Крушевский Н В - 25 
Культура речи 

обзоры литературы - 146 
Лексема 

ассоциация 
сопоставительный анализ 

русский язык 
французский язык - 108 

диалекты 
этнолингвистика 

русский язык - 294 
лексикография 

русский язык - 258 
лингвокультурология 

русский язык - 231 
словоупотребление 

словари 
украинский язык - 214 

этимология 
ирландский язык - 480 

Лексика 
европейские страны - 109 
история языка 

бурятский язык - 487 
туркменский язык - 487 

когнитивный анализ 
русский язык - 272 

Лексикография 
ассоциативный эксперимент 

русский язык - 300 
глобализация 
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английский язык - 375 
интертекст 

русский язык - 236 
электронные словари 

английский язык - 403 
Лексико-семантическая группа 

внутренняя форма слова 
эвенкийский язык - 506 

контрастивный анализ 
русский язык 

испанский язык - 110 
фразеологическая единица 

английский язык - 107 
немецкий язык - 107 
русский язык - 107 

языковая картина мира 
национально-культурная спе-

цифика 
русский язык - 217 

Лексико-семантическое поле 
дистрибуция 

английский язык - 392 
контекст 

ирландский язык - 480 
номинация 

системный подход 
русский язык - 299 

этимология 
монгольские языки - 498 

синонимия 
английский язык - 385 

Лексико-семантическое словообра-
зование 
английский язык - 363 

Лексическая семантика 
гендерный подход 

русский язык - 291 
русский язык - 31 
территориальные диалекты 

английский язык 
Нигерия - 362 

языковая эволюция 
русский язык - 290 

Лексическое значение 
английский язык - 373 
ассоциативный эксперимент 

русский язык - 304 
Лингвистическая география - 117 
Лингвистическая экспертиза 

социолингвистический подход - 
54 

Лингвистическое источниковедение 
древне- и среднетюркские языки 

- 488 
кыпчакский язык - 488 

Лингвокультурология 
внеязыковые знания 

русский язык - 287 
и перевод - 192 
и языковое сознание 

китайский язык - 75 
русский язык - 75 

концепт 
клише 

русский язык - 283 
национальные варианты язы-

ка 
английский язык - 412 

репрезентация 
английский язык - 414 

универсалии 

киргизский язык - 39 
русский язык - 39 

концептуальный анализ 
английский язык - 47 

лексическая лакуна 
художественный текст 

французский язык - 464 
типология текстов 

клише 
английский язык - 409 

экстралингвистические факторы 
неродной язык 

русский язык - 70 
французский язык - 479 

Лич Дж - 358 
Личные имена 

и язык Интернета - 121 
лингвистическое источниковеде-

ние 
чувашский язык - 495 

Ломов А М - 5 
Малахов А - 293 
Манаенко Г Н - 6 
Международные искусственные 

языки 
семантика - 80 

Межкультурная коммуникация - 
188, 2 
английский язык - 383 

русский язык - 79 
Ментальное представление 

вербализация 
русский язык - 220 

Местоимение 
история языка 

русский язык - 229 
первое лицо 

политическая речь 
коммуникативное намере-

ние 
русский язык - 226 

энклиза 
история языка 

русский язык - 251 
письменные памятники 

русский язык - 251 
Местоименное наречие 

разговорная речь 
немецкий язык - 451 

Метафора 
адекватность перевода 

языки мира 
русский язык - 243 

воздействие текста 
когнитивный анализ 

английский язык - 401 
концептуальный анализ 

лингвокультурология - 143 
художественный перевод 

английский язык 
русский язык - 172 

язык художественной литерату-
ры 
английский язык - 405 

Метаязык - 461, 44, 32, 31 
заимствование 

английский язык 
русский язык - 269 

Микротопонимика 
Босния и Герцеговина - 118 
и фитонимика 

русский язык 
Воронежская обл - 326 

Милославский И Г - 4 
Михальченко В Ю - 8 
Многоязычие 

Танзания - 516 
Модальность 

язык публицистики 
немецкий язык - 445 

Модальный глагол 
история языка 

итальянский язык - 460 
Модус 

комическое 
язык художественной прозы 

русский язык - 216 
украинский язык - 216 

Молитва 
антропоцентрический подход 

английский язык - 61 
готский язык - 61 
древне- и среднегреческий 

язык - 61 
латинский язык - 61 
немецкий язык - 61 
русский язык - 61 

Морфология - 25 
базы данных 

русский язык - 205 
славянские языки 

Норвегия - 205 
церковнославянский язык - 

205 
языковая компетенция 

русский язык - 315 
языковая эволюция 

английский язык - 407 
Надписи 

буква 
частотность 

старославянский язык 
Болгария - 212 

старославянский язык - 211 
Нарицательное существительное 

адекватность перевода 
русский язык 

китайский язык - 188 
Народные песни 

стилистика 
и социокультурный контекст 

английский язык - 402 
Нарратив 

интервью 
дискурсивный анализ 

русский язык - 224 
речевые акты 

и дискурс 
английский язык - 378 

Национальная культура 
неродной язык 

лексико-семантическое поле 
восприятие 

французский язык - 479 
символ 

итальянский язык - 462 
Национальные варианты языка 

английский язык 
Нигерия - 362 

лингвокультурология 
английский язык - 384 

португальский язык 
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Бразилия - 459 
Невербальная коммуникация 

национально-культурная специ-
фика 
корпусные исследования 

русский язык - 288 
Неологизмы 

английский язык - 361 
профессиональный диалект 

английский язык - 352 
русский язык - 290 
словообразование 

французский язык - 463 
сложное слово 

русский язык - 257 
экспрессивность 

и успешность коммуникации 
русский язык - 308 

язык и политика - 361 
язык прессы 

английский язык - 379 
Неопределенно-личное предложе-

ние 
язык художественной литерату-

ры 
русский язык - 313 

Неродной язык 
клише 

стилистическое значение 
английский язык - 406 

престиж языка 
русский язык - 232 

усвоение языка 
этнические группы 

русский язык - 91 
Неязыковые знаковые системы - 107 
Новый Завет - 189 
Номинация 

и производное слово 
английский язык - 399 

Обращение 
национальные варианты языка 

социокультурный контекст 
английский язык 

Малайзия - 372 
Общее языкознание 

методы исследования - 33 
Овладение вторым языком 

письменная речь 
болгарский язык - 332 

склонение 
русский язык - 241, 234 

фонетика 
русский язык - 515, 262 

чтение 
и языковая компетенция 

китайский язык - 92 
русский язык - 92 

Одушевленность 
грамматическая стилистика 

английский язык - 41 
татарский язык - 41 

Окказионализмы 
спонтанная речь 

грамматика 
русский язык - 322 

Олицетворение 
язык поэзии 

русский язык - 240 
Ономастика 

международные конференции 

восточнославянские языки - 
213 

номинация 
моделирование 

русский язык - 115 
этимология 

Восточной Европы страны - 
111 

Центральной Европы страны - 
111 

Определение 
атрибутивная конструкция 

английский язык - 419 
Орнитоним 

этимология 
английский язык - 123 
русский язык - 123 

Оруэлл Дж - 172 
Орфография 

литературный язык 
словацкий язык - 340 

языковое строительство 
словацкий язык - 340 

Островский А Н - 236 
Отглагольное словообразование 

согласные 
удвоение 

историческая орфография 
русский язык - 260 

Отглагольное существительное 
лексико-семантическая группа 

английский язык - 426 
Оценка 

английский язык - 355 
разговорная речь 

русский язык - 277 
Память 

концепт 
репрезентация 

немецкий язык - 454 
Параллельные словари 

чукотский язык 
французский язык 

английский язык 
русский язык - 528, 527 

Параллельные тексты 
средненижненемецкий язык 

древнерусский язык 
древнеанглийский язык - 

341 
Паремиология 

лексико-семантическое поле 
сопоставительный анализ 

немецкий язык 
русский язык - 131 

лингвокультурология 
русский язык - 225 

социокультурный контекст 
немецкий язык - 131 
русский язык - 131 

Патология развития 
обзоры литературы - 94 

Патология речи 
обзоры литературы - 94 

Перевод - 192 
и межкультурная коммуникация 

- 158 
экстралингвистические фак-

торы - 197 
и синтаксис 

китайский язык 

русский язык - 164 
и языковая норма 

бесписьменные языки - 153 
младописьменные языки - 153 

коммуникативная стратегия 
французский язык 

русский язык - 187 
коммуникативный подход - 193 
метатекст 

жанры - 185 
прилагательное 

немецкий язык 
русский язык - 176 

русский язык 
английский язык - 168 

эквивалентность 
французский язык 

русский язык - 186 
Перевод научной литературы 

концептуальный анализ 
немецкий язык 

русский язык - 175 
Переносное значение 

глагол действия 
диалекты 

русский язык - 227 
лексико-семантическое словооб-

разование 
татарский язык - 491 

Письменные ошибки 
языковая игра 

русский язык - 218 
Письменные памятники 

адекватность перевода 
русский язык - 189 

и информационные технологии 
конференции - 97 

и языковая норма 
церковнославянский язык - 

202 
китайский язык - 519 
лексика 

старославянский язык - 210 
лексико-семантическое поле 

старописьменный монголь-
ский язык - 499 

перевод 
латинский язык 

русский язык - 289 
социокультурный контекст 

Россия - 289 
русский язык - 301 
текстология 

египетский язык - 514 
русский язык - 301 
хорватский язык - 207 

церковнославянский язык - 209 
Полисемия 

литературный язык 
татарский язык - 491 

Политическая речь 
аргументация 

английский язык - 152 
коммуникативная стратегия 

английский язык - 396 
русский язык - 152 

дискурс 
креолизованный текст 

немецкий язык - 444 
дискурсивный анализ 

немецкий язык - 442 
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русский язык - 235 
жанры 

внеязыковые знания - 444 
воздействие текста 

английский язык - 398 
концептуальная метафора 

английский язык 
США - 435 

и язык средств массовой инфор-
мации - 149 

интервью 
реплика 

русский язык - 226 
Интернет-коммуникация 

воздействие текста - 150 
когнитивный подход 

английский язык - 396 
коммуникативная стратегия - 150 

английский язык - 398 
концепт 

вербализация 
английский язык - 359 

просодика 
французский язык - 469 

риторика 
адекватность перевода 

китайский язык 
корейский язык - 509 

синтаксис 
дискурсивный анализ 

английский язык - 404 
фоностилистика 

и коммуникативное намере-
ние 
французский язык - 469 

язык средств массовой информа-
ции 
моделирование 

английский язык - 354 
языковая личность 

английский язык 
США - 435 

репрезентация 
русский язык - 226 

Понимание в процессе чтения 
язык научной литературы 

английский язык - 371 
Понятие - 87 
Послелог 

словоупотребление 
кетский язык - 525 

Прагмоним 
социокультурный контекст 

русский язык - 115 
Предлог 

и географические названия 
русский язык - 263 

прагматика 
китайский язык - 522 

Предложение 
модальность 

русский язык - 311 
подлежащее 

русский язык - 280 
Прёле В - 489 
Преподавание неродного языка 

грамматика 
английский язык - 395 

интонация - 194 
итальянский язык - 462 
методика преподавания 

английский язык - 195 
немецкий язык 

Япония - 457 
Словения - 77 
социокультурный контекст 

французский язык - 196 
фонетика 

английский язык - 380 
экстралингвистические факторы 

русский язык - 197 
языковая картина мира 

русский язык - 320 
Преподавание языков 

корпус текстов 
китайский язык - 521 

международные конференции - 
24, 19 

Преподавание языкознания 
конференции - 21 

Престиж языка - 59 
английский язык 

Иран - 64 
Пакистан - 64 

арабский язык 
Иран - 64 
Пакистан - 64 

идиш язык - 198 
русский язык - 278 
французский язык 

Вале-д’Аоста - 476 
чешский язык 

европейские страны - 339 
южнославянские языки 

Словения - 77 
Прецедентное имя 

учебные словари 
английский язык - 391 

Придаточное причинное 
каузативная конструкция 

немецкий язык - 103 
русский язык - 103 

Прикладное языкознание 
конференции - 21 

Прилагательное 
английский язык - 419 
отыменное словообразование 

диалекты 
селькупский язык - 486 

сложное слово 
язык художественной прозы 

английский язык - 415 
Принципы ведения разговора 

обыденный язык 
организация текста 

немецкий язык - 437 
Причастие 

диалекты 
юкагирский язык 

Колымский край - 526 
семантический синтаксис 

шведский язык - 345 
устная речь 

эвенкийский язык - 504 
Произношение 

неродной язык 
речевые ошибки 

классификация 
английский язык - 380 

речевые ошибки 
немецкий язык - 99 
русский язык - 99 

Прописная буква 
орфография 

история языка 
русский язык - 203 

церковнославянский язык - 
203 

Проповедь 
история языка 

английский язык - 436 
Просодика 

диахрония 
язык телевидения 

словенский язык - 337 
Простое предложение 

структура предложения 
обзоры литературы 

русский язык - 296 
Пространственные отношения 

концепт 
английский язык - 132 
китайский язык - 132 

Профессионализмы 
и двуязычные словари - 155 
перевод 

английский язык 
русский язык - 352 

понимание 
неродной язык 

английский язык - 352 
Пруст М - 478 
Психолингвистика - 88, 86 
Психосемантика - 89 
Пушкин А С - 188, 162, 161 
Разговорная речь 

объект 
оценка 

русский язык - 277 
словосочетание 

китайский язык - 523 
Редупликация 

русский язык - 316 
Речевая деятельность - 89 
Речевая коммуникация 

дискурс 
маркированность 

английский язык - 358 
Речевая характеристика 

лексика 
социальные диалекты 

русский язык - 254 
Речевое поведение 

этнические группы 
социокультурный контекст 

латышский язык 
Москва - 72 

литовский язык 
Москва - 72 

украинский язык - 215 
Речевой этикет 

английский язык - 358 
Речевые акты 

английский язык - 46 
корейский язык - 46 
лингвокультурология 

немецкий язык - 443 
немецкий язык - 46 

Речевые жанры 
немецкий язык - 438 

Речевые ошибки 
язык средств массовой информа-

ции 
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русский язык - 26 
Речевые формулы 

документная лингвистика 
русский язык - 279 

Речь - 86 
Риторика 

идиолект 
английский язык - 404 

Руническое письмо 
надписи - 95 

Сакральный текст 
лингвистического описания ме-

тод - 61 
Саути Р - 405 
Семантика - 88 
Семантический синтаксис - 285 

русский язык - 280 
Синестезия 

английский язык - 382 
Синтаксис 

базы данных 
русский язык - 205 
славянские языки 

Норвегия - 205 
церковнославянский язык - 

205 
и фразеология 

немецкий язык - 449 
преподавание неродного языка 

русский язык - 248 
русский язык - 275 

Сленг 
национально-культурная специ-

фика 
английский язык 

США - 428 
соматонимия 

английский язык - 428 
Словари 

церковнославянский язык - 201 
Слово 

значение 
системный подход - 133 

Словообразование - 25, 2 
русский язык 

обзоры литературы - 297 
сопоставительный анализ 

русский язык 
китайский язык - 106 

Словообразовательное гнездо 
русский язык - 219 

Словообразовательный тип 
и языковое сознание 

телеутский язык - 492 
славянские языки - 206 

Словосочетание 
сочинение 

сопоставительный синтаксис 
английский язык 

русский язык - 104 
Сложное предложение 

и союз 
русский язык - 328 

порядок слов 
и интонация 

русский язык - 280 
синтаксическая семантика 

русский язык - 328 
Сложное слово 

и аббревиатура 
китайский язык - 106 

русский язык - 302, 106 
компонентный анализ 

история языка 
английский язык - 385 

Сложноподчиненное предложение 
актуальное членение предложе-

ния 
адекватность перевода 

английский язык 
русский язык - 177 

и глагол говорения 
сопоставительный анализ 

словенский язык 
русский язык - 208 

структурно-семантический ана-
лиз 
кумыкский язык - 493 

Служебные слова 
определенность 

жанры 
хеттский язык - 481 

семантический анализ 
табасаранский язык - 512 

Собчак К А - 235 
Согласные 

вариантность 
киньяруанда язык - 515 

удвоение 
отглагольное словообразова-

ние 
языковая норма 

русский язык - 260 
Сопоставительная грамматика 

английский язык 
татарский язык - 41, 40 

Сопоставительная лексикология 
концептуальный анализ 

европейские страны - 109 
Сопоставительная стилистика - 139 

и перевод - 139 
Сопоставительный анализ 

китайский язык 
русский язык - 43 

Сопоставительный синтаксис 
русский язык 

английский язык - 102 
Социальная дифференциация языка 

и язык средств массовой инфор-
мации 
французский язык - 26 

японский язык - 511 
Социальные группы 

речевое поведение 
английский язык - 389 

территориальные диалекты 
немецкий язык - 455 

Социальные диалекты 
семантический анализ 

английский язык - 350 
этнические группы 

немецкий язык - 439 
Социолингвистика - 71 

заимствование 
английский язык 

русский язык - 269 
Иран 

обзоры литературы - 63 
методы исследования 

КНР - 65 
новоперсидский язык - 63 

Социолингвистические исследова-
ния 
когнитивный подход 

русский язык - 245 
Союз 

грамматическое значение 
русский язык - 268 

Спонтанная речь 
монолог 

просодика 
язык радиовещания 

французский язык - 468 
семантика 

организация текста 
русский язык - 85 

Сравнение 
лингвокультурология 

языковая картина мира 
немецкий язык - 140 
русский язык - 140 

фразеологическая единица 
китайский язык - 130 
русский язык - 130 

фразеология 
диалекты 

русский язык - 286 
Сравнительная конструкция 

экспрессивность 
и оценка 

бурятский язык - 502 
Стилистика 

русский язык - 247 
Существительное 

номинация 
экспрессивность 

немецкий язык - 447 
словоупотребление 

английский язык - 373 
суффикс 

именная конструкция 
селькупский язык - 484 

Тезаурус 
старославянский язык - 210 

Текст 
атрибуция 

гендерный подход 
русский язык - 28 

модальность 
русский язык - 44 

Теория перевода - 183, 174 
Китай - 190 
учебные издания - 168 

Термин 
интенция 

русский язык - 127 
метафора 

язык научно-технической ли-
тературы 
русский язык - 318 

этимология 
и история 

древне- и среднегреческий 
язык - 199 

латинский язык - 199 
Тер-Минасова С Г - 12, 9 
Терминологические словари 

русский язык 
словацкий язык - 197 
языки мира - 154 

таксономическая система - 157 
Терминология 



 - 43 -

базы данных 
китайский язык - 521 

заимствование 
корейский язык - 126 
русский язык - 126 

и представление знаний - 127 
идиолект 

русский язык - 127 
паблик рилейшнз 

и культура речи 
английский язык - 413 

подъязык 
русский язык - 230 

сложное слово 
заимствование 

английский язык 
русский язык - 242 

сопоставительный анализ 
русский язык 

английский язык - 195 
Терминообразование 

деловой стиль 
китайский язык - 124 
русский язык - 124 

лексико-семантическое поле 
русский язык - 127 

метафора 
русский язык - 310 

Территориальные диалекты 
изучение 

французский язык - 472 
лингвокультурология 

английский язык - 384 
русский язык 

Румыния - 204 
французский язык 

Мартиника - 477 
хорватский язык 

Австрия - 204 
шведский язык 

Украина - 344 
Типологическая классификация 

языков 
китайский язык - 43, 43 

Типология текстов 
лингвокультурология 

русский язык - 323 
язык Интернета 

интертекстуальность - 49 
Толковые словари 

антропонимика 
ассоциация 

русский язык - 300 
и язык художественной литера-

туры 
русский язык - 236 

Толстой А К - 239 
Топонимика 

заимствование 
языки американских индейцев 

английский язык - 119 
США - 119 
Хорватия - 113 
этимология 

Приморский край - 117 
языковая картина мира 

английский язык - 116 
русский язык - 116 

Трамп Д - 435 
Транстремер Т - 345 
Тюркские языки - 1 

Удвоение 
согласные 

историческая орфография 
русский язык - 260 

Управление 
русский язык - 241 

Урбаноним 
адекватность перевода 

русский язык 
английский язык - 163 

номинация 
когнитивный подход 

английский язык - 114 
русский язык - 114 

русский язык 
Екатеринбург - 163 

Усечение 
язык средств массовой информа-

ции 
английский язык - 363 

Устинова Т А - 309 
Устная речь 

возрастные группы 
русский язык - 85 

гендерный подход 
русский язык - 85 

стилистика 
и тембр 

английский язык - 370 
Устный перевод - 173 
Уступительность 

дискурсивные слова 
прецедентность 

немецкий язык - 446 
Фабиус Л - 469 
Фитонимика 

и микротопонимика 
русский язык 

Воронежская обл - 326 
словообразование 

эвенский язык - 505 
Флобер Г - 178 
Фонетика 

сопоставительный анализ 
немецкий язык 

русский язык - 99 
Фонология - 25 
Фразеологическая единица 

и соматонимия 
семантический анализ 

алтайский язык - 497 
лексико-семантическое поле 

английский язык - 171 
повтор 

окказионализмы 
английский язык - 171 

структурно-семантический ана-
лиз 
английский язык - 346 
немецкий язык - 346 

Фразеология 
адекватность перевода 

английский язык 
русский язык - 171 

китайский язык 
русский язык - 182 

деловой стиль 
организация текста 

английский язык - 353 
и зоонимика 

английский язык - 347 

немецкий язык - 347 
и соматонимия 

сленг 
английский язык - 428 

концептуальный анализ 
якутский язык - 490 

немецкий язык - 449 
русский язык - 275 
социокультурный контекст 

социальные группы 
английский язык - 351 

экстралингвистические факторы 
французский язык - 474 

языковая картина мира 
клише 

английский язык - 389 
концепт 

английский язык - 128 
русский язык - 128 

Фрейм 
английский язык - 376 
дискурсивный анализ 

немецкий язык - 442 
Функциональная семантика 

существительное 
английский язык - 105 
лезгинский язык - 105 

Художественный перевод 
английский язык 

русский язык - 185 
асимметрия 

русский язык 
бурятский язык - 161 

методология - 165 
норвежский язык 

английский язык - 170 
русский язык - 170 

русский язык 
китайский язык - 188 

текстология 
французский язык 

русский язык - 178 
экстралингвистические факторы 

русский язык 
французский язык - 180 

язык поэзии 
русский язык 

французский язык - 162 
Художественный текст 

смысл 
моделирование - 144 

Цветообозначения 
восприятие слова 

национально-культурная спе-
цифика 
английский язык - 56 
русский язык - 56 

неологизмы 
экстралингвистические фак-

торы 
русский язык - 217 

номинация 
ассоциативный эксперимент - 

82 
семантический анализ 

и стилистический анализ - 82 
символ 

лингвокультурология 
английский язык - 56 
русский язык - 56 

Черчилль У - 404 
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Честняков Е В - 237 
Четьи Минеи - 209 
Чехов А П - 233 
Школы и направления лингвистики 

- 32 
когнитивная лингвистика 

Западная Сибирь - 245 
социолингвистика 

Западная Сибирь - 245 
Шор Р О - 3 
Эвфемизмы 

когнитивный подход 
обзоры литературы - 134 

политическая речь 
речевой этикет 

английский язык - 377 
социокультурный контекст 

китайский язык - 75 
русский язык - 75 

язык политики 
французский язык - 465 

Эльфрик - 436 
Эмоциональность 

и экспрессивность 
Интернет-коммуникация 

лингвистическая статисти-
ка 
русский язык - 28 

национально-культурная специ-
фика 
бурятский язык - 501 

Эпитет 
лексикография 

русский язык - 291 
Эргонимика 

английский язык 
Франция - 374 

лингвистическая экспертиза 
русский язык - 292 

словообразование 
русский язык - 257 

Этимология 
и лексикография 

русский язык - 258 
Этнолингвистика - 131 
Этноним 

прозвище 
этимология 

бурятский язык - 112 
Этнонимика 

ассоциативный эксперимент 
русский язык - 249 

лексикография 
русский язык - 249 

синхрония и диахрония 
вепсский язык - 482 

Юмор 
лингвокультурология 

английский язык - 356 
Язык 

и культура речи - 146 
и национальная культура 

английский язык 
Малайзия - 372 

методы исследования - 34 
Язык газеты 

лексическая стилистика 
и синтаксическая стилистика 

английский язык - 365 
перевод 

грамматика 

французский язык 
русский язык - 181 

китайский язык 
русский язык - 164 

типология текстов 
английский язык - 365 

фразеология 
русский язык - 295 

Язык города 
и языковая ситуация 

Москва - 66 
русский язык - 324, 319 

Язык драматургии 
звуковой символизм 

английский язык - 422 
фоностилистика 

английский язык - 422 
Язык и идеология 

язык газеты 
немецкий язык - 147 
русский язык - 147 

Язык и культура 
китайский язык - 70 
международные конференции - 

20 
славянские языки 

конференции - 23 
тюркские языки 

международные конференции 
- 22 

финно-угорские языки 
конференции - 23 

французский язык - 472 
Язык и мышление - 86 
Язык и общество 

русский язык - 278 
РФ - 55 
тюркские языки 

международные конференции 
- 22 

Язык и политика - 150, 149 
США - 396 

Язык и религия - 120, 74, 61 
Язык Интернета 

жанры 
русский язык - 264, 151 

сайт 
коммуникативная стратегия 

и организация текста 
русский язык - 298 

территориальные диалекты 
английский язык - 434 

типология текстов 
английский язык - 433 
и аксиология 

русский язык - 329 
Язык кино 

восприятие текста 
национально-культурная спе-

цифика 
неродной язык 

русский язык - 70 
название 

перевод 
французский язык 

русский язык - 187 
речевая характеристика персо-

нажей 
корейский язык - 508 

речевое поведение 
английский язык - 400 

тропы 
корейский язык - 508 

Язык межнационального общения 
русский язык - 327 
Филиппины - 74 

Язык молодежи 
концепт 

английский язык - 399 
сленг 

Интернет-коммуникация 
английский язык - 433 

язык прессы 
немецкий язык - 453 

Язык науки 
термин 

когнитивная структура 
французский язык - 466 

Язык научной литературы 
жанры - 145 

диахрония 
английский язык - 432 

интертекстуальность 
английский язык - 417 

обзоры литературы - 146 
организация текста 

английский язык - 390 
синтаксис 

английский язык - 411 
сопоставительный анализ 

русский язык 
французский язык 

английский язык - 145 
терминология 

семантический анализ 
русский язык - 122 

Язык научно-технической литерату-
ры 
семантический анализ 

русский язык - 306 
Язык политики 

когнитивный анализ 
английский язык 

КНР - 388 
немецкий язык 

ФРГ - 458 
Язык поэзии 

аллитерация 
история языка 

английский язык - 385 
грамматическая стилистика 

шведский язык - 345 
диалектизмы 

сербский язык - 334 
Интернет 

русский язык - 218 
Язык права 

адекватность перевода 
английский язык 

русский язык - 184, 167 
заимствование 

латинский язык 
английский язык - 125 

история языка 
немецкий язык - 341 

терминология 
английский язык - 125 
и язык художественной лите-

ратуры 
французский язык - 478 

латинский язык - 125 
терминообразование 
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русский язык - 246 
Язык прессы 

антропонимика 
стилистическое значение 

французский язык - 471 
типология текстов 

языковая картина мира 
английский язык - 348 
немецкий язык - 348 

Язык публицистики 
модальность 

немецкий язык - 445 
оценка 

английский язык - 148 
русский язык - 148 

Язык рекламы 
адресат 

воздействие текста 
русский язык - 307 

креолизованный текст 
семиотический анализ 

китайский язык - 520 
повелительное наклонение 

грамматическая стилистика 
английский язык - 424 

прецедентный текст 
английский язык - 408 

ритм 
китайский язык - 518 

рифма 
китайский язык - 518 

устная речь 
креолизованный текст 

русский язык - 284 
фоностилистика 

китайский язык - 518 
Язык средств массовой информации 

жанры 
прагматика 

английский язык - 386 
семантика 

русский язык - 221 
коммуникативная стратегия 

немецкий язык - 450 
креолизованный текст 

английский язык - 423 
лексическая стилистика 

бурятский язык - 500 
неологизмы 

русский язык - 308 
русский язык - 151 
сопоставительный анализ 

русский язык 
французский язык - 26 

социокультурный контекст 
немецкий язык - 439 

стилистика 
международные конференции 

- 16 
терминология 

номинация 
французский язык - 467 

эмоционально-экспрессивные 
средства 
и воздействие текста 

русский язык - 253 
Язык телевидения 

жанры 
стилистика 

и языковая личность 
русский язык - 293 

прагматика 
немецкий язык - 443 

речевые жанры 
культура речи 

русский язык - 238 
Язык художественной литературы 

диалектизмы 
русский язык - 237 

жанры 
французский язык - 464 

идиолект 
синтаксическая стилистика 

русский язык - 233 
интерпретация текста 

русский язык - 32 
нарратив 

английский язык - 378 
организация текста - 144 
синтаксическая стилистика 

русский язык - 313 
стилизация 

русский язык - 239 
термин 

стилистическое значение 
французский язык - 478 

фоностилистика 
английский язык - 370 

Язык эмигрантов 
престиж языка 

болгарский язык 
Великобритания - 333 

Языки малочисленных народов 
социокультурный контекст 

тазский язык 
СССР - 73 

телеутский язык - 492 
Языки международного общения 

глобализация 
английский язык - 427 

Языки национальных меньшинств 
Россия 

обзоры литературы - 57 
США - 53 

Языковая картина мира 
диалекты 

фразеология 
русский язык - 286 

и лексикография 
русский язык - 258 

китайский язык - 62 
концепт 

когнитивная структура 
немецкий язык - 136 
русский язык - 136 

паремиология 
японский язык - 510 

язык художественной литера-
туры 
английский язык - 51 
башкирский язык - 51 

национально-культурная специ-
фика 
итальянский язык - 462 

русский язык - 62 
социокультурный контекст 

Азии страны - 58 
ЕС страны - 58 

Языковая компетенция 
этнические группы 

неродной язык 
русский язык - 72 

Языковая личность 
коммуникативная стратегия 

и языковая компетенция 
русский язык - 293 

Языковая норма 
и культура речи 

русский язык - 263 
и письменные памятники 

бесписьменные языки - 153 
младописьменные языки - 153 

социокультурный контекст 
русский язык - 263 

Языковая политика - 59 
диалекты 

арабский язык 
Марокко - 513 

и язык эмигрантов 
ФРГ - 78 

и языковое планирование 
Москва - 60 

Канада - 67 
Карелия - 68 
Кольский Север - 232 
Москва - 60 
Россия - 327, 52 
Словения - 77 
СССР - 73 
США - 53 
Филиппины - 74 
Франция - 476 

Языковая система - 89, 25 
Языковая ситуация 

и история 
Донбасс - 69 

Иран - 64 
Канада - 67 
Марий Эл респ - 76 
Москва - 84 
Пакистан - 64 
РФ - 55 
Сибирь 

обзоры литературы - 57 
Филиппины - 74 

Языковая эволюция 
функциональный анализ 

тувинский язык - 496 
Языковое сознание - 88, 86, 2 

и национальная культура 
китайский язык - 519 

концепт 
английский язык - 359 
национально-культурная спе-

цифика 
немецкий язык - 450 
русский язык - 225 

семантическое изменение 
готский язык - 342 
исландский язык - 342 

концептуальное поле 
сопоставительный анализ 

русский язык 
французский язык - 83 

русский язык - 303 
Языковой знак 

и философия языка - 29 
речевая коммуникация 

русский язык - 29 
Языковые контакты 

английский язык 
финский язык - 434 

межкультурная коммуникация 
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восточнославянские языки - 
213 

монгольские языки 

самодийские языки - 112 
самодийские языки - 485 

Языкознание и другие науки - 71 

Языкознание и история - 395, 198, 
117, 111 

Языкознание и этнография – 198 
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